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A FORHOLDSREGLER FOR AT UNDGA MULIG

UDSATTELSE FOR KRAFTIG MIKROBGLGENERGI

- Forsag ikke at betjene ovnen med lagen aben, da det kan medfere

skadelig udsaettelse for mikrobglgeenergi. Det er vigtigt ikke at aendre pa

sikkerhedslasene.

- Placer ikke genstande mellem ovnens front og lagen, og lad ikke snavs

eller rester af renggringsmiddel samle sig pa teetningsfladerne.

ADVARSEL: Hvis lagen eller lagens teetningslister er beskadiget, méa

ovnen ikke bruges far den er blevet repareret af en kvalificeret tekniker.

TILF@JELSE

Hvis apparatet ikke holdes rent, kan overfladen blive beskadiget, hvilket

kaq forkorte dets levetid og potentielt fare til en farlig situation.
ADVARSEL OM VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Felg de grundlzeggende forholdsregler for at mindske risikoen for brand, elektrisk

stad, personskade eller udseettelse for for hgj mikrobglgeovnenergi, nar du bruger

apparatet, herunder fglgende:

1. Dette apparat kan bruges af bgrn pa 8 ar og derover og af personer med

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og

viden, hvis de overvages eller er instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de

farer, der er forbundet hermed. Bgrn ma ikke lege med apparatet. Rengering og

brugervedligeholdelse mé ikke udfares af barn uden opsyn.

2. Laes og felg de specifikke "Forholdsregler for at undgd mulig udseettelse for

kraftig mikrobglgeenergi".

3. Opbevar apparatet og dets ledning utilgeengeligt for barn under 8 ar.

4, Hvis den medfglgende ledning er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten,

en godkendt servicerepraesentant eller anden tilsvarende kvalificeret person for at

undga farer. (For apparater med type Y-tilbehgr)

5. ADVARSEL: Det er farligt for enhver, undtagen for faguddannede personer, at

udfare enhver form for service- eller reparationsindgreb, der involverer afmontering

af en afskaermning, som yder beskyttelse mod at blive udsat for mikrobglgeenergi.

6. ADVARSEL:Vasker og andre fgdevarer ma ikke opvarmes i teet lukkede

beholdere, da de kan eksplodere.

7. Dette apparat kun kan bruges af barn pa 8 ar og derover og af personer med

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og

viden, hvis de overvages eller er korrekt instrueret i sikker brug af apparatet og

forstar de farer, der er forbundet hermed.

Bern ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke

udferes af bgrn uden opsyn, medmindre de er 8 &r eller over og er under opsyn.

8. Ved opvarmning af mad i plastik- eller papirbeholdere skal man holde gje med

ovnen pa grund af risikoen for anteendelse.

9. Brug kun udstyr, der er egnet til brug i mikrobglgeovn.

10. | tilfeelde af regdannelse skal apparatet slukkes eller stikket tages ud, og lagen

skal holdes lukket for at kveele eventuelle flammer.

11. Mikrobglgeopvarmning af drikkevarer kan resultere i forsinket eruptiv kogning.

Handter beholderen med forsigtighed

12. Indholdet i sutteflasker og glas med babymad skal rares eller rystes, og for at

undga forbraending skal temperaturen kontrolleres, inden barnet far det.

13. /g i deres skal og hele hardkogte ag ber ikke opvarmes i apparatet, eftersom

de kan briste — selv nar mikrobglgeopvarmningen er feerdig.

14. Apparatet bar rengeres regelmaessigt, og evt. rester af fadevarer ber fiernes.

15. Hvis apparatet ikke holdes rent, kan det fare til nedbrydning af overfladen,

som kan have en negativ indvirkning pa apparatets levetid og muligvis resultere i

en farlig situation.

16. Brug udelukkende temperaturfgleren anbefalet til denne ovn. (Til ovne, der er

udstyret med en funktion til brug af en temperaturfgler.)

17. Mikrobglgeovnen skal betjenes med den dekorative lage aben. (Til ovne med

en dekorativ lage.

- Personalekekkenomrader i butikker, kontorer og i andre arbejdsmiljger

- Af kunder i hoteller, moteller og andre boligtyper

- Bondegarde

- Bed and breakfasts - eller lignende miljger.

18. Der skal udvises forsigtighed, sa drejeskiven ikke forskydes, nar der tages
beholdere ud af apparatet. (Til faste apparater og indbyggede apparater, der er
installeret mindst 900 mm over gulvet og udstyret med aftagelige drejeskiver.
Geelder ikke for apparater med lager med vandret haengsel i bunden.)

19 .Apparatet ma ikke rengeres med en damprenser.

20.ADVARSEL: Sgrg for, at apparatet er slukket far lampen udskiftes, for at
undga risiko for elektrisk sted.

21. ADVARSEL: Tilgaengelige dele bliver meget varme under brugen. Sma bgrn
skal holdes pa afstand.

22. Der ma ikke anvendes en damprenser.

23. Apparatet er kun beregnet til at opvarme fgde- og drikkevarer. Tarring af
fadevarer eller tgj og opvarmning af varmepuder, hjiemmesko, svampe, fugtigt stof
og lignende genstande kan fare il risiko for personskade, anteendelse eller brand.
24. Overfladen pa en opbevaringsskuffe kan blive varm.

25. Apparatet og dets tilgeengelige dele bliver varme under brugen.

Der ber udvises forsigtighed for at undga at rere ved varmeelementerne. Bgrn
under 8 ar skal holdes vaek, medmindre de er under konstant opsyn.

26. Apparatet bliver varmt under brug. Undga at rere ved varmeelementerne inde
i ovnen.

Der ber udvises forsigtighed for at undga at rere ved varmeelementerne inde i
ovnen.

27. Der ma ikke bruges metalliske beholdere til mad og drikkevarer under
tilberedning med mikrobglger.

28. Brug ikke skrappe, slibende renggringsmidler eller skarpe metalskrabere til
at rengere ovnlagens rude, da de kan ridse overfladen. Dette kan medfere, at
glasset splintrer.

29. Apparatet er beregnet til indbygget installation.

30. Dette apparat ma ikke monteres bag en dekorativ lage for at undga
overophedning. (Dette geelder ikke for apparater med dekorativ lage.)

31. ADVARSEL: Nar apparatet betjenes i kombinationstilstand, ber bern kun
bruge ovnen under voksenopsyn pa grund af de genererede temperaturer. LES
OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDIG REFERENCE

Il ENERGI- OG MILJGTIPS

Her kan du finde tip til, hvordan du sparer energi, nar du bager og steger, og
hvordan du bortskaffer apparatet korrekt. Spar energi

m Forvarm kun ovnen, hvis det er angivet i opskriften eller i tabellerne i
betjeningsvejledninger.

m Brug marke, sortlakerede eller emaljerede bageforme. De absorberer varmen
seerligt godt.

m Abn ovnlagen sa sjeeldent som muligt, mens du laver mad, bager eller steger.
m Det er bedst at bage flere kager efter hinanden. Ovnen er stadig varm. Det
reducerer bagetiden for den anden kage. Du kan ogsa placere to bradforme ved
siden af hinanden.

m Ved lengere tilberedningstider kan du slukke ovnen 10 minutter for
tilberedningstiden er slut og bruge restvarmen til at afslutte tilberedningen.

B MILJGVENLIG BORTSKAFFELSE Emballagen  skal

bortskaffes pa en miljgmaessigt ansvarlig made. Dette apparat er i
overensstemmelse med europaeisk direktiv 2012/19/EU om affald

af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Dette direktiv fastlaegger
rammerne for indsamling og genanvendelse af gamle apparater og E:
geelder i hele Den Europeeiske Union.

B FORSTE OPSTART _—
Rengearing af tilbeher Far du bruger tilbeheret forste gang, skal du renggre det
grundigt med varmt seebevand og et blad viskestykke.

Opvarmning af ovnen

For at fierne lugten i den nye ovn, skal du opvarme ovnen, mens den er tom og
lukket. En time med konvektion ved 250 °C er ideel. Sgrg for, at der ikke er
rester af emballage tilbage i ovnrummet.

1. Tryk én gang pa (')for at skifte til funktionsindstillingstilstand.
standardtemperaturen vises.

2. Tryk pa den tilsvarende ~\ eller \/ flere gange indtil @ vises.

3. Tryk pa den tilsvarende ~\ eller \/ for at indstille temperaturen til 250°C.
4. Tryk pa den tilsvarende ~\ eller \v for at indstille tilberedningstiden il
“01:00hr".

5. Tryk pa DIl . Ovnen begynder at varme.

__0g



A Opvarmning af fedevarer Risiko for skoldning! Nar
du opvarmer vasker, er der risiko for forsinket kogning. Det
betyder, at vaesken kan na kogepunktet uden at danne de
saedvanlige dampbobler. Selv en lille bevaegelse af beholderen
kan fa den varme veeske til pludselig at koge over og sprajte.

For at forhindre forsinket kogning skal du altid placere en ske

eller et lignende varmebestandigt objekt i beholderen, nar du opvarmer vaesker.

m DISPLAY - |konforklaring

Betjeningspanel
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Bergringsknapperne bruges til at indstille forskellige ekstrafunktioner.
Du kan lase de vardier, du har indstillet pa displayet.

@ Effekt (D)
= Mikrobalge
A Auto-menu
0- Lys
@ Ur
>l Start/Pause
8 Temperatur
\
Justering af parametre
A4
m BRUGSVEJLEDNING - Indstillinger

Ur

1. | funktionsindstillingstilstand skal du trykke pa C i (® 3 sekunder for at skifte til
urindstillingstilstand. "00:00" vises, og timetallene blinker.

2.Trykpa ~\ eller \v for atindstille timetallene.

3. Trykpa Dl for at bekreefte, minuttallene blinker.

4.Trykpa ~\ eller \v for atindstille minuttallene.

5. Tryk pa DIl for at bekreefte. Uret er indstillet.

Bemarkninger:

- Uret viser 24 timer. Hvis uret ikke indstilles, vil det ikke fungere, nar der teendes.
- Hvis der ikke foretages nogen handling inden for 5 sekunder under indstillingen
af uret, indstilles uret automatisk.

Ovn

Der er forskellige mader at indstille din ovn pa. Her forklarer vi, hvordan du veelger
den gnskede opvarmningsfunktion og temperatur eller grillindstilling.

Du kan ogsa indstille ovntilberedningstiden for din ret.

m Indstilling af opvarmningstype og temperatur

Eksempel: " Stralevarme pa 200 °C i 25 minutter. o

1. Tryk pa (') én gang for at skifte til funktionsindstillingstilstand.
Standardtemperaturen vises.

2. Tryk pa den tilsvarende knap ~\ eller \/ gentagne gange, indtil den gnskede
opvarmningstilstand vises ™ .

3.Tryk pa den tilsvarende knap ~\ eller \/ for at indstille temperaturen il
200 °C.

4. Tryk pa den tilsvarende knap ~\ eller \/ for at indstille tilberedningstiden
il 25:00 min.

5. Tryk pa Start-knappen D>Il for at starte tilberedningen.

Bemaerk: Hvis du ikke behgver at indstille en tilberedningstid, kan du springe trin
4 over.

Standardtilberedningstiden er 09:00 timer.

m Pausefunktion

Tryk pa DIl (Pause) eller &bn ovnlagen for at sestte funktionen pa pause.

Tryk derefter pa [>Il (Start) for at genoptage.

m Andring af tilberedningstiden

a. Hvis der allerede er indstillet en tilberedningstid, skal du trykke pa den tilsvaren-
de ~\ eller \/ -knap for at justere tiden under tilberedningen. Ovnen fortsaetter
automatisk med den nye tid.

b. Hvis der ikke er indstillet nogen tilberedningstid:

Tryk pa den tilsvarende ~\ eller \/ -knap — standardtiden vises.

Tryk derefter pa ~\ eller \/ igen for at justere tiden.

Ovnen fortseetter automatisk med den valgte tid.

m Andring af temperaturen

Tryk pa den tilsvarende ~\ eller \/ -knap for at justere temperaturen, mens
ovnen er i funktion.

Ovnen fortsaetter automatisk med den nye temperatur.

m Annullering af funktion

Tryk pa (') (Stop/Annuller)-knappen for at annullere funktionen.

Dette kan gares nar som helst under tilberedning.

m Indstilling af kekkenur

1. | funktionsindstillingstilstand skal du trykke én gang pa (9 knappen for at ga ti
indstillingsfunktionen for kekkenuret. Displayet vil vise: "00:00 min.".

2. Trykpa ~\ eller \/ for atindstille det gnskede tidspunkt.

3. Tryk pa bekraeftelsesknappen DIl for at bekraefte.

Kokkenuret er nu indstillet.

Bemerkninger:

1. Kakkenuret fungerer kun som et ur — det starter eller styrer ikke tilberedningen.
2. Hvis der ikke udfgres nogen handling inden for 5 sekunder under indstilling af
kokkenuret, indstilles det automatisk med det sidst indtastede tidspunk.

m Foresporg om kekkenuret
Hvis du under nedteellingen vil kontrollere den resterende tid, skal du trykke én
gang pa urknappen (O . Den resterende tid vises i tre sekunder.

m Andring af kekkenuret

Hvis du har brug for at &endre kgkkenuret under nedteellingen:

Tryk én gang pa urknappen (© . Den resterende tid vises.

Folg trin 2 og trin 3 fra afsnittet "Indstilling af kekkenur" for at nulstille tiden.

m Bornesikringsfunktion

Du kan bruge denne funktion til at forhindre barn i at teende ovnen ved et uheld.
Sadan aktiveres lasen:

Tryk pé laseknappen -03- og hold den nede i tre sekunder.

Der lyder et bip, og laseikonet vises pa displayet.

Sadan deaktiveres lasen:

Mens ovnen er last, skal du trykke pa laseknappen -0 og holde den nede i tre
sekunder. Der lyder et bip, og lasen deaktiveres.

m FUNKTIONSIKONER

Brug funktionstasterne til at veelge tilberedningstilstand.

Konventionel . Bundvarme
Varmluft = Mikro.+
Varmluft
2L Konyentionel + e = Mikot
Ventilator = 7\\), Konventionel +
Raaaad , Ventilator
Stralevarme
= Mikro.+ Bundvarme
¥, Dobbeltgrill + + Ventilator
< Ventilator
= = Mikrobglge
Dobbelt grill
* .
Bundvarme + 0 Optonings-
- ventilator




m JUSTERING AF PARAMETRE

Brug o til at indstille parametrene.

Parameter  Omrade
Velg mikrobglgeeffekt. (P01 -125 W, P02 -
“— 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420 W, P05 - 500
o~ W, P06 - 600 W, P07 - 670 W, P08 - 770W,
P09 - 850 W, P10 - 900W)..
Mikrobolge ~ - PO1, P03, P05
effektniveau
=X~ P01, P03, PO5
(T
= P01, P03, P05

Optenings- *0 Veelg 3 opteningsprogrammer.
programmer Fra d01 til d03.
! Veelg 13 automatiske programmer.
Auto-menu ¢ po1 41 p13.
Veelg tilberedningstemperaturen (°C).
100-235°C
50-250°C
o3 50-235°C
100-235°C
2L 100-250°C
(<
=
Temperatur 100-235°C
50-250°C
50-235°C

50°C, 100-220°C

100-220°C

50°C, 100-220°C

{8
®

Koleventilator

Dit apparat er udstyret med en kaleventilator. Kaleventilatoren
teender mens ovnen er i funktion, og varm luft udledes over
lagen. Ventilatoren kan fortsaette med at kere i et stykke
tid, efter at apparatet er blevet slukket. Forsigtig: Daek ikke
ventilationsabningerne, da dette kan medfere overophedning
af apparatet.

Bemeerkninger

m Apparatet forbliver kgligt under mikrobglgeovnens funktion,
men kgleventilatoren teender alligevel. Den kan fortszette med
at kare, selv efter at mikrobglgeovnen er stoppet.

m Der kan dannes kondens pa lagens rude, indvendige
veegge og bunden. Dette er normalt og pavirker ikke
mikrobglgeovnens ydeevne. Ter kondensvandet af efter
madlavning.

m PRODUKTBESKRIVELSE

Medfglgende tilbehor

Bemaerk: Type og maengde af tilbehgr athaenger af det faktiske behov.

() @
X2 X2

Fastgarelsesskruer til fastgerelse af
ovnen til skabet

X2 (F=FORREST) -X2

R

BAGERST)

Sideskinner

Keramiske klips

Grillrist

Til grilning, f.eks. baffer, palser og ri-
stning af brad.

Af sikkerhedsmaessige arsager skal
bagepladen placeres pa sidehaenger-
en i stedet for direkte pa bundpladen

Bageplade - Emaljeplade

Til tilberedning af roulader og ste-
gning af hele kyllinger.

m Ved tilberedning med mikrobglg-
efunktion er det ikke tilladt at bruge
emaljepladen.

X1

Bageplade - Glasplade

Til opvarmning og tilberedning af mad
ved at veelge kernetemperaturen

m Nar du tilbereder mad med
mikrobglgefunktion, skal du bruge
glaspladen.

m Bruges il at opsamle veesker, sés-
om vand og fedt, nér der bages.

For at sikre det bedste tilberednin-
gsresultat skal glaspladen placeres i
bunden af sidehaengeren, som vist pa
nedenstaende figurer. Glasbakken
skal skubbes pa plads langs de ne-
derste styreskinner pa sidehaengeren.




m PRODUKTBESKRIVELSE

- Sideskinner
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m BRUGSVEJLEDNING - Mikrobglge

Mikrobglger omdannes til varme i maden. Mikrobglgen kan bruges alene (solo-
tilstand) eller i kombination med en anden type opvarmning. Du finder oplysninger
om egnet ovnfast service og hvordan du indstiller mikrobglgen i de falgende afsnit.
Bemeerk:

0 - 5 minutter: 10 sekunders trin
5-10 minutter: 30 sekunders trin
10 - 30 minutter:
30 - 120 minutter:

Over 120 minutter:

1 minuts trin
5 minutters trin
30 minutters trin

Bemarkninger vedrgrende ovnfast service

Egnet service til brug i mikrobglgeovn

Brug varmebestandigt ovnfast service af glas, glaskeramik, porceleen, keramik
eller mikrobglgeovnsegnet plast. Disse materialer gor det muligt for mikrobglger
at passere effektivt igennem.

Du kan ogsa bruge serveringsfade, som giver dig mulighed for at opvarme og
servere mad i samme beholder, hvilket sparer tid og reducerer behovet for at flytte
maden.

Vigtigt: Brug kun fade med dekorative guld- eller sglvkanter, hvis producenten
udtrykkeligt angiver, at de er mikrobglgeegnede.

Uegnede ovnfaste fade

Ovnfaste fade i metal er uegnede. Metal tillader ikke mikrobglger at

passere igennem. Fadevarer i overdeekkede metalbeholdere forbliver kolde.
Forsigtig - risiko for gnister

Metalgenstande — f.eks. en ske, der er efterladt i et glas — skal holdes mindst 2 cm
fra ovnveeggene og indersiden af lagen.

Gnister kan beskadige eller splintre lagens indvendige glas.

Test af ovnfaste fade

Vigtigt: Teend aldrig mikrobglgeovnen uden mad i. Folgende test af ovnfaste fade
er den eneste undtagelse til denne regel.

Hvis du er i tvivl om, hvorvidt dit fad er mikrobglgeovnsegnet, kan du udfare denne
enkle test:

Seet det tomme fad i mikrobglgeovnen.

1. Varm det op ved maksimal effekt i 30 sekunder til 1 minut.

2. Kontroller omhyggeligt temperaturen pa det ovnfaste fad under og efter
opvarmningen.

- Hvis fadet forbliver koldt eller kun let varmt, er det mikrobglgeegnet.

- Hvis det bliver varmt eller danner gnister, ma det ikke bruges i mikrobglgeovnen.

Indstilling af mikrobglge
Eksempel: Indstil mikrobglgeeffekten til P06 og tilberedningstiden til 17 minutter.

Tryk pa @ én gang for at skifte til funktionsindstillingstilstand.
Standardtemperaturen vises pa displayet.

Trykpd = én gang. Standardmikrobglgeeffektniveauet og standardtiden vises.

Trykpadentilsvarende ~\ eller \/ -knap for atindstille mikrobglgeeffektniveauet
il PO6.

Tryk pa den tilsvarende ~\ eller \/ -knap for at indstille tilberedningstiden til
17:00 min.

Tryk pa DIl (Start/Pause) for at starte tilberedningen.

Bemarkninger:
1. Mikrobglgeeffektniveauet kan ikke aendres under tilberedningen.

2. Hvis P10 er valgt, er den maksimale tilberedningstid 30:00 minutter. Hvis P01-
P09 er valgt, er den maksimale tilberedningstid 01:30 timer.

Abning af ovnlagen mens ovnen er i funktion

Abning af lagen saetter automatisk funktionen pa pause.

Narlagen er lukket, skal du trykke éngangpa >l foratgenoptage tilberedningen.
Sat funktionen pa pause

Tryk pa Dl
genoptage.
AEndring af tilberedningstiden mens ovnen er i funktion

for at seette tilberednningen pa pause. Tryk pa >l igen for at

Tryk pa den tilsvarende ~\ or \/ -knap for at justere tilberedningstiden, mens
mikrobglgeovnen karer.

Ovnen fortseetter automatisk med den nye tid.

Annullering af funktion

Tryk pa (') (Annuller) for at stoppe funktionen nar som helst.

m BRUGSANVISNING
- MicroCombi-funktion

Denne tilstand bruger grill og mikrobglgeovn samtidigt. Mikrobglgen fremskynder
tilberedningsprocessen, mens grillen sikrer, at maden brunes og bliver spred pa
ydersiden.

Indstilling af Mikrobglge-Kombi-funktion

Eksempel: &% "2 Mikrobglge + Konventionel + Ventilator ved 200 °C og P05 i
17 minutter. o

1. Tryk pa (') én gang for at skifte til funktionsindstillingstilstand.
Standardtemperaturen vises pa displayet.

2. Tryk pa den tilsvarende ~\ eller \ -knap gentagne gange, indtil symbolet for
kombinationsfunktion == =" vises.

3.Brug ~\ eller \/ il at indstille temperaturen til 200 °C.

Brug ~\ eller \/ til atindstille tilberedningstiden til 17:00 min.

4, Bemeerk: Den maksimale tilladte tid er 01:30 time.

5. Tryk pa 8 én gang og brug derefter ~\ eller \v il at indstille
mikrobglgeeffektniveauet il P05.

6. Tryk pa DIl (Start) for at starte tilberedningen.

Abning af ovnlagen

Abning af ovnlagen seetter automatisk funktionen pa pause.

Nar lagen er lukket, skal du trykke én gang pa >l (Start) for at genoptage
tilberedningen.

Abning af ovnlagen

Abning af ovnlagen saetter automatisk funktionen pa pause.

Nar lagen er lukket, skal du trykke én gang pa [>Il (Start) for at genoptage
tilberedningen.

Sat funktionen pa pause
Tryk pa Dl (Start/Pause) for at seette tilberedningen pa pause. Tryk pa Dl
igen for at genoptage.

£Endring af tilberedningstiden
Under ovnens funktion kan du justere tilberedningstiden ved at trykke pa den
tiisvarende ~\ eller \/ -knap.

Ovnen fortsaetter funktionen med den netop valgte tid.

Annullering af funktion
Tryk pa (') (Annuller) for at annullere handlingen nar som helst.

Kontrol af effektniveauet

Tryk  pa (Effektforespargsel) for at kontrollere det aktuelle
mikrobglgeeffektniveau under ovnens funktion. Det valgte effekiniveau vises i 5
sekunder.

m BRUGSANVISNING
- Optaningsprogrammer

Du kan bruge et af de tre optgningsprogrammer til at opte kad, fierkree eller fisk.

*
Eksempel: Brug programmet 6 il optening af 0,50 kg fisk.
1. Tryk pa (') (SET) én gang for at skifte til funktionsindstillingstilstand. :



Standardtemperaturen vises.

2.Trykpa A (Optening) én gang. Symboler som *6 ,d01 og standardveegt
vises pa displayet.

3.Brug ~\ eller \/ -knapperne til at vaelge opteningsprogrammet d03 (for fisk).
4.Brug ~\ eller \/ -knapperne til at indstille madens vaegt til 0,50 kg.

5. Tryk pa DIl (Start) for at starte optening.

Program Veegtomrade
d01 Ked 0,10-1,50 kg
d02 Fjerkree 0,10-1,50 kg
d03 Fisk 0,10-0,80 kg

Bemarkninger:

Der lyder en biplyd for at minde dig om at vende maden under optgningen. Hvis
der ikke gares noget, fortseetter ovnen funktionen.

Tilberedning af mad

Brug madvarer, der har veere frosset ved -18 °C og opbevaret i portionsstarrelse,
der er s tynde som muligt. Fjern al emballage fra den mad, der skal optas, og vej
den. Veegten er ngdvendig for at indstille programmet.

Vigtigt: Ved optening af kad eller fierkree frigives der vaeske. Heeld denne vaeske
ud, nar du vender kadet eller fierkreeet. Genbrug ikke veesken, og lad den under
ingen omsteendigheder komme i kontakt med andre fadevarer.

Ovnfaste fade

Leeg maden i en lav, mikrobglgeovnsegnet skal, f.eks. en keramik- eller
glastallerken. Tildeek ikke maden.

Hviletid

Efter optening skal maden sté i yderligere 10 til 30 minutter, indtil temperaturen
i den er ensartet. Starre kadstykker kraever lzengere hviletid end mindre stykker.
Flade udskeeringer og hakket kad ber adskilles inden hviletiden. Efter denne tid
kan du fortseette med tilberedningen, selvom midten af tykkere stykker stadig er let
frosset. Pa dette tidspunkt kan du ogsa fierne indmaden fra kyllinger.

m BRUGSANVISNING
- Automatiske programmer

De automatiske programmer gor det meget nemt at tilberede mad.

Du veelger blot det gnskede program og indtaster madens veegt. Det automatiske
program indstiller derefter de optimale tilberedningsparametre. Du kan veelge
mellem 13 programmer.

Indstilling af et program
1. Tryk pa (') én gang for at skifte til funktionsindstillingstilstand.
Standardtemperaturen vises.

2.Trykpa A éngang. () ,"d01", og standardvegten vises pa displayet.
3. Tryk tre gange pa den tilsvarende * / -knap. "P01" vises.

Fortseet med at trykke pa ~\ eller \v -knappen for at veelge den gnskede
menu.

Der er 13 automatiske menuer til radighed.

4, Brug den tilsvarende ~\ eller \/ -knap til at indstille madens veegt.
5. Tryk pa >l (Start) for at starte tiloeredningen.

Bemarkninger:

- Programmer markeret med en stjerne (*) kraever forvarmning. Ovnen bipper, nar
forvarmningen er feerdig. Abn lagen, saet maden ind og luk lagen. Tryk derefter pa
DIl startknappen for at fortseette tilberedningen.

- For menuerne P04, P06, P07 og P13 skal du springe trin 4 over.

Sat funktionen pa pause

Tryk pa DIl for at seette funktionen pa pause.

Tryk derefter pa >l for at genoptage.

Annullering af funktion

Tryk pa @ for at annullere funktionen. Dette kan ggres nar som helst.

Skift til funktionsindstillingstilstand Under indstillingsprocessen, tryk pa A for at
skifte til funktionsindstillingstilstand.

- Auto-menu
Programnr. Produkt Vgt (kg) Effekt w
Friske 020
P01 0,40 Mikrobglge P09 900
Grontsager
0,60
Kartofler 0,24
P02 Skreellede/ 0,48 Mikrobglge P09 900
Kogte 0,72
Bagte 0,45 Konvektion 220°C+
P03 Kartofler 1,00 Mikrobolge P03 | 200 1700
Kyllinge-
P 04* stykker 0,55 Konvektion 220°C | 2200 + 500
(Frosset)
0,40
P 05* Kage 0,60 Konvektion 160°C | 1700
0,50
P 06* fEbleteerte 2,40 Konvektion 180°C | 1700
Po7* Quiche 1,00 Konvektion 200°C | 2700
Genopvarm 020
P 08 P 0,40 Mikrobglge P09 900
suppe
0,60
Genopvarm 0,25 .
P09 tallerken 035 Mikrobglge P09 900
Genopvarm 0,10
P10 Sauce/ 0,20 Mikrobglge P09 900
Gryderet 0,30
0,20
P11* Frossen pizza | 0,40 Konvektion 220°C | 1700
0,60
Frosne- 0,30 )
P12+ ovibagte | 040 Konvektion+bund | o7,
. 220°C
pommes-frites | 0,50
Konvektion 200°C+
P13 Lasagne 1,60 Mikrobalge P03 900 + 1700

m RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
- Anbefalinger til rengaring af ovnen og
frontpanelet

A Sikkerhedsadvarsler

Risiko for elektrisk sted! Fugtindtreengning kan forarsage elektrisk sted. Brug
ikke hajtryksrensere eller damprensere.

Risiko for forbraendinger! Renger aldrig apparatet umiddelbart efter brug. Lad
det kole helt af, far det rengeres.

Risiko for alvorlig sundhedsfare!

Der kan slippe mikrobglgeenergi ud, hvis ovnrummets lage eller Idgens pakning
er beskadiget.

Brug ikke apparatet, hvis en af delene er beskadiget.

Kontakt kundeservice med det samme.

Vigtige bemarkninger

m Sma farveforskelle pa frontpanelet er normale og skyldes brugen af forskellige
materialer (f.eks. glas, plast og metal).

m Streglignende skygger pa lagepanelet skyldes refleksioner fra ovnlyset.

m Ubehagelige lugte (f.eks. efter tilberedning af fisk) kan nemt fiernes:

Tilseet et par draber citronsaft til en kop vand. Seet en ske i koppen (for at forhindre
forsinket kogning), og opvarm i 1 til 2 minutter ved maksimal mikrobglgeeffekt.
Renggringsmidler — hvad du skal undga

For at undga at beskadige apparatets overflader ma du ikke bruge:

m Skarpe eller slibende rengaringsmidler

m Metal- eller glasskraber (iseer pa glaslagen eller darpakningen)

m Harde skuresvampe eller slibende svampe

m Renggringsprodukter med hgjt alkoholindhold

Vask nye svampe grundigt inden farste brug.

Sarg for, at alle overflader er helt tgrre, inden du bruger apparatet igen.



Del Anbefalet Vigtige bemaerkninger
rengeringsmetode
Apparatets front | Renger med varmt Brug ikke rengaringsmidler til glas
(rustfrit stal) saebevand med en karklud. metal- eller glasskrabere.
Ter med en blad klud. Fjern Specielle renggringsmidler il
straks kalk, fedt, stivelse og rustfrit stal fas hos kundeservice
aggehviderester for at undga | eller i specialforretninger.
korrosion
Ovnrum Renggr med varmt seebevand | Hvis meget snavset: Brug
eller en eddikeoplasning ved | ikke ovnspray, aggressive
hjeelp af en karklud. Ter med | renggringsmidler, skuresvampe, ru
en blgd klud. svampe eller gryderensere — disse
kan ridse overfladerne. Lad alle
overflader tarre grundigt.
Fordybning i Renggr med en fugtig klud. Undga at lade vand treenge ind
ovnrum i drejeskivens drev eller ind i
apparatet.
Tradstativer Renger med varmt seebevand | Der kan ogsa anvendes
eller i opvaskemaskinen. rengeringsmidler til rustfrit stal.
Lagens paneler | Brug glasrens med en Brug ikke glasskraber.
karklud.
Lagens teetning | Ter med varmt seebevand og | Skrub ikke og brug ikke metal-/
en karklud. glasskraber.

m PROBLEML@SNING

Der er ofte enkle forklaringer pa fejlfunktioner. Se tabellen over fejifunktioner far du
kontakter vores eftersalgsservice. Hvis din mad ikke bliver som forventet, kan du
finde mange tips og tricks i afsnittet Vejledning til eksperttilberedning, der hjeelper
dig med at opna perfekte resultater.

Risiko for elektrisk stad!
Forkerte reparationer er farlige og kan medfare alvorlige personskader. Reparatio-
ner ma kun udferes af vores kvalificerede eftersalgsserviceteknikere.
Tabel over fejlfunktioner

Problem Mulig arsag Afhjelpning / oplysninger
Kontrollér sikringsboksen
Defekt stramafbryder. for at sikre, at apparatets
afbryder fungerer korrekt.
Apparatet virker ikke. Stikket er ikke filsluttet Séet apparatets stik i
stikkontakten.

Kontrollér, om lyset i

Stromatbrydelse. kekkenet fungerer.

Der vises en meddelelse
pa displayet.

Deaktivér bamesikringen (se

Bomesikiing er aki. afsnittet: Bgrnesikring).

Mikrobglgeovnen teender Kontrollér for madrester eller

Lagen er ikke helt lukket.

ikke. snavs i lagen.
Det valgte
mikrobglgeeffektniveau er Veelg et hgjere effektniveau.
for lavt.

Det tager laengere

tid end normalt
atvarme maden i

Der er placeret en starre
maengde mad end normalt

Dobbelt maengde
naesten dobbelt sa lang

mikrobglgeovnen. i ovnen. tilberedningstid.
Maden var koldere end Rer i eller vend maden under
normalt. tilberedningen.

En bestemt Temperatur, effektniveau

funktionstilstand eller
effektniveau kan ikke
indstilles.

eller kombineret indstilling
er ikke tilladt for denne
tilstand.

Veelg tilladte indstillinger.

E-01 vises pa

Den termiske

) sikkerhedsafbryder er Ring til eftersalgsservice.
panelets display. blevet aktiveret.
(g s TR . Den termiske
Eu \{lses pa sikkerhedsafbryder er Ring til eftersalgsservice.
panelets display. blevet aktiveret.

E-17 vises pa
panelets display.

Hurtig opvarmning
mislykkedes.

Ring til eftersalgsservice.

m AKRYLAMID | FODEVARER

Hvilke fadevarer er bergrt?

Akrylamid opstar hovedsagelig i korn- og kartoffelprodukter, der tilberede ved hgje
temperaturer, f.eks. pommes frites, chips, toast, rundstykker, bred og bagvaerk
(kiks, honningkager, smakager).

Tips til minimering af akrylamid ved tilberedning af mad

Generelt Hold tilberedningstider pa et minimum.
Tilbered mad indtil det er gyldent, men ikke for merkt.

Store, tykke stykker fadevarer indeholder mindre akrylamid.

Bagning af smakager | Maks. 200 °C ved opvarmning foroven/forneden eller maks.
180 °C i 3D-varmluft eller varmluft-tilstand.
Brug af a&eggehvide og seggeblomme reducerer dannelsen af

akrylamid.

Ovnbagte pommes
frites

Maks. 190 °C ved opvarmning foroven/forneden eller maks.
170 °C i 3D-varmluft eller varmluft-tilstand.

Fordel pommes fritene i et tyndt og jeevnt lag over bagepladen.
Tilbered mindst 400 g ad gangen pa en bageplade, for at
forhindre at pommes fritene terrer ud.

m INSTALLATION - Tekniske data

A Mod. VIRTUS VIRTUS MICROWAVE BL /6045

Model TV950E4LL-TVOEOO
Nominel spaending/frekvens 220-230 V~ 50 Hz
Mikrobglgeindgang 1700 W
Mikrobglgeudgang 900 W

Ovnens effekt 2450-2700 W
Maksimal indgang 2950-3150 W

m Energiforbrug

Produktoplysninger om stremforbrug og maksimalt forbrug for at na den geeldende
strembesparende tilstand.

Standbytilstand 0,8W
Den maksimale kreevede tid for, at mikrobglgeovnen automatisk .

: . 20 minutter
nar den geeldende strambesparende tilstand eller status

Vigtige oplysninger om installation

m Dette apparat er kun beregnet til fast installation i et kakken.

m Det er ikke beregnet til at blive brugt som bordapparat eller installeret inde i et
skab.

m Skabet ma ikke have en bagplade direkte bag apparatet.

m Skabet skal have en ventilationsabning pa mindst 250 cm? foran.

m Der skal veere en afstand pa mindst 45 mm mellem vaeggen og bunden eller
bagpanelet pa enheden ovenover.

m For at sikre korrekt ventilation skal du enten szette bundpanelet tilbage eller
montere et ventilationsgitter.

m Ventilationsabninger og luftindtag ma under ingen omsteendigheder tildaekkes.
Ventilationsabninger og indtag ma ikke tildeekkes.

m Sikker drift af dette apparat kan kun garanteres, hvis det er installeret i ove-
rensstemmelse med denne installationsvejledning.

m Installateren er ansvarlig for eventuelle skader forarsaget af forkert installation.
m De enheder, som apparatet monteres i, skal veere varmebestandige op til

90 °C.

Installationshgjden mé ikke vaere under 850 mm.

m Alle mal vist i diagrammerne (medmindre andet er angivet) er i millimeter
(mm).

m INSTALLATION - Installationsmal

m Hold eller transporter ikke apparatet ved at tage fat i Iagens handtag. Lagens
handtag er ikke fremstillet til at baere apparatets veegt og kan knaekke.

1. Skub forsigtigt mikrobglgeovnen ind i skabet, og serg for, at den er centreret i
abningen.

2. Abn lagen

3. Skub apparatet helt ind i skabet, og centrer det korrekt.

4. Sgrg for, at tilslutningskablet ikke knaekkes eller klemmes under installationen.
5. Fastger apparatet med de relevante skruer.

6. Fyld ikke mellemrummet mellem bordpladen og apparatet med ekstra lister eller
paneler.



m Installationsmal

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm til metalfascier

Ventilation i bunden,
min. 250 cm?

Nar ovnen er lgftet pa plads inde i skabet, skal du finde de to huller i ovnens
struktur og fastgere den med de medfglgende skruer.

Pas pa: Speend ikke skruerne for hardt, da det kan beskadige ovnen eller skabet.
Brug kun en skruetraekker.

Ventilationsabninger

H 2
bagved, min. 250 cm 600,

55056074
fﬁn 45
Bagpaneler f
aben 45072

il
m INSTALLATION - Elektrisk tilslutning
A Installationsregler

Dette apparat overholder falgende direktiver

DIREKTIV 2002/96/EF

LAVSP/ZANDINGSDIREKTIV 2014/35/EU

DIREKTIV OM ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET 2014/30/EU
FORORDNING Nr. 1935/2004 (kontakt med f@devarer)

Elektrisk tilslutning med stik

(kun for visse modeller, atheengigt af vores produktsortiment)

Apparatet er udstyret med et stik og ma kun tilsluttes en korrekt installeret
stikkontakt med jordforbindelse.

Installation af stikkontakten eller udskiftning af stramkablet ma kun udfares af en
autoriseret elektriker i overensstemmelse med de geeldende regler.

Hvis stikket ikke leengere er tilgeengeligt efter installationen, skal der installeres
en alpolet afbryder pa forsyningssiden med en kontaktafstand pa mindst 3 mm.
Kontaktbeskyttelse skal sikres ved installationen.

Sikringsbeskyttelse: se afsnittet Brugervejledning — Tekniske data.

Ventilationégitter Skabets fadder

Elektrisk tilslutning uden stik

(kun for visse modeller, athaengigt af vores produktsortiment)

Dette apparat er beregnet til permanent installation med et treleder stramkabel
og ma kun ftilsluttes af en autoriseret fagmand i overensstemmelse med
ledningsdiagrammet. Kun en autoriseret elektriker, der overholder de relevante
forskrifter, ma udskifte stremkablet. Brug ikke stikdaser, stremskinner eller

forleengerledninger. Overbelastning udger brandfare. Hvis fornindelsen ikke
leengere er tilgaengelig efter installationen, skal der installeres en alpolet afbryder
med en kontaktafstand pa mindst 3 mm.

Ledningsfering af stramkablet — farvekoder
Tilslut ledningerne til strgmforsyningsledningen i overensstemmelse med fglgende
farvekodning:

Ledningsfarve Tilslutning Symbol
Gren/gul Jord @ (E)
Bla Neutral N

Brun Fase L

A Sarlige bemarkninger for Storbritannien og Australien

Tilslut ikke apparatet med et 13 A-stik, og beskyt det ikke med en 13 A-sikring.
Apparatet skal beskyttes med en sikring pa 16 A eller hgjere. Apparatet skal kobles
fra stramforsyningen under alt installationsarbejde. Nar det er installeret, skal der
sikres beskyttelse mod utilsigtet kontakt.

INSTALLATION - Ledningsdiagrammer

Forklaring
BK  Sort

BR  Brun

WH  Hvid

YL  Gul

GE  Gul-gren
GN  Gren

GR Gra

BL Bla

R Red

SM  Omrgrermotor
FM  Ventilatormotor
CM  Konvektion ventilatormotor

OL  LED-lampe
Ledningsdiagrammer
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.
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A__ FORSIKTIGHETSATGARDER FOR ATT UNDVIKA
MOJLIG UTSATTNING FOR MIKROVAGSENERGI

- Forsok inte att anvénda ugnen med Gppen lucka, eftersom detta kan
leda till skadlig exponering for mikrovagsenergi. Det ar viktigt att inte
manipulera sakerhetssparrarna.

- Placera inga foremal mellan ugnens framsida och luckan, och Iat inte
smuts eller rengéringsrester ansamlas pa tatningsytorna.

VARNING: Om luckan eller luckans tatningar &r skadade far ugnen inte
anvandas forran den har reparerats av en kvalificerad tekniker.
TILLAGG

Om apparaten inte bibehalls ordentligt i rent skick kan dess yta férsamras,
vilket kan forkorta dess livslangd och potentiellt leda till en farlig situation.

A VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER VARNING

For att minska risken for brand, elstétar, personskador eller exponering for
overdriven mikrovagsugnsenergi nar du anvander din apparat, folj grundlaggande
forsiktighetsatgérder, inklusive foljande:

1. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de har fatt handledning eller instruktioner om saker anvandning av
apparaten och forstar de risker som &r forknippade med den. Barn far inte leka
med apparaten. Rengdring och underhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

2. Las och folj de specifika "Forsiktighetsatgarder for att undvika eventuell
exponering for dverdriven mikrovagsenergi.”

3. Forvara apparaten och dess sladd utom rackhall for barn under 8 ar.

4, Om néatsladden &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller liknande kvalificerad person for att undvika fara. (For
apparater med typ Y-anslutning)

5. VARNING: Det ar farligt for alla andra an en kompetent person att utfora service
eller reparationer som innebar att ett skydd som skyddar mot exponering for
mikrovagsenergi tas bort.

6. VARNING: Vatskor och andra livsmedel far inte varmas i slutna behallare,
eftersom de kan explodera.

7. Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 &r och uppat och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet
och kunskap, endast om de har fatt handledning eller instruktioner om saker
anvandning av apparaten och forstar de risker som ar forknippade med den.
Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och underhall far inte utforas av barn
utan Gvervakning, savida de inte ar 8 ar och uppat och évervakas.

8. Vid uppvarmning av mat i plast- eller pappersbehallare, dvervaka ugnen pa
grund av risken for antandning.

9. Anvand endast redskap som &r lampliga for anvandning i mikrovagsugnar.

10. Om rok kommer ut, stang av eller dra ur sladden till apparaten och hall dérren
stangd for att kvava eventuella lagor.

11. Uppvarmning av drycker i mikrovagsugn kan resultera i fordrdjd, explosiv
kokning. Hantera behallaren forsiktigt

12. Innehallet i nappflaskor och barnmatsburkar ska réras om eller skakas och
temperaturen kontrolleras fore konsumtion for att undvika brannskador.

13. Agg med skal och hela hardkokta 4gg ska inte varmas i mikrovagsugnar,
eftersom de kan explodera — dven efter att mikrovagsuppvarmningen ar avslutad.
14. Ugnen ska rengdras regelbundet och eventuella matrester tas bort.

15. Underlatenhet att halla ugnen ren kan leda till att ytan forsémras, vilket kan
paverka apparatens livslangd negativt och potentiellt resultera i en farlig situation.
16. Anvand endast den temperaturgivare som rekommenderas for denna
ugn. (Fér ugnar som &r utrustade med mdjlighet till enkel anvandning av en
temperaturgivare.)

17. Mikrovagsugnen maste anvandas med den dekorativa luckan oppen. (For
ugnar med dekorativ lucka.)

- Personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;
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- Av kunder pa hotell, motell och andra bostadsmiljder;

- Bondgardar;

- Bed and breakfast-miljder.

18. Var forsiktig sa att den roterande tallriken inte forskjuts nar behallare tas ut
ur apparaten. (For fasta apparater och inbyggda apparater installerade 900 mm
eller hogre fran golvet och utrustade med avtagbara roterande tallrikar. Galler inte
apparater med horisontellt nedfallbara dérrar.)

19. Apparaten far inte rengras med angtvatt.

20.VARNING: Se till att apparaten ar avstangd innan du byter lampa for att
undvika risk for elektriska stotar.

21. VARNING: Atkomliga delar kan bli heta under anvéndning. Hall sma bam pa
avstand.

22. En angtvatt far inte anvandas.

23. Mikrovagsugnen ar endast avsedd for att varma mat och dryck. Att torka mat
eller kiader, eller varmedynor, tofflor, svampar, fuktiga trasor eller liknande féremal
kan leda till risk for skador, antdndning eller brand.

24. Ytan pa en forvaringslada kan bli het.

25. Apparaten och dess atkomliga delar blir heta under anvéandning.

Var forsiktig sa att du inte ror vid varmeelementen. Barn under 8 ar maste hallas
pa avstand om de inte dvervakas kontinuerligt.

26. Apparaten blir het under anvandning. Undvik att rora vid vdrmeelementen inuti
ugnen.

Var forsiktig sé att du inte rér vid varmeelementen inuti ugnen.

27. Metallbehallare for mat och dryck ar inte tillatna under mikrovagstillagning.
28. Anvand inte starka slipande rengdringsmedel eller vassa metallskrapor for att
rengdra ugnsluckans glas eftersom de kan repa ytan, vilket kan leda till att glaset
splittras.

29. Apparaten ar avsedd att anvandas inbyggd.

30. Apparaten far inte installeras bakom en dekorativ dorr for att undvika
dverhettning. (Detta galler inte apparater med dekorativa dorrar.)

31. VARNING: Nér apparaten anvands i kombinationslage far barn endast
anvanda ugnen under uppsikt av en vuxen pa grund av de temperaturer som
genereras. LAS NOGA OCH FORVARA FOR FRAMTIDA REFERENS

B ENERGI- OCH MILJOTIPS

Har hittar du tips om hur du sparar energi vid bakning och stekning och hur du
kasserar din apparat pa ratt satt. Energibesparing

m Forvarm endast ugnen om det anges i receptet eller i tabellerna i
bruksanvisningen.

m Anvand mérka, svartlackerade eller emaljerade bakformar. De absorberar
varmen sarskilt bra.

m Oppna ugnsluckan s sallan som mdjligt medan du lagar mat, bakar eller steker.
m Det &r bast att baka flera kakor efter varandra. Ugnen &r fortfarande varm.

Detta minskar gréddningstiden for den andra kakan. Du kan ocksa placera tva
brodformar bredvid varandra.

2012/19/EU om avfall fran elektriska och elektroniska produkter

(WEEE). Detta direktiv ger en ram for insamling och atervinning av
Uppvarmning av ugnen

For att ta bort lukten av ny spis, vdrm upp ugnen ndr den ar tom och sténgd. En
2. Peka pa motsvarande ~\ eller \/ upprepade ganger tills @) visas.

3. Peka pa motsvarande ~\ eller \/ for att stalla in temperaturen pa 250°C.

m For langre graddningstider kan du stédnga av ugnen 10 minuter fére slutet av
graddningstiden och anvanda restvarmen for att avsluta graddningen.

uttjdnta apparater och galler i hela Europeiska unionen. E\/
B FORSTA START —
timme med varmluft @ vid 250 °C ar idealiskt. Se till att inga férpackningsrester
har lamnats kvar i ugnsutrymmet.

4, Peka pa motsvarande ~\ eller \v for att stdlla in tillagningstiden pa
“01:00hr".

B MILJOVANLIG AVFALLSHANTERING Kassera forpackningen

Rengoring av tillbehdr Innan du anvander tillbehdren for forsta gangen, rengor
1. Peka (') en gang for att ga in i funktionsinstallningslaget.
5.Pekapa DIl . Ugnen bérjar varmas upp.

pa ett miljévanligt satt. Denna apparat uppfyller kraven i EU-direktivet
dem noggrant med varmt vatten och diskmedel och en mjuk disktrasa.
Standardtemperaturen visas.



A Uppvérmning av livsmedel Risk for skallning! Vid
uppvarmning av vatskor, det finns risk for fordrojd kokning.
Det innebar att vétskan kan na kokpunkten utan att de vanliga
angbubblorna bildas. Aven en liten rérelse av behallaren kan
fa den heta vatskan att pl6tsligt koka 6ver och sténka. For att
forhindra fordréjd kokning, placera alltid en sked eller ett lik-
nande varmetaligt foremal i behallaren nar du vérmer vatskor.

m DISPLAY - |konforklaring

Kontrollpanel

~ ~ ~

C]

il

O]

Il

L >

v v v 8

Pekknapparna anvénds for att stélla in olika ytterligare funktioner.
Du kan lasa de varden du har stéllt in pa displayen.

@ Effekt (D)

= Mikrovagsugn

A Auto Meny

0- Belysning

@ Klocka

>l Start/Paus

8 Temperatur

/\

Parameterinstalining

A4

m BRUKSANVISNING - Installningar

Klocka

1. | instdliningslage, peka och hall fast C i (® 3 sekunder och gain i
klockinstéllningslage. “00:00” visas och timsiffrorna blinkar.

2.Pekapa ~\ eller \/ for att stélla in timsiffrorna.

3. Pekapa Dl for att bekrafta, minutsiffrorna blinkar.

4.Pekapa ~\ eller \v for att stélla in minutsiffrorna.

5. Peka pa DIl for att bekrafta. Klockan &r installd.

Anmarkningar:

- Klockan ar en 24-timmars display. Om klockan inte ar instélld, fungerar den inte
vid paslagning.

- Om den inte fungerar inom 5 sekunder under instalining av klockan kommer
klockan att stéllas in automatiskt.

Ugn

Det finns olika satt att stélla in din ugn. Har forklarar vi hur du stéller in énskat
uppvarmningslage och temperatur eller grillinstélining.

Du kan ocksa stélla in ugnstillagningstiden for din ratt.

m Stélla in uppvarmningstyp och temperatur

Exempel: ™ Vérmestralning vid 200 °C i 25 minuter.

1. Peka pa @ en gang for att ga in i funktionsinstalningslaget.
Standardtemperaturen visas.

2. Peka upprepade ganger pa& motsvarande knapp ~\ eller \/ tills Gnskat
uppvarmningslage visas .

3. Peka pa motsvarande knapp ~\ eller \/ for att stélla in temperaturen fill
200 °C.

4. Peka pa motsvarande knapp ~\ elle \/ r for att stdlla in tillagningstiden till
25:00 min.

5. Peka pa Start-knappen >l for att borja tillagningen.

Anmarkningar: Om du inte behéver stélla in en tillagningstid kan du hoppa 6ver
steg 4.

"

Standardtillagningstiden &r 09:00 timmar.

m Driftspaus

Peka pa DIl (Paus) eller 6ppna ugnsluckan for att pausa driften.

Peka sedan pa DIl (Start) for att ateruppta driften.

m Andra tillagningstid

a. Om en tillagningstid redan &r instélld, peka pa motsvarande /\ eller \/
knappen for att justera tiden under drift. Ugnen fortsatter automatiskt med den
nya tiden.

b. Om ingen tillagningstid ar installd:

Peka pa motsvarande ~\ eller \/ knappen — standardtiden visas.

Peka sedan pa ~\ eller \/ igen for att justera tiden.

Ugnen fortsatter automatiskt med den valda tiden.

m Andra temperaturen

For att justera temperaturen under drift, peka pA ~\ eller \/ knappen.
Ugnen fortsatter automatiskt med den nya temperaturen.

m Avbryta drift

Peka pa (') (Stopp/Avbryt) knappen for att avbryta driften.

Detta kan utforas nar som helst under tillagningen.

m Stélla in kokstimern

1. | funktionsinstallningslaget, peka pa (O knappen en gang for att ga in i
installningslaget for kokstimern. Displayen visar: “00:00 min”.

2.Pekapa ~\ eller \v for att stélla in onskad tid.

3. Peka pa bekréaftelseknappen DIl for att bekréfta.

Kokstimern &r nu installd.

Anmérkningar:

1. Kokstimern fungerar endast som en timer — den startar eller styr inte
matlagningen.

2. Om ingen atgard utfdrs inom 5 sekunder medan kokstimern stélls in, stélls den
in automatiskt med den senast inmatade tiden.

m Kontrollera kokstimern
Om du vill kontrollera aterstaende tid under nedrakningen, tryck pa timerknappen
(O en gang. Den aterstaende tiden visas i tre sekunder.

m Andra kokstimern

Om du behdéver &ndra kékstimern under nedrékningen:

Tryck pa timerknappen (5 en gang. Aterstaende tid visas.

Folj steg 2 och steg 3 fran avsnittet "Stélla in kokstimern" for att aterstalla tiden.
m Barnsparr

Du kan anvénda den har funktionen for att forhindra att barn av misstag slar pa
ugnen.

For att aktivera laset:

Peka pa och hall lasknappen intryckt -(3- i tre sekunder.

En stoppsignal ljuder och lasikonen visas pa displayen.

For att avaktivera laset:

Medan ugnen ar i last lage, tryck och hall Iasknappen -0 intryckt i tre sekunder.
En pipsignal ljuder och laset avaktiveras.

m FUNKTIONSIKONER

Anvand funktionsknapparna for att valja tillagningslage.

Konventionell Bottenvarme
Konvektion = Mikro.+
Konvektion
AL Eﬁr\k\t/entionell + . Mikro.+
a o~ 7\\), Konventionell +
N . o Flakt
Vérmestralning ik
A~ IKro.+
==~ Dubbel Grill + - Bottenvarme +
2L 5 —— Flakt
(< Flakt
== = Mikrovagsugn
Dubbel Gril = gsug

Bottenvarme + Avfrostning

Flakt




m PARAMETERJUSTERING

Anvénd o for att stélla in parametrarna.

Parameter Omrade
Vlj mikrovagseffekt. (P01 - 125 W, P02 -
—~— 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420 W, P05 - 500
~ W, P06 - 600 W, PO7 - 670 W, P08 - 770W,
P09 - 850 W, P10 - 900W).
Mikro- =
vagsugn P01, P03, P05
effektniva o
=X~ P01, P03, PO5
(<
= P01, P03, P05

Avfrostnings-

0

Valj 3 avfrostningsprogram.

program Fran d01 till d03.
Vélj 13 automatiska program.
Auto Meny ¢, ot til p13.
Valj tillagningstemperatur(® C ).
100-235°C
50-250°C
¢ 50-235°C
100-235°C
AL 100-250°C
(T
g
Temperatur 100-235°C
50-250°C
50-235°C
~= 50°C, 100-220°C
= 100-220°C
(<
== 50°C, 100-220°C
Din apparat ar utrustad med en kylflakt. Kylflakten slas pa
under drift och varm luft blases ut ovanfor dérren. Flakten kan
fortsatta att ga en stund efter att apparaten har stangts av.
Varning: Tack inte dver ventilationsspringorna, eftersom det
kan orsaka att apparaten dverhettas.
Kylfiakt Anmarkningar

m Apparaten forblir sval under mikrovagsdrift; kylflakten
kommer dock att slas pa. Den kan fortsatta att ga dven efter
att mikrovagsugnen har stoppats.

m Kondens kan bildas pa luckans fonster, innervaggarna och
golvet. Detta ar normalt och paverkar inte mikrovagsugnens
prestanda. Torka bort eventuell kondens efter tillagning.
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m PRODUKTBESKRIVNING

Medféljande tillbehor

Anmarkningar: Typ och antal av tillbehér beror pa den faktiska begaran.

() @
X2 X2

Féstskruvar for att fasta ugnen i
skapet Fastskruvar for att fasta ugnen
i skapet

Sidoskenor

Keramiska klammor

Grillgaller

Fér grillning, t.ex. biffar, korv och for
att rosta brod.

Av sakerhetsskal bor bakplaten pla-
ceras pa sidohangaren istéllet for att
placeras direkt pa bottenplattan

Bakplat - Emaljplat

Fér att gora bullar och steka hel
kyckling.

m Vid tillagning med mikrovéagsfunk-
tion ar det forbjudet att anvénda
emaljform.

X1

Bakplat - Glastallrik

For att varma och tillaga mat genom
att valja innertemperatur

m Vid tillagning med mikrovéagsfunk-
tion, anvand glastallriken.

m Anvands for att samla upp vatskor,
sasom vatten och fett, nar maten til-
lagas.

For att sakerstalla basta mdjliga tilla-
gningseffekt bor glasformen placeras
langst ner pa sidohangaren, som vi-
sas pa bilderna nedan. Glasformen
ska skjutas langs de nedersta styr-
skenorna pa sidohéngaren.




m PRODUKTBESKRIVNING

- Sidoskenor

m BRUKSANVISNING - Mikrovagsugn

Mikrovagor omvandlas till varme i maten. Mikrovagsugnen kan anvandas ensam
(solo-lage) eller i kombination med annan typ av uppvarmning. Du hittar information
om lampliga ugnskarl och hur du stéller in mikrovagsugnen i foljande avsnitt.
Anmérkningar:

0 - 5 minuter: 10 - andra steg
5-10 minuter: 30 - andra steg
10 - 30 minuter: 1 - minut steg
30 - 120 minuter: 5 - minuts steg
Over 120 minuter: 30 - minuts steg

Anmarkningar betraffande ugnskarl

Lampliga Kérl for Mikrovagsanvandning

Anvénd varmebesténdiga ugnsformar av glas, glaskeramik, porslin, keramik eller
mikrovagssaker plast. Dessa material gor att mikrovagor kan passera effektivt.
Du kan ocksa anvénda serveringsformar, vilket gor att du kan varma och servera
mat i samma behallare — vilket sparar tid och minskar behovet av att flytta dver
mat.

Viktigt: Anvand endast formar med dekorativa guld- eller silverdetaljer om
tillverkaren uttryckligen anger att de ar mikrovagssakra.

Olémpliga ugnskarl

Metallformar ar olampliga. Metall slapper inte igenom

mikrovagor. Mat i tackta metallbehéllare forblir kall.

Varning - Risk for gnistor

Metallfdremal — till exempel en sked som ldmnats i ett glas — maste hallas minst 2
cm fran ugnsvaggarna och insidan av luckan.

Gnistor kan skada eller krossa luckans innerglas.

Test av ugnsformar

Viktigt: Anvéand aldrig mikrovagsugnen utan mat inuti. Féljande test av ugnsform ar
det enda undantaget fran denna regel.

Om du ar osaker pa om ditt karl ar mikrovagssakert, utfor detta enkla test:
Placera den tomma ugnsformen i mikrovagsugnen.

1. Varm den pa maximal effekt i 30 sekunder till 1 minut.

2. Kontrollera noggrant ugnsformens temperatur under och efter uppvarmning.

- Om ugnsformen forblir kall eller bara lite varm &r den mikrovagssaker.

- Om den blir varm eller avger gnistor, anvand den inte i mikrovagsugnen.

Stalla in mikrovagsugnen
Exempel: Stall in mikrovagseffekten pa P06 och tillagningstiden pa 17 minuter.

Peka pa (') en gang for att ga in i funktionsinstéliningslaget.
Standardtemperaturen visas pa displayen.

Peka en gang. Standard mikrovagseffekten och standardtiden visas.

Peka pa motsvarande ~\ eller \/ knappen for att stélla in mikrovagseffekten
pa P06.

Peka pa motsvarande /\ eller \v knappen for att stélla in tillagningstiden pa
17:00 min.

Pekapa DIl (Start/Paus) for att starta tillagningen.
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Anmérkningar:
1. Mikrovagseffektnivan kan inte andras under tillagningen.

2, Om P10 véljs &r den maximala tillagningstiden 30:00 minuter. Om P01-P09
valjs &r den maximala tillagningstiden 01:30 timmar.

Oppna Ugnsluckan Under Drift

Om du dppnar luckan pausas driften automatiskt.

Efter att du stangt luckan, tryck [>Il  en géng for att ateruppta tillagningen.
Pausa Driften

Pekapa Dl for att pausa tillagningen. Peka D>l igen for att ateruppta.
Andra Tillagningstiden Under Drift

Peka pa motsvarande ~\ eller \ knappen for att justera tillagningstiden under
mikrovagsugnens drift.

Ugnen fortsatter automatiskt med den nya tiden.

Radera Procedur

Peka pa (') (Radera) for att stoppa proceduren nar som helst.

m BRUKSANVISNING
- MikroKombi drift

Detta lage anvander grillen och mikrovagsugnen samtidigt. Mikrovagsugnen
snabbar upp tillagningsprocessen, medan grillen sakerstéller att din mat blir fint
brynt och krispig pa utsidan.

Stalla in Mikrovagsugnens Kombinerade Funktion

Exempel: & 7, Mikrovdg + Konventionell + Flakt vid 200 °C och P05 i 17
minuter.

1. Peka pé(') en gang for att g& in i funktionsinstéllningslaget. B
Standardtemperaturen visas pa displayen.

2. Peka pa motsvarande N eller \  knappen upprepade ganger tills
Kombinationslagessymbolen = =" symbolen visas.

3. Anvand /\ eller \/ for att stalla in temperaturen pa 200 °C.
Anvand /\ eller \/ for att stalla in tillagningstiden pa 17:00 min.
4. Anmérkningar; Den maximalt tillatna tiden &r 01:30 timmar.

5. Peka pa 8 en gang, anvand sedan /\ eller \v
mikrovagseffekten pa P05.

6. Peka pa Il (Start) for att starta tillagningen.

Oppna ugnsluckan
Att 6ppna ugnsluckan pausar automatiskt driften.

for att stalla in

Efter att ha stangt luckan, peka pa D>l (Start) en gang for att ateruppta
tillagningen.

Oppna ugnsluckan

Att dppna ugnsluckan pausar automatiskt driften.

Efter att ha stangt luckan, peka pa DIl (Start) en gang for att ateruppta
tillagningen.

Pausa Driften

For att pausa tillagningen, peka pa DIl (Start/Paus). For att ateruppta, peka pa
Dl igen.

Andra tillagningstiden
Under driften kan du justera tillagningstiden genom att peka pa /\ eller \v
knappen.

Ugnen kommer att fortstta fungera med den nya valda tiden.

Radera Procedur
For att radera proceduren nar som helst, peka pa (') (Radera).

Kontrollera Effektniva
For att kontrollera den aktuella mikrovagseffektnivan under drift, peka pa @
(Effektkontroll). Den valda effektnivan visas i 5 sekunder.

m BRUKSANVISNING
- Avfrostningsprogram

Du kan anvénda ett av de tre avfrostningsprogrammen for att tina upp kott,
kyckling eller fisk.

*
Exempel: Anvand program O for att avfrosta 0,50 kg fisk.



1. Peka pa (') (instéllning) en gang fér att ga in i funktionsinstalinignslage.
Standardtemperaturen visas.

*
2. Peka pa A (Avfrostning) en gang. Symboler som 0 , d01 och

standardvikten visas.

3. Anvand /\ eller \v knapparna for att valja avfrostningsprogram d03 (for
fisk).

4. Anvand /\ eller \/ knapparna for att stélla in livsmedlets vikt pa 0,50 kg.
5.Pekapa Dl (Start) for att starta avfrostning.

Program Viktomrade

do1 Kott 0,10 - 1,50 kg
d02 Kyckling 0,10 - 1,50 kg
d03 Fisk 0,10-0,80 kg

Anmarkningar:

Summenn ljuder for att pAminna dig om att vanda maten under upptining. Om
ingen atgard vidtas fortsétter ugnen att fungera.

Forberedelse av livsmedel

Anvand livsmedel som har frysts vid -18 °C och forvarats i portionsstorlekar som
ar sa tunna som mdjligt. Ta bort all forpackning fran livsmedelt som ska tinas och
vag det. Vikten behdvs for att stalla in programmet.

Viktigt: Vid upptining av kétt eller fagel kommer vétska att slappas ut. Hall av
denna vatska nar du vander kéttet eller fageln. Ateranvand inte denna vatska och
lat den inte komma i kontakt med annan mat under nagra omstandigheter.

Ugnskarl

Placera livsmedlet i en grund, mikrovagssaker form, till exempel en keramik- eller
glastallrik. Tack inte dver livsmedlet.

Vilotid

Lat livsmedelt sta i ytterligare 10 till 30 minuter efter upptining tills temperaturen &r
jamn. Storre kottbitar kraver langre vilotid an mindre. Platta bitar och kéttfars bor
separeras innan de far sta. Efter denna tid kan du fortsatta med tillagningen, aven
om mitten av tjockare bitar fortfarande &r Iatt frusen. | detta skede kan du &ven ta
bort indlvorna fran kycklingen.

m BRUKSANVISNING
- Automatiska program

De automatiska programmen g6r matlagningen mycket enkel.

Valj bara 6nskat program och ange vikten pa din mat. Det automatiska programmet
stéller sedan in de optimala tillagningsparametrarna. Du kan vélja mellan 13
program.

Stalla in Pro?ram

1. Peka pa (1) en gang for att ga in i funktionsinstallningslaget.
Standardtemperaturen visas.

2.Pekapa A engang. *() ,“dO1’, och standardvikten visas pa displayen.

3. Peka pa motvarande * /\ knappen tre ganger. “P01” visas.

Fortsétt att peka pad N\ eller \v/ knappen for att valja onskad meny.

13 automatiska menyer finns tillgangliga.

4, Anvand motsvarande ~\ eller \/ knapp for att vélja livsmedlets vikt.

5. Peka pa >l (Start) for att starta tillagningen.

Anmarkningar:

- Program markerade med en asterisk (*) kraver forvarmning. Nar forvérmningen
ar fullbordad avger ugnen ett pip-ljud. Oppna luckan, placera livsmedlet inuti och
stang luckan. Peka sedan pa D>l Startknappen for att fortsétta tillagningen.

- Fér menyer P04, P06, P07, och P13, hoppa Gver steg 4.
Pausa Driften

Peka pa DIl for att pausa driften.

Peka sedan pa DIl for att ateruppta.

Radera Procedur

Peka pa (') for att radera proceduren. Detta kan goras nar som helst.

Ga in i funktionsinstallningslaget Under installningsprocessen, peka pa A for
att ga in i funktionsinstallningslaget.

- Auto meny

Programnr. Objekt Vikt(kg) Effekt w
Farska 020
P01 . 0,40 Mikrovag P09 900
Gronsaker
0,60
Potatis 0,24
P02 Skalade/ 0,48 Mikrovag P09 900
Kokta 0,72
Bakad 0,45 Konvektion 220°C+
Po3 Potatis 1,00 Mikrovag P03 900 +1700
Kyckling-
P 04* bitar 0,55 Konvektion 220°C | 2200 + 500
(Frysta)
0,40
P 05* Tarta 0,60 Konvektion 160°C | 1700
0,50
P 06* Appelpaj 2,40 Konvektion 180°C | 1700
P 07* Quiche 1,00 Konvektion 200°C | 2700
Uppvarmn- 020
P08 ep 0,40 Mikrovag P09 900
ing Soppa
0,60
Uppvarmn- | 0,25 N
P09 ing Tallrik 035 Mikrovag P09 900
rL]Ji;;gvarm- 0.10
P10 Sas/Stuv- 0,20 Mikrovag P09 900
: 0,30
ning
0,20
P11* Fryst Pizza | 0,40 Konvektion 220°C | 1700
0,60
0,30 !
P D jom | oot
gnsenips - 9 50
Konvektion 200°C+
P13 Lasagne 1,60 Mikrovag P03 900 + 1700

m RENGORING OCH UNDERHALL
- Rekommendationer for rengoring av ugnen
och frontpanelen

A Sékerhetsvarningar

Risk for elstot! Fukt kan orsaka elstot. Anvand inte hogtryckstvétt eller angtvatt.
Risk for brannskador! Rengdr aldrig apparaten omedelbart efter anvandning.
L&t den svalna helt fére rengdring.

Risk for allvarlig halsoskada!

Mikrovagsenergi kan lacka ut om ugnsluckan eller dorrtétningen ar skadad.
Anvand inte apparaten om nagon av dem ar skadad.

Kontakta kundtjanst omedelbart.

Viktiga Anmérkningar

m Sma fargvariationer pa frontpanelen &r normala och beror pa anvandning av
olika material (t.ex. glas, plast och metall).

m Strimliknande skuggor pa luckpanelen orsakas av reflektioner fran ugnslampan.
m Obehagliga lukter (t.ex. efter tillagning av fisk) kan enkelt tas bort:

Tillsatt nagra droppar citronsaft i en kopp vatten. Placera en sked i koppen (fér att
forhindra fordrojd kokning) och vérm i 1 till 2 minuter p& maximal mikrovagseffekt.
Rengéringsmedel - Vad du ska undvika

For att forhindra skador pa apparatens ytor, anvand inte:

m Vassa eller slipande rengdringsmedel

m Metall- eller glasskrapor (sérskilt pa glasdérren eller dorrtatningen)

m Harda skursvampar eller slipande svampar

m Rengdringsprodukter med hdg alkoholhalt

Tvatta nya svampdukar noggrant fore forsta anvandningen.

Se till att alla ytor &r helt torra innan du anvander apparaten igen.



Del Rekommenderad Viktiga Anmarkningar
Rengoéringsmetod

Apparatens Rengdr med varmt tvalvatten | Anvand inte glasrengéringsmedel

framsida och en disktrasa. Torkamed | eller metall-/glasskrapor.

(Rostfritt Stal) en mjuk trasa. Avlagsna Speciella rengdringsmedel for
omedelbart kalkavlagringar, rostfritt stal finns tillgéngliga hos
fett, starkelse och kundtjanst eller specialbutiker.
aggviterester for att forhindra
korrosion

Ugnsutrymme Rengér med varmt vatten Vid kraftig smuts: anvand inte
och diskmedel eller en ugnsspray, starka rengéringsmedel,
vinagerldsning med en skursvampar, grova svampar eller
disktrasa. Torka med en mjuk | kastrullrengéringsmedel - dessa
trasa. kan repa ytorna. Lat alla ytor torka

ordentligt.

Fordjupning i Torka med en fuktig trasa. Undvik att vatten sipprar in i den

ugnsutrymme roterande tallrikens drivenhet eller

apparatens insida.

Natstall Rengér med varmt vatten Rengdringsmedel for rostfritt stal
och diskmedel eller i kan ocksa anvandas.
diskmaskinen.

Luckpaneler Anvéand glasrengdringsmedel | Anvand inte glasskrapa.
med disktrasa.

Lucktatning Torka av med varmt Skrubba inte och anvénd inte
tvalvatten och disktrasa. metall-/glasskrapor.

m FELSOKNING

Fel har ofta enkla forklaringar. Se feltabellen innan du kontaktar var kundtjanst.

Om din maltid inte blir som forvantat, se avsnittet Expertguide for matlagning, dar
du hittar manga tips och tricks som hjalper dig att uppna perfekta resultat.

A Risk for elstot!

Felaktiga reparationer &r farliga och kan leda till allvarliga skador. Reparationer far
endast utféras av vara kvalificerade kundtjénsttekniker.

Feltabell
Fel Majlig orsak Atgard / Information
Kontrollera sakringsdosan for
Felaktig sakring. att sékerstélla att apparatens

Apparaten fungerar inte.

sakring fungerar korrekt.

Kontakten &r inte ansluten.

Anslut apparaten till et
eluttag.

Stromavbrott.

Kontrollera om
koksbelysningen fungerar.

Ett meddelande visas pa
displayen.

Barnsparren ar aktiv.

Avaktivera barnsparren (se
avsnitt: Barnspérr).

Mikrovagsugnen slas
inte pa.

Luckan &r inte helt stangd.

Kontrollera om det finns
matrester eller skrép i luckan.

Det tar langre tid &n
vanligt for maten
att varmas upp i
mikrovagsugnen.

Den valda
mikrovagseffekten ar for
lag.

Valj en hogre effektniva.

En st6rre méngd mat an
vanligt placerades inuti.

Att férdubbla méngden
fordubblar nastan
tillagningstiden.

Maten var kallare an vanligt.

Rér om eller vand maten
under tillagningen.

Ett specifikt driftlage
eller effektniva kan inte
stéllas in.

Temperaturen, effektnivan
eller den kombinerade
installningen &r inte tillaten
for detta lage.

Valj tillatna instaliningar.

Den termiska

Zo_re . 2
C7Livvisas pa sakerhetsavstangningen Ring kundtjnst.
displayen. har aktiverats.
£-74 visas ps Df-:‘n termiska o .
Lo sékerhetsavstangningen Ring kundtjanst.
displayen. har aktiverats.
E-17 visas pé Snabbuppvarmni
C =i Visaspa nabbuppvarmning Ring kundtjénst.
displayen. misslyckades.
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m AKRYLAMID | LIVSMEDEL

Vilka livsmedel paverkas?

Akrylamid produceras huvudsakligen i spannmals- och potatisprodukter som tilla-
gas vid hdga temperaturer, sasom potatischips, pommes frites, rostat brod, bullar,
brod och fina bakverk (kex, pepparkakor, smakakor).

Tips for att minimera akrylamid vid matlagning

Allmént Hall tillagningstiden till et minimum.
Tillaga maten tills den ar gyllenbrun, men inte for mérk.

Stora, tjocka bitar av mat innehaller mindre akrylamid.

Max 200 °C med 6ver-/undervarme eller max 180 °C i 3D-var-
miuft eller varmluftslage.

Anvandning av &ggvita och &ggula minskat bildandet av
akrylamid.

Baka Smakakor

Max 190 °C med 6ver-/undervarme eller max 170 °C i 3D-var-
miuft eller varmluftslage.

Sprid ut pommes frites tunt och jamnt pa bakplaten.

Tillaga minst 400 g at gangen pa en bakplat for att hindra att
pommes frites torkar ut.

m INSTALLATION - Tekniska data

A Mod. VIRTUS VIRTUS MIKROVAG BL /6045
TV950E4LL-TVOEQO

Ugns Pommes frites

Modell

Nominell spanning/frekvens

220-230 V~ 50 Hz

Mikrovagsingang

1700 W

Mikrovagsutgang 900 W
Ugnseffekt 2450-2700 W
Max Ingang 2950-3150 W

m Energiforbrukning

Produktinformation for strdmforbrukning och maximalt for att na tillampligt lagenergilage.

Standby-lage 0,8W
Den maximala tiden som beh6vs for att mikrovagsugnen automati- .

o gt L e 20 minuter
skt ska na tillampligt lagenergilage

Viktig Installationsinformation

m Denna apparat ar endast avsedd for komplett installation i ett kok.

m Den &rinte avsedd att anvandas som bordsapparat eller installeras inuti ett
skap.

m Det monterade skapet far inte ha en bakpanel direkt bakom apparaten.

m Skapet maste ha en ventilationsdppning pa minst 250 cm? framtill.

m Ett minsta avstand pa 45 mm maste bibehéllas mellan vaggen och botten eller
bakpanelen pa enheten ovanfor.

m For att sakerstélla korrekt ventilation, antingen skar ner bottenpanelen eller
installera ett ventilationsgaller.

m Ventilationsspringor och luftintag far inte tackas 6ver under nagra omstandig-
heter.

Ventilationsspringor och luftintag far inte tackas over.

m Saker drift av denna apparat kan endast garanteras om den har installerats i
enlighet med dessa installationsanvisningar.

m Installatdren ansvarar for eventuella skador som orsakas av felaktig installa-
tion.

m Enheterna som apparaten monteras i maste vara varmebestandiga upp il
90 °C.

Installationshojden far inte understiga 850 mm.

m Alla matt som visas i diagrammen (om inget annat anges) ar i millimeter (mm).

m INSTALLATION - Installationsmatt

m Hall eller bér inte apparaten i luckhandtaget. Luckhandtaget ar inte konstruerat
for att bara apparatens vikt och kan brytas av.

1. Skjut forsiktigt in mikrovagsugnen i skapet och se till att den &r centrerad i
dppningen.

2. Oppna luckan

3. Satt in apparaten helt i skapet och centrera den ordentligt.

4. Se till att anslutningskabeln inte &r vikt eller kidmd under installationen.

5. Fast apparaten med lampliga skruvar.

6. Fyll inte mellanrummet mellan bankskivan och apparaten med ytterligare mel-
lanl4gg eller paneler.



m Installationsmatt

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm for metallband

Ventilation i basen
min. 250 cm?

O

Da ugnen lyfts till en plats inuti apparaten placeras de tva halen i ugnshéljet och
sakras med de bifogade skruvarna.

Varsamhet: Dra inte at skruvarna for hart, eftersom det kan skada ugnen eller
apparatens hélje. Anvand endast en skruvmejsel.
Ventilationséppningar

bakom, min. 250 cm?

o [+600—,
pig L seo)
j\/{ﬁn 45
Bakpaneler
&ppen ‘150”

Ventilation i basen

min. 250 cm? w

m INSTALLATION - Elanslutningar

A Installationsforeskrifter

Denna apparat uppfyller foljande direktiv

DIREKTIV 2002/96/EG

LAGSPANNNINGSDIREKTIV 2014/35/EU

DIREKTIV OM ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET 2014/30/EU
FORORDNING NR 1935/2004 (kontakt med livsmedel)

Elanslutning med Stickpropp

(endast for vissa modeller, beroende pa vart produktsortiment)

Apparaten ar forsedd med en stickpropp och far endast anslutas till ett korrekt
installerat, jordat uttag.

Installation av uttag, eller byte av strdmkabel, far endast utféras av en behorig
elektriker i enlighet med géllande foreskrifter.

Om kontakten inte langre ar atkomlig efter installationen maste en allpolig
franskiljare installeras pa matningssidan, med ett kontaktavstand pa minst 3 mm.
Kontaktskydd maste sakerstallas genom installationen.

Sakring: se avsnittet Bruksanvisning — Tekniska data.

Ventilationégaller Skébfétter

Elanslutning utan kontakt

(endast for vissa modeller, beroende pa vart produktsortiment)

Denna apparat &r avsedd for permanent installation med en treledarstréomkabel och
far endast anslutas av en licensierad fackman i enlighet med kopplingsschemat.
Endast en behorig elektriker, som foljer gallande foreskrifter, far byta ut stromkabeln.
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Anvénd inte multikontaktadaptrar, forgreningsdosor eller férlangningssladdar.
Overbelastning utgdr en brandrisk. Om anslutningen inte langre &r atkomlig efter
installationen maste en allpolig franskiljare med ett kontaktavstand pa minst 3 mm
installeras.

Nétkabeldragning — Férgkoder
Anslut kablarna till natkabeln enligt féljande fargkodning:

Kabelfarg Anslutning Symbol
Gron/Gul Jord @ (E)
Bla Neutral N

Brun Levande L

A Sérskilda Anmarkningar for Storbritannien och Australien

Anslut inte apparaten med en 13 A-kontakt och skydda den inte med en 13
A-sakring. Apparaten maste skyddas med en sakring pa 16 Aeller hogre. Apparaten
maste vara bortkopplad fran stromforsoérjningen under allt installationsarbete. Nar
den ér installerad maste skydd mot oavsiktlig beréring sakerstllas.

INSTALLATION - Kopplingsscheman

Forklaring
BK  Svart
BR  Brun
WH Vit
YL Gul
GE  Gul-Grén
GN  Grén
GR Gra
BL Bla
R Rad
SM  Omrdrningsmotor
FM  Flaktmotor
CM  Konvektionsflaktmotor
OL  LED-lampa
Kopplingsscheman
{ e§§
*—jjf "33
TSR . =
1) e
2 2 = © R A
B ] B2 =B our-our
2 "": = - = o
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A VAROTOIMET MAHDOLLISEN
MIKROAALTOENERGIALLE ALTISTUMISEN
VALTTAMISEKSI

- Ala yrita kayttaa tatd uunia luukku auki, silld muuten seurauksena
on haitallinen altistuminen mikroaaltoenergialle. On tarkeda, ettei
turvalukituksia peukaloida.

- Ala aseta mitaan esinettd uunin etuosan ja luukun valiin tai paasta likaa
tai puhdistusainejadmaa kertymaan tiivistyspinnoille.

VAROITUS: Jos luukku tai luukkutiivisteet ovat vaurioituneet, uunia ei tule
kéyttda ennen kuin péteva teknikko on korjannut sen.

LITE

Jos laitetta ei pidetd asianmukaisesti puhtaana, sen pinta saattaa
vaurioitua, mika voi vhentaa sen kayttdikaa ja saattaa johtaa vaaralliseen
tilanteeseen.

A TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KOSKEVA VAROITUS
Tulipalon, s&hkdiskun, henkilévahinkojen tai liialliselle mikroaaltoenergialle
altistumisen vaaran vahentamiseksi laitteen kaytén aikana noudata turvallisuuden
perusohjeita, kuten seuraavia:

1. Tatd laitetta saavat kayttdd vahintdén 8-vuotiaat lapset sekd@ henkil6t,
joiden fyysiset, aisteihin liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joilla ei
ole kokemusta ja tietoja, jos heitd valvotaan ja jos heitd on ohjeistettu laitteen
turvalliseen kéyttddn ja he tiedostavat kéyttodn liittyvat vaarat. Lapset eivét saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman valvontaa.

2. Lue kohta "Varotoimet mahdollisen mikroaaltoenergialle altistumisen
valttdmiseksi” ja noudata siind annettuja ohjeita.

3. Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

4. Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, tdmén huoltoedustajan tai vastaavasti
patevien henkildiden on vaihdettava se vaaran valttamiseksi. (Laitteille, joissa on
tyypin Y liitanta)

5. VAROITUS: On vaarallista, jos muut kuin patevat henkildt suorittavat huolto- tai
korjaustoimenpiteita, joihin kuuluu mikroaaltoenergialle altistumiselta suojaavan
kannen poisto.

6. VAROITUS:Nesteita ja muita ruokia ei tule kuumentaa tiiviissa astioissa, silla
vaarana on rajahdys.

7. Tata laitetta saavat kéyttdd vahintdan 8-vuotiaat lapset seka henkilét, joiden
fyysiset, aisteihin liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joilla ei ole
kokemusta ja tietoja, jos heita valvotaan asianmukaisesti ja jos heita on ohjeistettu
laitteen turvalliseen kéyttdon ja he tiedostavat kayttdon liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta
iiman valvontaa, elleivat he ole vahintaan 8-vuotiaita ja ellei heité valvota.

8. Kun ruokaa lammitetadan muovi- tai paperiastioissa, valvo uunia syttymisvaaran
VUOKSI.

9. Kayta ainoastaan valineitd, jotka soveltuvat kaytettaviksi mikroaaltouuneissa.
10. Jos savua tulee, kytke pois paalta laite tai irrota sen pistoke pistorasiasta ja
pida luukku kiinni mahdollisten liekkien tukahduttamiseksi.

11. Juomien mikroaaltokuumennus saattaa johtaa viivastyneeseen akilliseen
kiehumiseen. Késittele astiaa varoen

12. Palovammojen vélttamiseksi tuttipullojen ja lastenruokapurkkien sisaltoa tulee
sekoittaa tai ravistaa ja sen lampédtila on tarkistettava ennen kayttoa.

13. Kuorellisia kananmunia ja kokonaisia keitettyja kananmunia ei tule [ammittaa
mikroaaltouunissa, silla ne saattavat rajahtaa - myds mikroaaltokuumennuksen
paatyttya.

14. Uuni tulee puhdistaa saanndllisesti, ja mahdolliset ruokajaamat tulee poistaa.
15. Jos uunia ei pideta puhtaana, pinta saattaa vaurioitua, mika saattaa lyhentaa
laitteen kayttoikaa ja aiheuttaa mahdollisen vaaratilanteen.

16. Kayta ainoastaan talle uunille suositeltua lampétila-anturia. (Uunit, joissa on
valmius lampétila-anturin kaytdlle.)

17. Mikroaaltouunia tulee kayttaa koristeovi auki. (Uuneissa, joissa on koristeovi.)
- henkildston ruokailutilat myyméldissa, toimistoissa ja muissa tydymparistoissa

- asiakaskayttd hotelleissa, motelleissa ja muissa asuintyyppisissa ympéristoissa
- maataloissa
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- aamiaismajoitustyyppisissa ymparistoissa.

18. On oltava tarkkana, ettd lautasta ei siirretd pois paikaltaan, kun astioita
poistetaan laitteesta. (Kiinteat ja sisd@nrakennetut laitteet, jotka on asennettu
vahintddn 900 mm:n korkeudelle lattiasta ja varustettu irrotettavilla lautasilla. Ei
sovellettavissa laitteille, joissa on vaakasuuntaiset luukut, joiden saranat ovat
alla.)

19 .Laitetta ei tule puhdistaa hdyrypuhdistimella.

20.VAROITUS: Sahkoiskuvaaran valttamiseksi varmista, etté laite on sammutettu
ennen lampun vaihtoa.

21. VAROITUS: Saatavilla olevat osat saattavat kuumentua kéyton aikana. Pienet
lapset on pidettava kaukana.

22. Hoyrypuhdistinta ei tule k&yttaa.

23. Mikroaaltouuni on tarkoitettu ainoastaan ruokien ja juomien lammitykseen.
Ruoan tai vaatteiden kuivaus tai I&mpdalustojen, tohvelien, sienten, kosteiden
vaatteiden tai muiden vastaavien lammittdminen saattaa johtaa loukkaantumisen,
syttymisen tai tulipalon vaaraan.

24. Séilytyslaatikon pinta saattaa kuumentua.

25. Laite ja sen ulottuvilla olevat osat kuumentuvat kaytén aikana.

Ole tarkkana, ettet koske lammitysosiin. Alle 8-vuotiaat lapset tulee pitaa loitolla,
ellei heita valvota jatkuvasti.

26. Laite kuumenee kayton aikana. Valtd uunin siséllda oleviin lammitysosiin
koskemista.

Ole tarkkana, ettet koske l@mmitysosiin uunin sisalla.

27. Metallisia ruoka- ja juoma-astioita ei voi kyttaa mikroaaltokypsennyksessa.
28. Ala kayta karkeita ja hankaavia puhdistusaineita tai teravia metallikaapimia
uuniluukun lasin puhdistuksessa, silld ne saattavat naarmuttaa pintaa ja johtaa
lasin sirpaloitumiseen.

29. Laite on tarkoitettu kaytettavaksi upotettuna.

30. Ylikuumenemisen valttdmiseksi laitetta ei tule asentaa koristeoven taakse.
(Tama ei sovellu laitteille, joissa on koristeovi.)

31. VAROITUS: Kun laitetta kaytetddn yhdistelmatilassa, saavutettujen
ldmpdtilojen vuoksi lapset saavat kayttdd uunia vain aikuisen valvonnassa. LUE
HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA TARVETTA VARTEN

I ENERGIAA JA YMPARISTOA KOSKEVAT VINKIT

Seuraavassa annetaan vinkkeja siitd, miten voit sadstdd energiaa paiston
ja paahtamisen aikana ja miten laite h&vitetddn oikeaoppisesti. Energian

saastaminen

m Esilammita uuni vain jos niin on osoitettu reseptissé tai kayton ohjetaulukoissa.
m Kaytd tummia, mustaksi lakattuja tai emaloituja kakkuvuokia. Lampé imeytyy
niihin erityisen hyvin.

m Avaa uuniluukku niin harvoin kuin mahdollista kypsennyksen, paiston tai
paahtamisen aikana.

m Suosituksena on paistaa monta kakkua perakkain. Uuni on yha lammin. Tama
vahentdd seuraavan kakun paistoaikaa. Voit my0s asettaa kaksi leipédvuokaa
vierekkain.

m Pidempia kypsennysaikoja varten voit sammuttaa uunin 10 minuuttia ennen
paistoajan paattymista ja paistaa loppuun jalkilammolla.

B YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN Havita pakkaus
elektroniikkalaiteromudirektiivia 2012/19/EU. Kyseinen direktiivi

tarjoaa viitekehykset vanhojen laitteiden kerdykselle ja kierratykselle, Ef
ja sita sovelletaan kaikkialla Euroopan unionissa.

B ENSIMMAINEN KAYNNISTYS _—
Lisévarusteiden puhdistus Ennen lisdvarusteiden ensimmaista kayttoa puhdista
Uunin lammitys

Uuden laitteen hajun poistamiseksi Idmmita uuni, kun tdma on tyhja ja suljettuna.
Tahan soveltuu parhaiten tunti 250 °C:n kiertoilmatoiminnolla. Varmista, etta
uunitilaan ei ole jaanyt osia pakkauksesta. o

1. Kosketa kohtaa (') kerran toiminnon asetustilaan siirtymiseksi,
2. Kosketa vastaavaa kohtaa ~\ tai \/ yha uudelleen, kunnes nakyville tulee
@.
3. Kosketa vastaavaa kohtaa ~\ tai \/ asettaaksesi lampétilan 250 °C:seen.
4. Kosketa vastaavaa kohtaa ~\ tai \/ asettaaksesi paistoajaksi "01:00hr".
5. Kosketa kohtaa [>|I . Uuni alkaa lammeta.

ja

ymparistoystavallisesti. Tama laite vastaa Euroopan sahké- ja
ne perusteellisesti kuumalla saippuavedelld ja pehmealla tiskipyyhkeelld.
oletusl&mpdtila nakyy.



A Ruoan lammitys Palovammavaara! Nesteita lammit-
ettdessa vaarana on viivastynyt kichuminen. Tama tarkoittaa,
ettd neste saattaa saavuttaa kiehumislampétilan iiman tavano-

maisia hoyrykuplia. Pienikin astian like saattaa johtaa kuuman
nesteen &killiseen ylikiehumiseen ja roiskumiseen. Viivastyn-
een kiehumisen ennaltaehkdisemiseksi aseta aina lusikka tai
vastaava |amp0oa kestéva esine astiaan nesteita l[ammitettaessa.

m NAYTTO - Kuvakkeiden selitys

Ohjauspaneeli

~

~ ~

C]

il

O]

Il

L >

v v v 8

Kosketusnappaimia kaytetaén eri lisdtoimintojen asettamiseen.
Voit lukea asettamasi arvot ndytosta.

@ Teho (D)
= Mikroaalto
A Automaattinen valikko
0- Valo
® Kello
>l Kaynnistys/tauko
& Lampétila
VAN
Parametrin saato
\V
m KAYTTOOHJEET - Asetukset

Kello

1. Toiminnon asetustilassa kosketa ja pida painettuna C:t& ® 3 sekunnin ajan
kellonajan asetustilaan siirtymiseksi. Nakyviin tulee "00:00”, ja tuntiluvut vilkkuvat.
2. Kosketa kohtaa ~\ tai \/ tuntilukujen asettamiseksi.

3. Kosketa kohtaa D>Il vahvistaaksesi, jolloin minuuttiluvut vilkkuvat.

4. Kosketa kohtaa ~\ tai \/ minuuttilukujen asettamiseksi.

5. Kosketa kohtaa D>l vahvistaaksesi. Kellonaika on asetettu.

Huomiot:

- Kellonaika nékyy 24 tunnin ndytdssé. Jos kellonaikaa ei ole asetettu, se ei toimi,
kun virta kytketdan paalle.

- Jos mitaan ei tehda 5 sekunnin kuluessa kellon asetuksesta, kello asetetaan
automaattisesti.

Uuni

Uunin asetustapoja on useita. Seuraavassa kerrotaan, miten voit valita haluamasi
[dmmitystilan ja lampétila- tai grilliasetuksen.

Voit my6s asettaa uunin paistoajan ruoallesi.

m Lammitystyypin ja lampéotilan asettaminen

Esimerkki: ™ Sateilyldmmita 200 °C:ssa 25 minuutin ajan. L

1. Kosketa kohtaa @ kerran toiminnon asetustilaan siirtymiseksi. _ Nakyviin
tulee oletusldmpétila.

2. Kosketa vastaavaa painiketta ~\ tai \ yha uudelleen, kunnes haluamasi
[Aammitystila nakyy .
3.Kosketa vastaavaa painiketta
200 °C:seen.

4. Kosketa vastaavaa painiketta N\ tai \/ asettaaksesi paistoajaksi 25:00 min.
5. Kosketa Start-painiketta > paiston aloittamiseksi.

Huomio: Jos sinun ei tydy asettaa paistoaikaa, voit j4tta4 valiin vaiheen 4.
Oletuspaistoaika on 09:00 hr.

/N fai \v rto asettaaksesi [@mpdtilan
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m Tauon kayttd

Kosketa kohtaa D>l (Tauko) tai avaa uuniluukku toiminnon keskeyttamiseksi.
Kosketa sitten kohtaa [>Il (Kaynnistys) jatkaaksesi.

m Paistoajan muuttaminen

a. Jos paistoaika on jo asetettu, kosketa vastaavaa painiketta N\ tai \/

saataéksesi aikaa kayton aikana. Uuni jatkaa automaattisesti uudella ajalla.

b. Jos paistoaikaa ei ole asetettu:

Kosketa vastaavaa painiketta ~\ tai \ — nékyviin tulee oletusaika.

Kosketa sitten kohtaa ~\ tai \/ uudelleen ajan muokkaamiseksi.

Uuni jatkaa automaattisesti valitulla ajalla.

m Lampétilan muuttaminen

Lampdtilan muuttamiseksi kayton aikana kosketa vastaavaa painiketta ~\ tai
&

Uuni jatkaa automaattisesti uudella I&mpatilalla.

m Toiminnan peruuttaminen

Kosketa painiketta (') (Pysayta/Peruuta) toimenpiteen peruuttamiseksi.

Tama voidaan tehdé milloin tahansa paiston aikana.

m Keitton ajastimen asettaminen

1. Toiminnon asetustilassa kosketa (O painiketta kerran Kkeittion ajastimen

asetustilaan siirtymiseksi. Naytossé nakyy: "00:00 min”.

2. Kosketa kohtaa ~\ tai \/ haluamasi ajan asettamiseksi.

3. Kosketa vahvistuspainiketta [>Il vahvistamiseksi.

Keittion ajastin on nyt asetettu.

Huomiot:

1. Keittion ajastin toimii vain ajastimena - se ei aloita paistoa tai hallinnoi sita.

2. Jos mitaan toimenpiteita ei suoriteta 5 sekunnin kuluessa, kun keittion ajastinta

asetetaan, se asettuu automaattisesti viimeksi lisattyyn aikaan.

m Keittion ajastimen tarkistus

Jos haluat tarkistaa jaljella olevan ajan lahtélaskennan aikana, kosketa ajastimen

painiketta O kerran. Jaljella oleva aika nakyy kolmen sekunnin ajan.

m Keittion ajastimen muuttaminen

Jos keittién ajastinta tulee muuttaa l&htélaskennan aikana:

Kosketa ajastinpainiketta O kerran. Nékyviin tulee jaljella oleva aika.

Noudata vaiheita 2 ja 3 "Keittion ajastimen asetus” -osiosta ajan nollaamiseksi.

m Lapsilukon toiminto

Voit kayttaa taté toimintoa, jotta lapset eivét pysty kdynnistdmaan uunia vahin-

gossa.

Lukon aktivoimiseksi:

Kosketa lukituspainiketta 0 ja pida sita painettuna kolmen sekunnin ajan.

Piippausaani kuuluu, ja naytdssa nakyy lukkokuvake.

Lukon pois paalta kytkemiseksi:

Kun uuni on lukitussa tilassa, kosketa lukituspainiketta 0 ja pidé sité painettuna

kolmen sekunnin ajan. Piippausaéni kuuluu, ja lukko kytkeytyy pois paalta.

m TOIMINTOJEN KUVAKKEET

Kayta toimintondppéimia valitaksesi paistotilan.

Perinteinen Pohjan 1&mmitys
Kiertoilma = Mikroaalto+
Kiertoilma
AL Kiertoilma + — Mikroaalto +
puhallin = 2L Perinteinen +
hasaad . puhallin
Séteilylammitys
= Mikroaalto+pohjan
3 Kaksoisgrilli + lammitys+puhallin
w puhallin
= = Mikroaalto
Kaksoisgrilli
*
Pohjan lammitys + 0 Sulatus-

puhallin




m PARAMETRIN SAATO

Kayta kohtaa
A4

parametrien asettamiseksi.

Parametri  Alue
Valitse mikroaaltotehotaso. (P01-125W,
—— P02 - 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420 W,
o~ P05 - 500 W, P06 - 600 W, P07 - 670 W, P08
- 770W, P09 - 850 W, P10 - 900W).
Mikroaalte P01, P03, P05
tehotaso
=X 5L P01, P03, PO5
T
= P01, P03, P05
Sulatus- *0 Valitse 3 sulatusohjelmaa.
ohjelmat d01-d03.
Automaatti- Valitse 13 automaattista ohjelmaa.
nen valikko  P01-P13.
Valitse paistolampétila (° C ).
100-235 °C
50-250 °C
¢ 50-235 °C
100-235 °C
AL 100-250 °C
(T
" o ol
Lampétila 100-235 °C
50-250 °C
50-235 °C
~= 50 °C, 100-220 °C
= 100-220 °C
(<
== 50 °C, 100-220 °C
Laitteesi on varustettu jaahdytyspuhaltimella. Jaahdytysp-
uhallin kytkeytyy paalle toiminnan aikana, ja kuumaa ilmaa
tulee ulos luukun edestd. Puhallin voi jatkaa toimintaansa
tietyn aikaa, kun laite on sammutettu. Varo: ala peité tuuletu-
saukkoja, silla muuten laite voi ylikuumentua.
Jasndytysp 1O
uha)I’Ii‘rg P u Laite pysyy viiledna mikroaaltouunin kayton aikana;

jaahdytyspuhallin pysyy yha paalla. Se voi jatkaa toimintaansa
myos silloin, kun mikroaaltouuni on pysahtynyt.

m Kondenssia saattaa muodostua luukun ikkunaan,
sisaseinamiin ja pohjalle. Tdmé& on normaalia eikd vaikuta
mikroaaltouunin suorituskykyyn. Pyyhi pois mahdollinen
kondenssi paiston jalkeen.
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m TUOTTEEN KUVAUS

Toimitetut lisavarusteet

Huomio: Lisavarusteiden tyyppi ja maara riippuvat todellisesta tarpeesta.

() @
X2 X2

Kiinnitysruuvit uunin kiinnittdmiseksi
kaappiin Kiinnitysruuvit uunin Kiinnit-
tamiseksi kaappiin

Sivukiskot

Keraamiset klipsit

Grilliritila

Grillaamiseen esimerkiksi pihveille ja
makkaroille seka leivén paahtoon.
Turvallisuussyista paistopelti tulee
asettaa sivutelineeseen sen sijaan,
ettd se asetettaisiin suoraan pohja-
levylle

Paistopelti-emaloitu pelti

Kaéaretortun valmistukseen ja koko-
naisen broilerin paahtamiseen.

m Kun paistetaan mikroaaltotoimin-
nolla, emalipeltid ei saa kayttaa.

X1

Paistopelti-lasipelti

Ruokien lammittdmisen ja paistoon
valiten sisalampdtilan

m Mikroaaltotoiminnolla kypsennet-
taessa kayta lasipeltia.

m Sitd kaytetaan nesteiden, kuten ve-
den jarasvan, talteenottamiseksi, kun
ruokaa paistetaan.

Parhaan kypsennystuloksen saavut-
tamiseksi lasipelti tulee asettaa sivu-
telineen alaosaan alla olevissa kuvis-
sa naytetysti. Lasipelti tulee tyontaa
paikoilleen  sivutelinteen  alimmilla
ohjauskiskoilla.




m TUOTTEEN KUVAUS

- Sivukiskot
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m KAYTTOOHJEET - Mikroaaltouuni

Mikroaallot muuntuvat [@mmdksi ruoassa. Mikroaaltoja voidaan kayttad yksittain
(soolotila) tai yhdessd muun tyyppisen l&mmityksen kanssa. Ldydat tietoja
soveltuvista uuniastioista ja mikroaaltojen asetuksesta seuraavista osioista.
Huomio:

0-5 minuuttia: 10 sekuntia kerrallaan
5-10 minuuttia: 30 sekuntia kerrallaan
10-30 minuuttia:
30-120 minuuttia:

Yli 120 minuuttia:

1 minuutti kerrallaan
5 minuuttia kerrallaan
30 minuuttia kerrallaan

Uuniastioita koskevat huomiot

Mikroaaltouunikdyttoon soveltuvat astiat

Kayta lammonkestavia uunastioita, jotka on valmistettu lasista, lasikeramiikasta,
posliinista, keramiikasta tai mikroaaltouuniin sopivasta muovista. Mikroaallot
|apaisevat tehokkaasti nama materiaalit.

Voit kayttad niitd myos ruokien tarjoiluun, jolloin voit l[ammittaa ja tarjoilla ruoat
samassa astiassa - mikéa sadstaa aikaa ja poistaa ruoan siirron tarpeen.

Tarkeaa: Kayta koristekultauksella tai -hopeoinnilla varustettuja astioita vain jos
valmistaja on nimenomaisesti ilmoittanut, ettd ne soveltuvat mikroaaltouunissa
kéytettaviksi.

Soveltumattomat uuniastiat

Metallisia uuniastioita ei saa kéyttaa. Metalli ei paasta lapi

mikroaaltoja. Peitetyissa metalliastioissa oleva ruoka pysyy kylména.
Varovaisuutta - kipindintivaara

Metalliesineet - kuten lasiin jaényt lusikka - tulee pitdd vahintdan 2 cm:n paassé
uunin seindmista ja luukun siséosasta.

Kipinat saattavat vaurioittaa tai pirstaloida uunin sisalasin.

Uuniastioiden testi

Tarkeaa: Ala koskaan kéyta mikroaaltouunia ilman ruokaa. Seuraava uuniastioiden
testi on ainut poikkeus t&han saantoon.

Jos et ole varma, voidaanko astiaa kéyttdd@ mikroaalloilla, suorita tdma
yksinkertainen testi:

Aseta tyhja uuniastia mikroaaltouuniin.

1. Ldmmita sitd maksimiteholla 30 sekunnista 1 minuuttiin.

2. Tarkista uuniastian 1&mpd varoen lammityksen aikan ja sen jélkeen.

- Jos uuniastia pysyy kylména tai lampenee vain hieman, sitd voidaan kéyttaa
mikroaaltouunissa.

- Jos siita tulee kuuma tai se kipindi, &la kéyta sitd mikroaaltouunissa.

Mikroaaltouunin asetukset
Esimerkki: Aseta mikroaaltouunin teho arvoon P06 ja paistoaika arvoon 17
minuuttiin.

Kosketa kohtaa (') kerran toiminnon asetustilaan siirtymiseksi. _ Nayttoon
tulee oletuslampdtila.

Kosketa kohtaa

kerran. Oletusmikroaaltotehotaso ja -aika nakyvat.

Kosketa vastaavaa painiketta ~\ tai \/ asettaaksesi mikroaaltouunin tehoksi
P06.
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Kosketa vastaavaa painiketta ~\ tai \/ asettaaksesi paistoajaksi 17:00 min.
Kosketa kohtaa D>l (K&ynnistys/Tauko) paiston aloittamiseksi.

Huomiot:

1. Mikroaaltotehotasoa ei voida muuttaa paiston aikana.

2. Jos valittuna on P10, maksimaalinen paistoaika on 30:00 minuuttia. Jos
valittuna on P01-P09, maksimaalinen paistoaika on 01:30 tuntia.

Uuniluukun avaaminen kaytén aikana

Luukun avaaminen keskeyttaa kaytdn automaattisesti.

Kun luukku on suljettu, kosketa kohtaa D>l kerran kypsennyksen jatkamiseksi.
Toiminnan tauotus

Kosketa kohtaa >l
jatkaaksesi.

Paistoajan muuttaminen kéyton aikana

paiston tauottamiseksi. Kosketa kohtaa DIl uudelleen

Kosketa vastaavaa painiketta ~\  tai \v  saataaksesi
mikroaaltouunin ollessa k&ynnissé.
Uuni jatkaa automaattisesti uudella ajalla.

Toiminnan peruuttaminen

paistoaikaa

Kosketa kohtaa @ (Peruuta) keskeyttadksesi kayton milloin tahansa.

m KAYTTOOHJEET
- MicroCombi-kaytto

Tama toiminto hyddyntdd grillid ja mikroaaltoja samanaikaisesti. Mikroaallot
vauhdittavat paistoprosessia, kun taas grilli varmistaa, ettd ruokasi ruskistuu
mukavasti ja on rapea ulkopinnaltaan.

Mikroaaltouunin yhdistelmakayton asettaminen

Esimerkki: % =, Mikroaalto + Perinteinen + Puhallin 200 °C:ssa ja P05 17
minuutin ajan.

1. Kosketa kohtaa@ kerran toiminnon asetustilaan paasemiseksi.
Nayttoon tulee oletuslampdtila.

2, Kosketa vastaavaa painiketta ™\ tai \v/
symboli = "3 tulee nakyviin.

toistuvasti, kunnes yhdistelmatilan

3. Kayta kohtaa ~\ tai \v/ asettaaksesi ldmpdtilan 200 °C:seen.

Kayta kohtaa ~\ tai \/ asettaaksesi kypsennysajaksi 17:00 min.

4, Huomio: Suurin sallittu aika on 01:30 hr.

5. Kosketa kerran kohtaa @ ja kéyta sitten kohtaa ~\ tai \/ asettaaksesi
mikroaaltouunin tehotasoksi P05.

6. Kosketa kohtaa [>Il (Kaynnistys) paiston aloittamiseksi.

Uuniluukun avaaminen

Uuniluukun avaaminen keskeyttaa kaytdn automaattisesti.

Kun luukku on suljettu, kosketa kohtaa D>l (Kaynnistys) kerran paiston
jatkamiseksi.

Uuniluukun avaaminen

Uuniluukun avaaminen keskeyttéa kéyton automaattisesti.

Kun luukku on suljettu, kosketa kohtaa [l (Kaynnistys) kerran paiston
jatkamiseksi.

Toiminnan tauotus
Paiston keskeyttamiseksi kosketa D>l (Kaynnistys/Tauko). Jotka koskettamalla
kohtaa DIl kerran.

Paistoajan muuttaminen
Kayton aikana voit saataa paistoaikaa koskettamalla vastaavaa painiketta
tai \v .

Uuni jatkaa automaattisesti uudella valitulla ajalla.

Toiminnan peruuttaminen
Peruuttaaksesi kaytdn milloin tahansa kosketa kohtaa (') (Peruuta).

Tehotason tarkistus
Vallitsevan mikroaaltotehotason tarkistamiseksi kayton aikana kosketa kohtaa

@ (Tehokysely). Valittu tehotaso nakyy 5 sekunnin ajan.



m KAYTTOOHJEET
- Sulatusohjelmat

Voit kayttaa yhtd kolmesta sulatusohjelmasta sulattaaksesi lihaa, siipikarjaa tai
kalaa.

0
Esimerkki: K&yta ohjelmaa sulattaaksesi 0,50 kg kalaa.

1. Kosketa kohtaa (') (ASETUS) kerran toiminnon asetustilaan siirtymiseksi.
_ Nakyviin tulee oletuslampatila.

*
2. Kosketa kohtaa A\ (Sulatus) kerran. Naytdssa nakyvat symbolit 0 ,d01
ja oletuspaino.

3. Kayta painikkeita ~\ tai \v valitaksesi sulatusohjelman d03 (kalalle).
4. Kayta painikkeita ~\ tai \v asettaaksesi ruoan painoksi 0,50 kg.
5. Kosketa kohtaa D>l (Kéynnistys) sulatuksen aloittamiseksi.

Ohjelma Painoalue

do1 Liha 0,10-1,50 kg

do2 Siipikarja 0,10- 1,50 kg

d03 Kala 0,10-0,80 kg
Huomiot:

Summeri soi muistuttaen ruoan kaantamisesta sulatuksen aikana. Jos mitaan ei
tehdd, uuni jatkaa toimintaansa.

Ruoan valmistus

Kayta ruokaa, joka on pakastettu -18 °C:seen ja jota sailytetddn annoskokoina,
jotka ovat mahdollisimman ohuita. Poista kaikki sulatettavan ruoan pakkaukset ja
punnitse ruoka. Painoa tarvitaan ohjelman asettamiseksi.

Térkedd: Kun sulatat lihaa tai siipikarjaa, nestettd vapautuu. Tyhjenna tdma neste,
kun kaannat lihaa tai siipikarjaa. Ala kayta tata nestettd uudelleen tai paasta sita
kosketuksiin muiden ruokien kanssa missaan tapauksesssa.

Uuniastiat

Aseta ruoka laakeaan mikroaaltokayttoon soveltuvaan astiaan, kuten keramiikka-
tai lasilautaselle. Al peité ruokaa.

Lepoaika

Sulatuksen jélkeen anna ruoan levata vield 10-30 minuuttia, kunnes lampétila on
tasainen kaikkialla. Suuret lihakappaleet edellyttavat pidempia lepoaikoja kuin
pienemmaét. Litteat leikkeet ja jauheliha tulee erotella ennen lepoa. Tdmén ajan
jalkeen voit jatkaa paistoa, vaikka paksujen kappaleiden keskiosa olisikin yh&
hieman ja&ssa. Téssa vaiheessa voit myds poistaa kanan sisalmykset.

m KAYTTOOHJEET
- Automaattiset ohjelmat

Automaattiset ohjelmat tekevat ruoan valmistuksen hyvin helpoksi.
Riitta4, ett4 valitset haluamasi ohjelman ja lisaat ruokasi painon. Automaattinen
ohjelma asettaa sitten optimaaliset paistoparametrit. Voit valita 13 ohjelmasta.

Ohjelman asettaminen
1. Kosketa kohtaa @ kerran toiminnon asetustilaan siirtymiseksi. Nakyviin tulee
oletuslampatila.

2. Kosketa kohtaa A\ kerran. *() , “dO1” ja oletuspainon nékyvat naytdssa.
3. Kosketa vastaavaa painiketta * / kolme kertaa. Nakyviin tulee “P01".
Kosketa edelleen painiketta ~\ tai \v haluamasi valikon valitsemiseksi.
Saatavilla on 13 automaattivalikkoa.

4, Kayta vastaavaa painiketta ~\ tai \/ ruoan painon asettamiseksi.

5. Kosketa kohtaa D>l (Kaynnistys) paiston aloittamiseksi.

Huomiot:

- Tahdelld (*) merkityt ohjelmat edellyttavat esilammitysta. Kun esildmmitys on
valmis, uuni piippaa. Avaa luukku, laita ruoka sisalle ja sulje luukku. Kosketa sitten
Dl Start-painiketta paiston jatkamiseksi.

- Valikoissa P04, P06, P07 ja P13 ohita vaihe 4.
Toiminnan tauotus

Kosketa kohtaa D>l asettaaksesi toiminnan tauolle.
Kosketa sitten kohtaa DIl jatkaaksesi.
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Toiminnan peruuttaminen
Kosketa kohtaa (') toiminnan peruuttamiseksi. Tdma voidaan tehda milloin tahansa.

Toiminnon asetustilaan siirtymiseksi Asetuksen aikana kosketa kohtaa A\
toiminnon asetustilaan siirtymiseksi.

- Automaattinen valikko

Ohjelmanro Kohta Paino (kg) Teho w
Tuore 020
P01 X 0,40 Mikroaalto P09 900
Kasvikset
0,60
Perunat 0,24
P02 Kuoritut/ 0,48 Mikroaalto P09 900
keitetyt 0,72
) 0,45 Kiertoilma 220°C+
P03 Uuniperuna 1.00 Mikroaalto P03 900 +1700
P 04* Kanapalaset | , . Kiertoilma 220°C | 2200 + 500
(pakaste)
0,40
P 05* Kakku 0,60 Kiertoilma 160°C 1700
0,50
P 06* Omenapii- | 5 49 Kiertoilma 180°C | 1700
rakka
pPo7* Quiche 1,00 Kiertoilma 200°C 2700
Keiton 020
P08 Emmitvs 0,40 Mikroaalto P09 900
y 0,60
Ruoka-an- 0.25
P09 noksen ' Mikroaalto P09 900
. 0,35
l&mmitys
Lammitys 0,10
P10 Kastike/ 0,20 Mikroaalto P09 900
muhennos 0,30
Pakaste- 020
P11* . 0,40 Kiertoilma 220°C 1700
pizza 060
Pakasteran- 030 Kiertoilma+pohja
P12+ . 0,40 solimar+pony 2700
skalaiset 220°C
0,50
Kiertoilma 200°C+
P13 Lasagne 1,60 Mikroaalto P03 900 + 1700

m PUHDISTUS JA HUOLTO
- Suositukset uunin ja etupaneelin puhdistukseen

A Turvallisuusvaroitukset

Sihkoiskuvaara! Kosteuden tunkeutuminen voi aiheuttaa sahkdiskun. Ala kayta
paine- tai hoyrypesureita.

Palovammavaara! Ali koskaan puhdista laitetta heti kdyton jalkeen. Anna sen
jaéhtyé kokonaan ennen puhdistusta.

Vakavan terveysvaaran riski!

Mikroaaltoenergiaa saattaa tulla ulos, jos uunitilan luukku tai tdmén tiiviste on
vaurioitunut.

Ala kayta laitetta, jos jompikumpi on vaurioitunut.

Ota vélittdmasti yhteyttd asiakaspalveluun.

Tarkeita huomioita

m Etupaneelin vérin lievat vaihtelut ovat normaaleja ja johtuvat eri materiaalien
kaytosté (esim. lasi, muovi ja metalli).

m Juovamaiset varjot luukun paneelissa aiheutuvat uunivalon heijastuksista.

m Epamiellyttavat hajut (esimerkiksi kalan kypsennyksen jélkeen) voidaan poistaa
helposti néin:

Lisdd muutama pisara sitruunamehua vesikuppiin. Aseta kuppiin lusikka
(viivastyneen kiehumisen estamiseksi) ja [dmmita 1-2 minuuttia maksimaalisella
mikroaaltoteholla.

Puhdistusaineet - mita tulee valttaa

Laitteen pintojen vaurioitumisen vélttdmiseksi 418 kéyt4 seuraavia:

m terdvid tai hankaavia puhdistusaineita

m metallisia tai lasisia kaapimia (erityisesti lasiluukussa tai luukun tiivisteessa)

m kovia patasuteja tai hankaavia sienia

m puhdistustuotteita, joiden alkoholipitoisuus on suuri.

Pese uudet sienikankaat huolellisesti ennen ensimmaisté kayttoa.

Varmista, ettd kaikki pinnat ovat tdysin kuivia, ennen laitteen seuraavaa kéyttoa.



m AKRYYLIAMIDI ELINTARVIKKEISSA

Mihin ruokiin se vaikuttaa?

Akryyliamidia syntyy paéasiassa vehna- ja perunatuotteissa, joita kypsennetéén
korkeissa lampatiloissa. Naita ovat esimerkiksi perunalastut, ranskalaiset perunat,
sampylat, leipa ja ohut paistotuotteet (keksit, piparkakut).

Vinkit akryyliamidin m&aran minimoimiseen ruoanvalmistuksessa

Yleisesti Pida paistoajat mahdollisimman lyhyina.
Kypsenna ruokaa, kunnes se on kullanruskeaa, ei liian tum-
maa.

Suuret ja paksut ruoat sisaltdvat vahemman akryyliamidia.

Keksien paisto Enintdan 200 °C kayttden yldosan/alaosan lammitysta tai enin-
taén 180 °C 3D kuumailma- tai kuumailmatilassa.
Munanvalkuaisten ja -keltuaisten kayttd vahentaa akryyliami-

din muodistusta.

Uuniranskalaiset Enintdan 190 °C kayttaen yldosan/alaosan lammitysta tai enin-
taén 170 °C 3D kuumailma- tai kuumailmatilassa.

Levita ranskalaiset tasaisesti ja ohuelti paistopellille.
Kypsenna vahintaan 400 grammaa samanaikaisesti paistopel-

lilla, jotta ranskalaiset eivét kuivuisi.

Osa Suositeltu Térkeitd huomioita
puhdistusmenetelma

Laitteen etuosa | Puhdista kuumalla Al4 kayta lasinpesureita tai

(ruostumaton saippuavedella tiskilinaa metallisia/lasisia kaapimia.

terés) kayttaen. Kuivaa Erityiset ruostumattomalle
pehmeall4 liinalla. Poista terékselle tarkoitetut
kalkki, rasva, tarkkelys ja puhdistusaineet ovat saatavilla
munanvalkuaisjadmat heti asiakaspalvelusta tai
syOpymisen estdmiseksi erikoisliikkeista.

Paistotila Puhdista kuumalla Jos likaa on runsaasti: &la kayté
saippuavedella tai uunisuihketta, voimakkaita
etikkaliuoksella tiskiliinaa puhdistusaineita, patasuteja,
kéyttaen. Kuivaa pehmeélla | karkeita sienia tai terasvillaa -
liinalla. nama voivat naarmuttaa pintoja.

Anna kaikkien pintojen kuivua
kunnolla.

Uunitilan Pyyhi kostealla liinalla. Al4 anna veden valua lautasen

syvennys kayttolaitteeseen tai laitteen

sisdosiin.

Ritilapellit Puhdista kuumalla Myds ruostumattomalle terakselle
saippuavedelld tai soveltuvia puhdistusaineita voidaan
astianpesukoneessa. kayttaa.

Luukkupaneelit | Kayta lasinpuhdistusainetta Al4 kayta lasista kaavinta.
tiskiliinalla.

Luukun tiiviste Pyyhi kuumalla Al4 hankaa kayttaen metallisia/
saippuavedell4 tiskilinaa lasisia kaapimia.
kéyttaen.

m ONGELMIEN RATKAISU

Toimintahairiéiden syyt ovat usein yksinkertaisia. Tutustu toimintahairididen tau-
lukkoon ennen kuin otat yhteyttd jalkimyyntipalveluumme. Jos ruokasi ei vastaa
odotuksiasi, tutustu Erikoistunut paisto-opas -osioon, josta 16ydét lukuisia vin-
kkej4, joiden avulla saavutat parhaat tulokset.

Séahkdiskuvaara!
Virheelliset korjaukset ovat vaarallisia ja voivat johtaa vakavaan loukkaantumise-
en. Korjaukset saavat suorittaa vain pateva jalkimyyntipalvelumme teknikot.
Toimintahairiétaulukko

Ongelma Mahdollinen syy Korjauskeinoltiedot
Tarkista sulakerasia
. ) varmistaaksesi, etta laitteen
Viallinen automaattisulake. . .
automaattisulake toimii
Laite ei toimi. kunnolla.

Pistoke ei ole liitetty. Liité laite pistorasiaan.

Virtakatkos. Tarkista, toimiiko keittion valo.

Nayttopaneelissa nakyy
viesti.

Kytke lapsilukko pois paalta

Lapsilukko on paalla. ) )
(katso osio: Lapsilukko).

Mikroaaltouuni ei Luukku ei ole kunnolla

kytkeydy paalle.

Tarkista, onko ruokajaémia

kiinni. tai likaa luukussa.

Valittu mikroaaltoteho on . .
, . Valitse korkeampi tehotaso.
liian alhainen.

Ruoan paisto - - p—
P Kaksinkertainen ruokamaéara

mikroaaltouunissa Sisalle on lisatty tavallista o ) )
. ) . miltei kaksinkertaistaa

kestaa tavallista enemman ruokaa. o

. s paistoajan.

pidempaan.

Sekoita ruoka tai kdénn4 sita
kypsennyksen aikana.

Ruoka oli tavallista
kylmempaa.

Tiettya toimintatilaa
tai tehotasoa ei voida

Lampoatila, tehotaso tai
yhdistelmaasetus ei ole
sallittu talle tilalle.

Valitse sallitut asetukset.
asettaa.

o Lampdsuojaimen
£-01 nékyy

katkaisutoiminto on Soita jalkimyyntipalveluun.
nayttépaneelissa. aktivoitu.
_ Lamposuojaimen
cC_r "
£t nakyy katkaisutoiminto on Soita jalkimyyntipalveluun.
nayttopaneelissa. .
aktivoitu.
£ i nakyy Pikaldmmitys epdonnistui.  Soita jalkimyyntipalveluun.

nayttopaneelissa.
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m ASENNUS - Tekniset tiedot

A Malli VIRTUS VIRTUS MICROWAVE BL /6045

Malli TV950E4LL-TVOEOO
Nimellisjannite/-taajuus 220-230 V~ 50 Hz
Mikroaaltotulo 1700 W
Mikroaaltolahtd 900 W

Uuniteho 2450-2700 W
Enimméistulo 2950-3150 W

m Energiankulutus

Tuotetiedot tehonkulutusta varten ja suurin teho sovellettavan alhaisen tehotilan
saavuttamiseksi.

Lepotila 08W
Maksimaalinen aika, joka tarvitaan, jotta mikroaaltouuni saavuttaa . .

o . ) : 20 minuuttia
automaattisesti sovellettavan alhaisen tehotilan tai olosuhteet

Tarkeita asennustietoja

m Tamaé laite on tarkoitettu asennettavaksi upotetuksi keittion sisélle.

m Sitd ei ole suunniteltu k&ytettavaksi pdydall4 tai asennettuna kaappiin.

m Upotetun kaapin takapaneelin ei tule olla suoraan laitteen takana.

m Kaapissa tulee olla véhintaan 250 cm?n tuuletusaukko edessé.

m Vahintaan 45 mm:n aukko tulee sailyttda seinén ja ylhaalla olevan laitteen
alusta- tai taustapaneelin valilla.

m Oikeaoppisen tuuletuksen takaamiseksi leikkaa alapaneelin tausta tai asenna
tuuletusritila.

m Tuuletusaukkoja ja ilmanottoaukkoja ei tule peittdd missaan tapauksessa.
Tuuletusaukkoja ja ilmanottoaukkoja ei tule peittaa.

m Tamaén laitteen turvallinen kayttd voidaan taata vain jos laite on asennettu
ndiden asennusohjeiden mukaan.

m Asentaja on vastuussa kaikista virheellisen asennuksen aiheuttamista vaurio-
ista.

m Laitteiden, joihin laite asennetaan, tulee olla l&mménkestava 90 °C:seen asti.
Asennuskorkeus ei saa olla alle 850 mm.

m Kaikki mitat kaavioissa (ellei toisin méaaritetd) ovat millimetreind (mm).

m ASENNUS - Asennusmitat

m Al3 kanna tai kuljeta laitetta luukun kahvasta. Luukun kahvaa ei ole suunniteltu
kannattelemaan laitteen painoa, ja se saattaa rikkoontua.

1. Liu’uta mikroaaltouuni varoen kaappiin varmistaen, ettd se on kohdistettuna
aukkoon.

2. Avaa luukku.

3. Laita laite kokonaan kaappiin ja kohdista se kunnolla.

4. Varmista, ettd liitAntakaapeli ei ole taittunut tai puristuksissa asennuksen aika-
na.

5. Kiinnita laite paikoilleen sopivilla ruuveilla.

6. Al3 tayta tydtason ja laitteen valista tilaa lisalistoilla tai -paneeleilla.



m Asennusmitat
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*20 mm metallisille listoille

Tuuletus alustassa
min. 250 cm?

Kun uuni on nostettu paikoilleen laitteen koteloon, paikanna uunin kotelossa
olevat kaksi reikaa ja kiinnitd se mukana toimitetuilla ruuveilla.

Varovaisuutta: Al kirista ruuveja liikaa, sill tama voi vahingoittaa uunia tai laitteen
koteloa. Ké&yta vain ruuvimeisselia.
Tuuletusaukot takana,

min. 250 cm? 600
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m ASENNUS - Sahkdaliitanta
A Asennussaannot

Tama laite vastaa seuraavia direktiiveja:

DIREKTIIVI 2002/96/EY

PIENJANNITEDIREKTIIVI 2014/35/EU

SAHKOMAGNEETTISEN YHTEENSOPIVUUDEN DIREKTIIVI 2014/30/EU
ASETUSNRO 1935/2004 (elintarvikekosketus)

Sahkoliitanta pistokkeella

(vain jotkin mallit tuotevalikoiman perusteella)

Laitteessa on pistoke, ja se tulee liittdd vain asianmukaisesti asennettuun ja
maadoitettuun pistorasiaan.

Ainoastaan pateva sahkoteknikko saa asentaa pistorasian tai vaihtaa virtajohdon,
ja sovellettavia maarayksia on noudatettava.

Jos pistoke ei ena ole saatavilla asennuksen jalkeen, kaikkinapainen erotuskytkin
on asennettava syéttdpuolelle vahintddn 3 mm:n kosketusvalilla.

Asennuksessa on varmistettava kosketussuojaus.

Sulakesuojaus: tutustu Kéayttdopas - tekniset tiedot -osioon.
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Kaapin jalat

Tuuletusritila

Séahkoliitantd ilman pistoketta

(vain jotkin mallit tuotevalikoiman perusteella)

Tama laite on tarkoitettu pysyvaan asennukseen kolmijohdinkaapelilla, ja sen
saa liittdd vain lisensoitu ammattilainen johdotuskaaviota noudattaen. Vain
pateva sahkoteknikko saa vaihtaa virtajohdon, ja asianmukaisia méaarayksia on
noudatettava. Ald kayta pistokeadaptereita, haaroituspistorasioita tai jatkojohtoja.

Ylikuormitus saa aikaan tulipalovaaran. Jos litantd ei endd ole saatavilla
asennuksen jalkeen, kaikkinapainen erotuskytkin, jonka kosketusvéli on vahintéén
3 mm, on asennettava sydttépuolelle.

Virtajohdon johdotus - varikoodit
Liité virtajohdon johtimet seuraavien varikoodien mukaan:

Johtimen vari Liitanta Symboli
Vihrea/keltainen Maa @ (E)
Sininen Nolla N
Ruskea Jénnite L

A Isoa-Britanniaa ja Australiaa koskevat erityishuomiot

Al3 liita laitetta 13 A:n pistokkeella tai suojaa sitd 13 A:n sulakkeella. Laite
tulee suojata sulakkeella, jonka arvo on vahintdan 16 A. Laite tulee kytked irti
virransy6tosté kaikkien asennustdiden ajaksi. Asennuksen jélkeen tulee varmistaa,
ettd se on suojattu vahingossa tapahtuvilta kosketuksilta.

ASENNUS Johdotuskaaviot
Selitys

BK  Musta

BR  Ruskea
WH  Valkoinen
YL  Keltainen
GE  Keltavihrea
GN  Vihrea

GR  Harmaa
BL  Sininen

R Punainen

SM  Sekoitusmoottori

FM  Puhallinmoottori

CM  Kiertoilmapuhaltimen moottori
OL  Led-valo

Johdotuskaaviot
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/\ FORHOLDSREGLER FOR A UNNGA POTENSIELL
EKSPONERING FOR STERKE MIKROB@LGER

- Ikke forsek & bruke denne ovnen med daren apen, da dette kan fare il
skadelig eksponering for mikrobglgeenergi. Det er viktig & ikke tukle med
sikkerhetslasene.

- Ikke plasser noen gjenstander mellom ovnens front og daren, og ikke la
smuss eller rester etter rengjeringsmiddel hope seg opp pé tetningsflatene.
ADVARSEL: Dersom daren eller dgrpakningene er gdelagt, ma man ikke
bruke ovnen fgr dette er blitt reparert av en kvalifisert tekniker.

TILLEGG

Hvis apparatet ikke holdes ordentlig rent, kan overflaten bli slitt ned, noe
som kan forkorte levetiden og potensielt fgre til en farlig situasjon.

A VIKTIGE SIKKERHETSADVARSLER

For & redusere risikoen for brann, elektrisk stet, personskade eller eksponering
for overdreven mikrobglgeenergi nar du bruker apparatet, felg grunnleggende
forholdsregler, inkludert folgende:

1. Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og av personer med
reduserte fysiske, sansemessige eller mentale evner, eller med manglende
erfaring og kunnskap, sa framt de overvakes av, og har fatt oppleering i, sikker
bruk av produktet - og forstar farene som er forbundet med dette. Barn ma ikke
leke med produktet. Rengjering og brukervedlikehold mé ikke gjeres av barn uten
tilsyn.

2. Les og felg de spesifikke “forholdsregler for & unnga potensiell eksponering for
sterke mikrobglger”.

3. Apparatet og stremledningen ma oppbevares utenfor rekkevidde for barn under
8 ar.

4, Hvis stremkabelen er skadet, ma denne skiftes ut av produsenten, dennes
serviceagent eller lignende kvalifiserte personer for & unnga skader. (For apparater
med type Y feste)

5. ADVARSEL: Med mindre man er en fagperson er det farlig & utfere service og
reparasjoner som medfgrer at man fierner dekslet som gir beskyttelse mot a bli
utsatt for mikrobglgeenergi.

6. ADVARSEL: Vasker og annen mat ma ikke varmes opp i lukkede beholdere,
da dette kan fore til at beholderne kan eksplodere.

7. Dette produktet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover, og av personer med
reduserte fysiske, sansemessige eller mentale evner, eller med manglende
erfaring og kunnskap, sa framt de overvakes av, og har blitt behgrig oppleert om
sikker bruk av produktet - og forstar farene som er forbundet med dette.

Barn mé ikke leke med produktet. Rengjering og vedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn, med mindre de er 8 ar eller eldre og holdes under oppsyn.

8. Nar du varmer opp mat i plast- eller pappbeholdere, ma du overvake ovnen pa
grunn av risikoen for antennelse.

9. Bruk kun redskaper som er egnet for bruk i mikrobglgeovner.

10. Dersom det kommer ut rayk ma man slé av eller koble fra apparatet og holde
daren lukket, slik at man kveler eventuelle flammer.

11. Oppvarming av drikkevarer i mikrobglgeovn kan fare til forsinket, eksplosiv
koking. Handter beholderen forsiktig

12. Innholdet i tateflasker og babymatglass skal rares eller ristes, og temperaturen
skal kontrolleres far konsum for & unnga forbrenninger.

13. Egg med skall og hele hardkokte egg skal ikke varmes opp i mikrobglgeovner,
da de kan eksplodere - selv etter at oppvarmingen i mikrobglgeovnen er avsluttet.
14. Ovnen ber rengjares regelmessig, og eventuelle matrester ber fiernes.

15. Hvis ovnen ikke holdes ren, kan det fore il at overflaten forringes, noe som
kan pavirke apparatets levetid negativt og potensielt fere til en farlig situasjon.
16. Bruk kun temperatursonden som er anbefalt for denne ovnen. (For ovner som
er klargjort for bruk med temperatursonde.)

17. Mikrobglgeovnen ma brukes med den dekorative deren staende apen. (For
ovner med dekorativ dar.

- Personalkjgkken i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljger.

- Av kunder pa hoteller, moteller og andre boliglignende miljger.
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- Gardsturisme.

- Bed & breakfast og lignende

18. Veer forsiktig sa du ikke forskyver den roterende tallerkenen nar du fierner
beholdere fra apparatet. (For fastmonterte apparater og innebygde apparater
installert 900 mm eller hgyere fra gulvet og utstyrt med avtakbare roterende
tallerkener. Gjelder ikke apparater med horisontalt bunnhengslede dgrer.)

19. Apparatet skal ikke rengjgres med damprenser.

20.ADVARSEL: Sgrg for at apparatet er slatt av fer du bytter lampe for & unnga
risiko for elektrisk stet.

21. ADVARSEL: Tilgjengelige deler kan bli varme under bruk. Sma barn ber
holdes pa avstand.

22. Ikke bruk dampvasker.

23. Mikrobglgeovnen er kun beregnet for oppvarming av mat og drikke. Terking av
mat eller kleer, eller oppvarming av varmeputer, tefler, svamper, fuktige kluter eller
lignende gjenstander, kan fare til risiko for skade, antennelse eller brann.

24. Overflaten pa en oppbevaringsskuff kan bli varm.

25. Dette produktet og de tilgjengelige delene blir varme under bruk.

Pass pa at du ikke tar pa varme elementer. Barn under 8 ar ma holdes borte fra
produktet med mindre de holdes under konstant oppsyn.

26. Apparatet blir varmt under bruk. Unngé & bergre varmeelementene inne i
ovnen.

Veer forsiktig sa du ikke bergrer varmeelementene inne i ovnen.

27. Metallbeholdere for mat og drikke er ikke fillatt under tilberedning i
mikrobglgeovn.

28. Ikke bruk sterkt slipende rengjeringsmidler eller skarpe metallskraper for &
rengjere ovnsdgren, da disse kan skrape glassoverflaten, noe som gjer at glasset
kan knuses.

29. Apparatet er ment for innbygging.

30. For & unnga overoppheting ma ikke apparatet monteres bak en dekorativ der.
(Dette gjelder ikke for apparater som allerede er utstyrt med dekorativ der.)

31. ADVARSEL: Nar apparatet brukes i kombinert modus, ma barn som eventuelt
bruker ovnen holdes under oppsyn av en voksen grunnet temperaturene som
skapes. LES N@YE OG TA VARE PA FOR FREMTIDIG REFERANSE

l ENERGI- OG MILJGTIPS

Her finnes tips om energisparing under baking og steking og hvordan apparatet
kan avhendes korrekt. Energisparing

m Ovnen ma bare forvarmes hvis dette er spesifisert i oppskriften eller i
bruksinstruksjonstabellene.

m Bruk kakeformer i mark, sort lakk eller emalje. Disse absorberer varmen spesielt bra.
m Apne ovnsdaren sa lite som mulig under tilberedning, baking eller steking.

m Nyttig for & bake flere kaker etter hverandre. Ovnen er fortsatt varm. Dette

reduserer baketiden for den andre kaken. Du kan ogsa plassere to avlange
bakeformer ved siden av hverandre.
m For lengre steketider kan du sla av ovnen 10 minutter for steketiden er ferdig og
bruke restvarmen til & fullfgre stekingen.

2012/19/EU om handtering av elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).

Dette direktivet gir et rammeverk for innsamling og resirkulering av E
gamle apparater og gjelder i hele EU.

Il FORSTE OPPSTART I
Oppvarming av ovnen

For & fierne lukten av nytt produkt varmer man opp ovnen mens den er tom og
lukket. En time med varmluft ved 250 °C er ideelt. Se til at ingen rester etter
emballasje har blitt igjen i kammeret. _
2. Trykk pa ~\ eller \/ gjentatte ganger til vises.

3. Trykk pa ~\ eller \v for & stille inn temperaturen til 250 °C.

4. Trykk pa ~\ eller \/ for a stille inn tilberedningstiden til “01:00".

5. Trykk pa [>|I . Ovnen begynner & varme seg opp.

Il MILJGVENNLIG AVFALLSHANDTERING Kast emballasjen pa
Rengjaring av tilbehgr Far du bruker tilbehgret for farste gang, rengjer det grundig
1. Trykk pa (')én gang for & ga inn i funksjonsinnstilingsmodus. __ g

en miljgvennlig mate. Dette apparatet samsvarer med EU-direktiv
med varmt sdpevann og en myk oppvaskklut.
standardtemperaturen vises.



A Oppvarming av mat Risiko for skalding! Ved oppvar- {}—,
ming av vaesker, er det risiko for forsinket koking. Dette betyr
at vaesken kan na koketemperatur uten at man ser de vanlige
dampboblene. Selv en liten bevegelse av beholderen kan fgre
il at den varme vaesken plutselig koker over og spruter. For a

forhindre forsinket koking, plasser alltid en skje eller en lignen-

de varmebestandig gjenstand i beholderen nar du varmer opp veesker.

m DISPLAY - Ikonoversikt

Kontrollpanel
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Bergringsknappene brukes til a stille inn de forskjellige ekstrafunksjo-
nene.
Du kan lese verdiene du har stilt inn pa displayet.

@ Effekt (D)
= Mikrobglgeovn
A Auto-meny
0- Lampe
® Kiokke
>l Start/Pause
8 Temperatur
/\
Parameterjustering
A4

m BRUKSINSTRUKSJONER - Innstillinger
Klokke

1. | funksjonsinnstillingsmodus, trykk og hold inne Ci (© 3 sekunder for & ga inn
i klokkeinnstillingsmodus. "00:00" vises, og timetallene blinker.

2. Trykk pa ~\ eller \v for & stille inn timer.

3. Trykk pa D>l for a bekrefte, minuttene vil blinke.

4, Trykk pa ~\ eller \v for & stille inn minutter.

5. Trykk pa DIl for & bekrefte. Klokken er innstilt.

Merknader:

- Klokken er stilt inn til 24-timer. Hvis klokken ikke er blitt innstilt, vil ikke apparatet
fungere nar det blir slatt pa.

- Hvis det ikke foretas noen handlinger innen 5 sekunder vil klokken innstilles
automatisk.

Ovn

Det er flere mater & stille inn ovnen pa. Her vil vi forklare hvordan man kan velge
gnsket varmemodus og temperatur eller grillinnstilling.

Det er ogsa mulig a stille inn steketid for den aktuelle retten.

m Innstilling av type varming og temperatur

Eksempel: ™ Utstralende varme ved 200 °C i 25 minutter. o

1. Trykk pa (') én gang for & ga til funksjonsinnstillingsmodus. _ Standard
temperatur vil bli vist.

2. Trykk pa knappen ~\ eller \/ flere ganger helt til gnsket varmemodus vises
3. Trykk pa knappen ~\ eller \/ for & stille inn temperaturen til 200 °C.

4, Trykk pa knappen ~\ eller \/ for & stille inn tilberedningstiden til 25:00 min.
5. Trykk pa Start-knappen D>l for & starte tilberedelsen.

Merknad: Hvis det ikke skal programmeres steketid kan man hoppe over steg 4.
Standard steketid er 09:00 timer.
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m Pausing av prosessen

Trykk pa DIl (Pause) eller &pne ovnsdaren for & sette prosessen pa pause.
Trykk deretter pa D>l (Start) for & fortsette.

m Endre pa steketid

a. Hvis steketiden allerede er blitt innstilt, trykker man pa /\ eller \/ for & ju-
stere tiden underveis i prosessen. Ovnen vil automatisk fortsette basert pa den
nye tiden.

b. Hvis ingen steketid er innstilt:

Trykk pa knappen ~\ eller \v — standard tidsinnstilling vil vises.

Trykk deretter pa ~\ eller \/ igjen for & justere tiden.

Ovnen vil automatisk fortsette med den valgte tiden.

m Endre temperaturen

For a justere temperaturen underveis i prosessen, trykker man pa knappen /\
eller \/ .

Ovnen vil automatisk fortsette med den nye temperaturen.

m Avbryte prosessen

Trykk pa (') (Stopp/Avbryt) for & avbryte prosessen.

Dette kan gjgres nar som helst under stekingen.

m Stille inn kjokkentimer

1. I funksjonsinnstillingsmodus, trykk pa knappen O fora gaftilinnstillingsmodus
for kjgkkentimeren. Displayet viser: “00:00 min”.

2, Trykkpa ~\ eller \/ for & stille steketiden.

3. Trykk pa bekreftelsesknappen DIl for a bekrefte.

Kjokkentimeren er na innstilt.

Merknader:

1. Kjokkentimeren er kun en tidsmaler — den hverken starter eller kontrollerer
stekingen.

2. Hvis ingen handling gjgres innen 5 sekunder mens kjgkkentimeren stilles inn, vil
den automatisk ga tilbake il sist innstilte tid.

m Tidsvisning med kjokkentimer

Hvis du ensker & sjekke gjenvaerende tid under nedtellingen, trykk pa timer-
knappen (O én gang. Gjenvaerende vil bli vist i tre sekunder.

m Endre kjokkentimer

Hvis kjgkkentimeren ma endre under nedtellingen:

Trykk pa timer-knappen Oen gang. Gjenvaerende tid vil bli vist.

Felg steg 2 og steg 3 i “Stille inn kjgkkentimer” for & nullstille tiden.

m Barnesikringsfunksjon

Du kan bruke denne funksjonen for & unnga at barn slar pa ovnen.

For a aktivere barnesikring:

Trykk og hold inne laseknappen O i tre sekunder.

Det vil hares en pipelyd og laseikonet vil vises i displayet.

For a deaktivere barnesikring:

Trykk og hold inne laseknappen 6 i tre sekunder mens ovnen er i 1ast status.
Det vil hares en pipelyd og barnesikringen vil deaktiveres.

m FUNKSJONSIKONER

Bruk funksjonstastene for a velge stekemodus.

Konvensjonell Bunnvarme
Konveksjon = Mikro.+
Konveksjon
Y Konvensjonell + Mikro +
(< = == *
varmiuft AL Konvensjonell +
Roanad \ varmluft
Stralende varme
= Mikro + bunnvarme
e~ Dobbel grill + + varmluft
AL , —
< Vifte
= _ = Mikrobglgeovn
Dobbel grill
* . o
Tinin
Undervarme 0 g

varming + varmluft




m PARAMETERJUSTERING

Bruk for a stille inn parametrene.
A4

Parameter ~ Omrade
Velg mikrobglgeeffekt. (P01 - 125 W, P02 -
— 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420 W, P05 - 500
o~ W, P06 - 600 W, P07 - 670 W, P08 - 770W,
P09 - 850 W, P10 - 900W).
Mikrobglgeo- =X PO1, PO3, P05
vnens

effektniva

~~ 2, P01, P03, P05

<

P01, P03, P05

Tine-
programmer

Velg 3 tineprogrammer.

*
6 Fra d01 til d03.

Auto-meny

Velg 13 automatiske programmer.
Fra P01 til P13.

Temperatur

Velg steketemperaturen (°C).

100-235°C

50-250°C

"y
4

50-235°C

P

100-235°C

100-250°C

100-235°C

50-250°C

50-235°C

50°C, 100-220°C

T~ )
Rl
(<

100-220°C

= 50°C, 100-220°C

Kjolevifte

Apparatet ditt er utstyrt med en kjglevifte. Kjgleviften slar seg
pa under bruk, og varm luft slippes ut over deren. Viften kan
fortsette & ga en stund etter at apparatet er slatt av. Forsiktig:
Ikke dekk til ventilasjonsépningene, da dette kan fere il at
apparatet overopphetes.

Merknader

m Apparatet forblir kaldt under bruk av mikrobglgeovn.
Kjeleviften vil imidlertid fortsatt sla seg pa. Den kan fortsette a
ga selv etter at mikrobglgeovnen har stoppet.

m Kondens kan vaere synlig pa dervinduet, innvendige vegger
og gulv. Dette er normalt og pavirker ikke mikrobglgeovnens
ytelse. Tark av kondens etter steking.
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m PRODUKTBESKRIVELSE

Medfglgende tilbehor

Merknad: Type og mengde tilbehgr er underlagt faktisk ettersparsel.

() @
X2 X2

Festeskruer som fester ovnen il
skapet Festeskruer som fester ovnen
il skapet

Sideskinner

Keramiske klips

Grillrist

For grilling av f.eks. biffer, palser og
for risting av brad.

Av sikkerhetsmessige arsaker bar
stekebrettet fores inn pa sideskinnen
i stedet for & plasseres direkte pa
bunnplaten

Stekebrett - Emaljert brett

For & lage rundstykker og steke hel
kylling.

m Ved tilberedelse med
mikrobglgeovnfunksjon er bruk av
emaljert brett forbudt.

X1

Stekebrett - Glassbrett

For & varme opp og tilberede matretter
ved valg av intern temperatur

m Ved tilberedelse med
mikrobglgeovnfunksjon, bruk
glassbrettet.

m Brukes til 8 samle opp veesker, som
vann og fett, nr maten tilberedes.
For & sikre best mulig stekeeffekt
ber glassbrettet plasseres pa den
nederste sideskinnen, som vist pa
figurene nedenfor. Glassbrettet ber
skyves pa plass langs de nederste
sporene pa sideskinnen.




m PRODUKTBESKRIVELSE

- Sideskinner

m BRUKSINSTRUKSJONER - Mikrobglgeovn

Mikrobglger omdannes til varme inni maten. Mikrobglgeovnen kan brukes alene
(solomodus) eller i kombinasjon med en annen type oppvarming. Du finner
informasjon om egnet ovnsutstyr og hvordan du stiller inn mikrobglgeovnen i de
fglgende avsnittene.

Merknad:

0 -5 minutter: 10 - sekunders trinn
5-10 minutter: 30 - sekunders trinn
10 - 30 minutter:

30 — 120 minutter:

Over 120 minutter:

1 - minutters trinn
5-minutters trinn
30-minutters trinn

Merknader angaende fat

Tallerkener egnet for bruk i mikrobglgeovn

Bruk ildfaste fat laget av glass, glasskeramikk, porselen, keramikk, eller plast som
taler mikrobglger. Disse materialene lar mikrobglgene trenge effektiv igiennom.
Du kan ogsa bruke serveringsfat som gjer det mulig & servere maten i den samme
beholderen - noe som er tidsbesparende og reduserer behov for & overfare maten.
Viktig: Bruk kun tallerkener med dekorasjoner i gull eller sglv hvis produsenten har
erkleert at de er mikrobglgesikre.

Uegnede fat

Metallfat er ikke egnet. Metall lar ikke mikrobglgene

trenge igiennom. Mat i tildekkede metallbeholdere vil forbli kald.

Forsiktig - Risiko for gnistdannelser

Metallgjenstander - f.eks. en skje i et glass - ma holdes minst 2 cm fra ovnsveggene
og innsiden av dgren.

Gnister kan skade eller knuse det innvendige glasset i daren.

Test av fat

Viktig: Bruk aldri mikrobglgeovnen uten mat inni. Fglgende test er det eneste
unntaket til denne regelen.

Hvis du er usikker pa om retten din er mikrobglgeovnsikker, utfer denne enkle
testen:

Plasser det tomme fatet i mikrobglgeovnen.

1. Varm den pa maksimal effekt i 30 sekunder til 1 minutt.

2. Kontroller temperaturen pa fatet ngye under og etter oppvarming.

- Hvis fatet forblir kaldt eller bare litt varmt, er den mikrobglgeovnsikker.

- Hvis det blir varmt eller det dannes gnister, ma det ikke brukes i mikrobglgeovnen.

Innstilling av mikrobglgeovn

Eksempel: Still inn mikrobglgeovnseffekten til P06 og steketiden til 17 minutter.
Trykk pa (') én gang for & ga til funksjonsinnstillingsmodus. : Standard
temperatur vil bli vist i displayet.

Trykk pa én gang. Standard mikrobglgeeffektniva og standard tid vil vises.

Trykk pa knappen /\ eller \/ for & stille inn mikrobglgeeffektniva til P06.
Trykk pa knappen ~\ eller \/ for & stille inn tilberedningstiden til 17:00.
Trykk pa DIl (Start/Pause) for & starte tilberedelsen.
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Merknader:
1. Mikrobelgeovnens effektniva kan ikke endres under tilberedelsen.

2. Hvis P10 er valgt, er maksimal tilberedningstid 30:00 minutter. Hvis P01-P09 er
valgt, er maksimal tilberedningstid 1:30 timer.

Apne ovnsderen under bruk

Apning av dgren setter automatisk ovnen pa pause.

Etter at daren er lukket, trykk pa [>Il  én gang for & gjenoppta tilberedelsen.
Pausing av prosessen

Trykkpa DIl for & sette tilberedelsen pa pause. Trykk pa 1l igjen for & fortsette.
Endre tilberedningstiden under bruk

Trykk pa knappen ~\ eller \v
mikrobglgeovnen er pa.

Ovnen vil automatisk fortsette basert pa den nye tiden.
Avbryte prosessen

for a regulere tilberedningstiden mens

Trykk pa (') (Avbryt) for & stoppe driften nar som helst.

m BRUKSINSTRUKSJONER
- MicroCombi-funksjon

Denne modusen bruker grill og mikrobglgeovn samtidig. Mikrobglgeovnen
fremskynder tilberedningsprosessen, mens grillen sgrger for at maten blir pent
brunet og spre pa utsiden.

Stille inn kombi-funksjon

Eksempel: =% T Mikrobglgeovn + Konvensjonell + Varmluft p& 200 °C og P05
i 17 minutter.

1. Trykk pa (') én gang for & ga til funksjonsinnstillingsmodus. : Standard
temperatur vil bli vist i displayet.

2. Trykk pa knappen ~\ eller \/ flere ganger helt til symbolet for kombinert
modus = 77 vises.

3.Bruk ~\ eller \/ for a stille inn temperaturen til 200 °C.

Bruk ~\ eller \/ for a stille inn tilberedningstiden til 17:00 min.

4, Merknad: Maksimal tillatt tid er 01:30 timer.

5. Trykk pa @ én gang og bruk deretter ~\ eller \v for & stille inn
mikrobglgeeffektniva til P0O5.

6. Trykk pa D>l (Start) for & starte tilberedelsen.

Apning av ovnsdgren
Apning av ovnsdgren setter automatisk ovnen pa pause.

Etter at deren er lukket, trykk pa D>l (Start) én gang for & gjenoppta tilberedelsen.

Apning av ovnsdaren
Apning av ovnsdgren setter automatisk ovnen pa pause.

Etter at dgren er lukket, trykk pa [>Il (Start) én gang for a gjenoppta tilberedelsen.

Pausing av prosessen
Trykk pa D>l (Start/Pause) for & pause tilberedelsen. Trykk pa Dl igjen for
a gjenoppta.

Endre pa tilberedningstid
Under driften kan du justere tilberedeningstiden ved & trykke pa knappen
eller \/ .

Ovnen vil fortsette prosessen med den nye valgte tiden.
Avbryte prosessen

Trykk pa (') (Avbryt) for & avbryte prosessen.
Kontroll av effektniva

Trykk pa 8 (Effektforesparsel) for & kontrollere det
mikrobglgeeffektnivaet. Valgt effektniva vil bli vist i 5 sekunder.

m BRUKSINSTRUKSJONER
- Tineprogrammer

Du kan bruke en av de tre tineprogrammene til & tine mat, fieerfe, eller fisk.

aktuelle

*
Eksempel: Bruk programmet 0 for & tine 0,5 kg fisk.



1. Trykk pa (') (SET) én gang for & ga til funksjonsinnstilingsmodus.
Standard temperatur vil bli vist.

2. Trykk pa A (Tining) én gang. Symboler som *6 , d01 og standard vekt
vil vises i displayet.

3. Bruk knappene ~\ eller \/ for a velge tinprogrammet d03 (for fisk).

4. Bruk knappene ~\ eller \v/ for & stille inn matens vekt il 0,50 kg.

5. Trykk pa DIl (Start) for a starte tiningen.

Program Vektomrade

do1 Kjett 0,10- 1,50 kg

d02 Fjeerfe 0,10-1,50 kg

do3 Fisk 0,10-0,80 kg
Merknader:

Sirenen vil utlgses for @ minne deg pa a snu maten under tining. Hvis du ikke gjer
noe, vil ovnen fortsette & virke.

Tilberede mat

Bruk mat som er dypfryst til -18 °C og lagret i porsjonspakker som er sa tynne
som mulig. Fjern all emballasje fra maten som skal tines og vei den. Vekten er
nadvendig for & stille inn programmet.

Viktig: Ved tining av kjgtt eller fizerkre vil det komme ut veaeske. Hell av denne
veesken nar du snur kjgtt eller fieerfe. Ikke bruk denne vaesken om igjen eller la den
komme i kontakt med annen mat under noen omstendigheter.

lidfast fat

Legg maten i en lav, mikrobglgeovnsikker form, for eksempel en keramikk- eller
glassplate. Ikke dekk til maten.

Hviletid

Etter tining lar man maten sta i ytterligere 10 til 30 minutter til temperaturen er jevn
overalt. Starre matstykker vil ha behov for lengre hviletid enn mindre stykker. Flate
kjottstykker og kjattdeig bar skilles far de hviler. Etter denne tiden kan du fortsette
med tilberedelsen, selv om kjernen pa tykkere stykker fortsatt er litt frossen. Pa
dette stadiet kan du ogsa fierne innmaten fra kyllingen.

m BRUKSINSTRUKSJONER
- Automatiske programmer

De automatiske programmene gjor matlagingen veldig enkel.

Man velger ensket program og stiller inn vekten pa maten. Det automatiske
programmet vil deretter stille inn de optimale tilberedningsparametrene. Man kan
velge 13 programmer.

Innstilling av program
1. Trykk pa (') én gang for & ga til funksjonsinnstillingsmodus. Standard
temperatur vil bli vist.

2. Trykk pa A\ én gang. *0 , dO1 og standard vekt vil vises i displayet.
3. Trykk pa knappen » /\ tre ganger. “P01” vil vises.

Fortsett & trykke pa knappen ~\ eller \/ for & velge gnsket meny.

13 automatiske menyer er tilgjengelig.

4. Bruk knappen /\ eller \/ for & stille inn matens vekt.

5. Trykk pa D>l (Start) for & starte tilberedelsen.

Merknader:

- Programmer merkef med en stjerne (*) krever forvarming. Nar forvarmingen er
fullfert, piper ovnen. Apne dgren, legg maten inn og lukk dgren. Trykk deretter pa
Start-knappen >II for a fortsette tilberedelsen.

- For menyene P04, P06, P07, og P13, vennligst hopp over steg 4.

Pausing av prosessen

Trykk pa DIl for & sette prosessen pa pause.

Trykk deretter pa >l for & fortsette.

Avbryte prosessen

Trykk pa (') for & avbryte prosessen. Dette kan gjeres nar som helst.

Tilgang til funksjonsinnstillingsmodus: Trykk pa A\ for & apne
funksjonsinnstillingsmodus under innstillingsprosessen.
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- Auto-meny

Programnr. Element Vekt(kg) Effekt w
Fersk 020
P01 0,40 Mikrobglgeovn P09 | 900
Grognnsaker
0,60
Poteter 024
P 02 Skrelt/kokt 0,48 Mikrobglgeovn P09 | 900
0,72
0,45 Konveksjon 220°C+
P03 Baktpotet | 1’y Mikroblgeovn P03 | 200 *1700
Kylling i
P 04* stykker 0,55 Konveksjon 220°C | 2200 + 500
(Fryst)
0,40
P 05* Kake 0,60 Konveksjon 160°C | 1700
0,50
P 06* Eplepai 2,40 Konveksjon 180°C | 1700
po7* Quiche 1,00 Konveksjon 200°C | 2700
Gjenoppvar- 020
P08 Jenoppvar- 14 49 Mikrobglgeovn P09 | 900
me suppe
0,60
Gjenoppvar- | 0,25 .
P09 me rett 035 Mikrobglgeovn P09 | 900
Gjenoppvar- | 0,10
P10 ming 0,20 Mikrobglgeovn P09 | 900
Saus/gryte | 0,30
Frossen- 020
P 11* 78 0,40 Konveksjon 220°C | 1700
P 0,60
Dypfryst 0,30 .
P12* pommes | 0,40 ggygksmmbunn 2700
frittes 0,50
Konveksjon 200°C+
P13 Lasagna 1,60 Mikrobglgeovn P03 900 + 1700

m RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD
- Anbefalinger for rengjaring av ovn og
frontpanel

A Sikkerhetsadvarsler

Risiko for elektriske stet! Fuktighet som trenger inn kan forarsake elektriske
stat. Ikke bruk haytrykksvaskere eller damprensere.

Risiko for forbrenninger! Apparatet ma aldri rengjeres rett etter bruk. La avkjele
fullstendig fer rengjering.

Risiko for alvorlig helsefare!

Mikrobglgeenergi kan slippe ut hvis daren eller tetningslisten i stekekammeret er
skadet.

Ikke bruk apparatet hvis noe er skadet.

Kontakt kundeservice umiddelbart.

Viktige merknader

m Sma fargeforskjeller pa frontpanelet er normalt og er forarsaket bruk av
forskjellige materialer (f.eks glass, plast , og metall).

m Stripelignende skygger pa derpanelet skyldes refleksjoner fra ovnslyset.

m Ubehagelig lukt (f.eks. etter tilberedning av fisk) kan enkelt fiernes:

Tilsett noen draper sitronjuice i en kopp med vann. Legg en skje i koppen (for &
forhindre forsinket koking), og varmi 1 til 2 minutter p& maksimal mikrobglgeeffekt.
Rengjeringsmidler - hva du ber unnga

For & unnga skade pa apparatets overflater, ikke bruk:

m Skarpe utstyr eller slipende rengjeringsmidler

m Metall- eller glassskraper (spesielt pa glassdgren eller dgrpakningen)

m Harde skuresvamper eller slipende svamper

m Rengjgringsprodukter med hgyt alkoholinnhold

Vask nye svamper godt far farste bruk.

Sarg for at alle overflater er helt tgrre fgr du bruker apparatet igjen.



Del Anbefalt Viktige merknader
rengjeringsmetode
Foran pa Rengjer med varmt sapevann | lkke bruk glasspussemiddel eller
apparatet og oppvaskklut. Terk av skraper i glass.
(rustfritt stal) med en myk klut. Fjern Spesielle rengjgringsmidler
rester og avleiringer av kalk, | for rustfritt stal er tilgjengelige
fett, stivelse og eggehvite hos kundeservice eller i
umiddelbart for a forhindre spesialforretninger.
korrosjon
Stekekammer Rengjer med varmt sapevann | Hvis svaert skitten: lkke
eller en eddiklgsning med en | bruk ovnsspray, aggressive
oppvaskklut. Terk av med en | rengjeringsmidler, skuresvamper,
myk klut. grove svamper eller pannerens —
disse kan ripe opp overflater. La
alle overflater torke grundig.
Fordypninger i Tark av med en fuktig klut. Unnga at vann trekker inn i drevet
stekekammeret til den roterende tallerkenen eller
inn i apparatet.
Rister Rengjer med varmt sapevann | Rengjgringsmidler for rustfritt stal
eller i oppvaskmaskinen. kan ogsa brukes.
Dgrpaneler Bruk glassrens med en Ikke bruk glasskrape.
oppvaskklut.
Dgrpakning Tork av med varmt sapevann | Ikke skrubb eller bruk metall-/
o0g en oppvaskklut. glassskraper.

m PROBLEML@SNING

Feilfunksjoner har ofte enkle forklaringer. Det henvises til feilfunksjonstabellen for
man eventuelt kontakter ettermarkedsservice. Hvis maltidet ikke blir som forven-
tet, se avsnittet med Ekspertens stekeveiledning, hvor du finner en rekke tips og
triks som hjelper deg med & oppna perfekte resultater.

Risiko for elektriske stot!
Ukorrekt reparasjoner er farlige og kan fare til alvorlig skade. Reparasjoner ma
kun utferes av en av vare serviceteknikere.
Feilfunksjonstabell

Problem Mulig arsak Lesning/informasjon

Sjekk sikringsskapet for

a sikre at apparatets
sikringsbryter fungerer som
den skal.

Feil pa strambryter.

Apparatet fungerer ikke.

Pluggen er ikke koblet til. Sett pluggen i stikkontakten.

Sjekk om kjokkenlyset

Strgmbrudd.
fungerer.

En melding vises pa Deaktiver barnesikring (se

Barnesikringen er aktivert.

displayet. avsnitt: Barnesikring).
Mikr?bglg(a:ovnen slar Doren ikke helt lukket Sjekk om matrester faller
seg ikke pa. avfall har festet seg i dgren.
Den valgte
mikrobglgeeffekten er for Velg et hoyere effektniva.
Maten bruker lengre tid ~ lav.

enn vanlig for & varmes
opp i mikrobglgeovnen.

En starre mengde mat enn
vanlig ble plassert inni.

Dobbel mengde betyr nesten
dobbel steketid.
Rar i eller snu pa maten

Maten var kaldere enn

vanlig. under steking.

Temperatur, effektniva eller
kombinerte innstillinger
er ikke mulig for denne

En gitt bruksmodus eller

et effektniva kan ikke Velg tillatte innstillinger.

stilles inn.
modusen.
Termisk
E-01 vises i - , ,
'j i sikkerhetsstoppfunksjon er  Kontakt ettermarkedsservice.
displaypanelet. blitt aktivert.
E-01Y vises i T.ermlsk , )
= sikkerhetsstoppfunksjon er  Kontakt ettermarkedsservice.
displaypanelet biitt aktivert.
Z_17 H
Lot vises | Hurtigvarming feilet. Kontakt ettermarkedsservice.
displaypanelet.
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m AKRYLAMID | MATVARER

Hvilken mat er bergrt?

Akrylamid produseres hovedsakelig i korn- og potetprodukter som tilberedes ved
hgye temperaturer, slik som potetgull, pommes frittes, toast, rundstykker, bakst
(kjeks, pepperkaker, smakaker).

Tips for & minimere akrylamid nar du tilbereder mat

Generelt Hold steketiden til et minimum.
Stek maten til den er gyllenbrun, men ikke for mark.
Store, tykke matstykker inneholder mindre akrylamid.
Bake kjeks Maks 200 °C med over-jundervarme, eller maks 180 °C i

3D-varmluft eller varmluftmodus.
Bruk av eggehvite og -plomme reduserer akrylamidinnholdet.

Ovnstekt Pommes frit-
tes

Maks 190 °C med over-Jundervarme, eller maks 170 °C i
3D-varmluft eller varmluftmodus.

Fordel pommes frittes tynt og jevnt i stekeplaten.

Stek minst 400 g av gangen i stekeplaten slik at det ikke tarker
ut.

m INSTALLASJON - Teknisk data

A Mod. VIRTUS VIRTUS MIKROBGLGEOVN BL /6045

Modell TV950E4LL-TVOEOO
Merkespenning/frekvens 220-230 V~ 50 Hz
Mikroinngang 1700 W
Mikrobglgeutgang 900 W

Ovneffekt 2450-2700 W
Maksimal tilfert effekt 2950-3150 W

m Energiforbruk

Produktinformasjon for stramforbruk og maksimalt forbruk for & na gjeldende lavstrems-
modus.

Standby-modus 0,8W
Maksimal tid som trengs for at mikrobglgeovnen automatisk skal .

s . 20 minutter
na gjeldende lavstrgmsmodus eller -tilstand

Viktig installasjonsinformasjon

m Dette apparatet er kun beregnet for innbygget montering i et kjgkken.

m Det er ikke blitt utformet for bruk staende pa en benkeplate eller installert inni
et skap.

m Det anvendte skapet ma ikke ha et panel rett bak apparatet.

m Skapet ma ha en ventilasjonsapning pa minst 250 cm? i front.

m Et mellomrom pa mist 45 mm ma holdes mellom veggen og bunnen eller
bakpanelet pa enheten.

m For & sikre tilstrekkelig ventilasjon, enten skjeer ned bunnpanelet eller monter
en ventilasjonsrist.

m Ventilasjonsapninger og luftinntak ma ikke dekkes til under noen omstendighe-
ter.

Ventilasjonsapninger og inntak ma ikke tildekkes.

m Sikker drift av dette apparatet kan kun garanteres hvis det er blitt montert i
samsvar med installasjonsanvisningene.

m Installateren er ansvarlig for eventuelle skader forarsaket av feil installasjon.
m Enhetene hvor apparatet er blitt innbygget ma vaere varmebestandige opptil
90 °C.

Installasjonshgyden mé ikke vaere mindre enn 850 mm.

m Alle mal vist i diagrammene (med mindre annet er spesifisert) er i millimeter
(mm).

m INSTALLASJON - Installasjonsmal

m Ikke hold eller flytt apparatet ved & holde i derhandtaket. Dgrhandtaket er ikke
konstruert for a baere vekten av apparatet og kan knekke av.

1. Skyv mikrobglgeovnen forsiktig inn i skapet, og serg for at den er sentrert i
apningen.

2. Apne daren.

3. Sett apparatet helt inn i skapet og sentrer det ordentlig.

4. Sgrg for at tilkoblingskabelen ikke er bayd eller klemt under installasjonen.

5. Fest apparatet pa plass med riktige skruer.

6. lkke fyll mellomrommet mellom benkeplaten og apparatet med ekstra lekter
eller paneler.



m Installasjonsmal

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm for metallpanel

Ventilasjon i base
min. 250 cm?

O

Laft ovnen pa plass i ovnskapet, finn fram til de to hullene i ovnens ytterdel og fest
den med de medfelgende skruene.

Forsiktig: Ikke stram til skruene for mye, da dette kan skade ovnen eller ovnskapet.
Bare bruk skrutrekker.

Ventilasjonsapning
bak min. 250 cm?

600,
1503
Tﬁn 45
Bakpanel T
apen ‘I50+2

e o
m INSTALLASJON - Elektrisk tilkobling
A Installasjonsregler

Apparatet tilfredsstiller falgende direktiver

DIREKTIV 2002/96/EF

LAVSPENNINGSDIREKTIVET 2014/35/EU

ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITETSDIREKTIVET 2014/30/EU
FORORDNING Nr. 1935/2004 (kontakt med matvarer)

Elektrisk tilkobling med plugg

(kun for visse modeller, avhengig av produktsortimentet vart)

Apparatet er utstyrt med stapsel og ma kun kobles til en riktig installert og jordet
veggkontakt.

Installasjon av stikkontakt eller utskifting av stremkabel m& kun utferes av en
kvalifisert elektriker i samsvar med gjeldende forskrifter.

Hvis stgpslet ikke lenger kan nas etter installasjon, ma& man ha en allpolig
isolasjonsbryter pa forsyningssiden med en kontaktavstand pa minst 3 mm.
Kontaktbeskyttelse ma sikres ved installasjonen.

Sikring: se brukerhandboken — avsnittet Tekniske data.

Ventilasjonsrist Skabfﬂtter

Elektrisk tilkobling uten stgpsel
(kun for visse modeller, avhengig av produktsortimentet vart)

Dette apparatet er beregnet for permanent installasjon med en tre-leder
stramkabel og ma kun kobles til av en autorisert fagperson i samsvar med
koblingsskjemaet. Kun en kvalifisert elektriker, som overholder relevante
forskrifter, ma bytte ut stremkabelen. lkke bruk multiadaptere, grenuttak eller
skjoteledninger. Overbelastning utgjer en brannfare. Hvis forbindelsen ikke lenger
er tilgiengelig etter installasjonen, ma det settes opp en allpolig isolasjonsbryter
med en kontaktavstand pa minst 3 mm.

Stremledningstilkobling — Fargekoder
Koble til nettledningen i henhold til falgende fargekoder:

Ledningsfarge Tilkobling Symbol
Grenn/Gul Jord @ (E)
Bla Ngytral N

Brun Strgm L

A Spesielle merknader for Storbritannia og Australia

Apparatet ma ikke tilkobles ved hjelp av et 13 A stagpsel eller vernes med en 13
A sikring. Apparatet ma beskyttes med en sikring pa 16 A eller hayere. Apparatet
ma kobles fra stremforsyningen under alt installasjonsarbeid. Etter installasjon ma
beskyttelse mot utilsiktet beraring sikres.

INSTALLASJON - Koblingsskjemaer
Oversikt

BK  Sort

BR  Brun

WH  Hvit

YL  Gul

GE  Gul-Grinn
GN  Grenn
GR Gra

BL Bla

R Red

SM  Stirrer-motor
FM  Viftemotor
CM  Konveksjonsviftemotor

OL  Led-lampe
Koblingsskjemaer
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AVBEZPECNOSTNI OPATRENi PRO ZABRANENI
MOZNEMU VYSTAVENI NADMERNE ENERGII
MIKROVLNNEHO ZARENI

- Nepokou$ejte se tuto troubu pouzivat s otevienymi dvifky, protoze by
mohlo dojit k nebezpeénému vystaveni mikrovinné energii. Je dllezité
nezasahovat do bezpeénostnich zamk.

- Neumistujte Zzadné pfedméty mezi pfedni Cast trouby a dvifka a
nedovolte, aby se na tésnicich plochach hromadily ne€istoty nebo zbytky
Gisticich prostredkd.

VAROVANI: Pokud jsou dvefe nebo t&snéni dvefi poskozené, troubu
nesmite pouZzivat, dokud nebude opravena kvalifikovanym technikem.
DODATEK

Pokud neni zafizeni fadné udrzovano v Cistém stavu, mize dojit k
poskozeni jeho povrchu, coZ mlze zkratit jeho Zivotnost a potencialné
vést k nebezpecné situaci.

A DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY VAROVANi

Aby se snizilo riziko poZaru, urazu elektrickym proudem, zranéni osob nebo
vystaveni nadmérné energii mikrovinné trouby pfi pouzivani spotfebice, dodrzujte
zakladni bezpe¢nostni opatfeni, véetné nasledujicich:

1. Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a
znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pou€eny o bezpe&ném pouzivani
spotfebice a rozuméji souvisejicim rizikiim. Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Cisténi
a udrzba nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

2. Prectéte si a dodrzujte konkrétni ,Opatfeni k zabranéni moznému vystaveni
nadmérné mikrovinné energii“.

3. Uchovévejte spotfebic a jeho kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

4. Pokud je napdjeci kabel po3kozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo
nebezpeti. (Pro spotebice s pFipojkou typu Y)

5. VAROVANI: Pro kohokoli jiného ne? kompetentni osobu je nebezpedné
provadét jakékoli servisni nebo opravarenské prace, které zahrnuji sejmuti krytu
chréniciho pfed vystavenim mikrovinné energii.

6. VAROVANi:Kapaliny a jiné potraviny nesmi byt ohfivany v uzavfenych
nadobach, protoze mohou explodovat.

7. Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a osoby se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi
zkuSenostmi a znalostmi, pouze pokud jsou pod fadnym dohledem nebo byly
pouceny o bezpe&ném pouzivani spotfebice a rozuméji souvisejicim rizik(im.
Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Cisténi a Udrzba ze strany uZivatele nesmi byt
provadéna détmi bez dozoru, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dohledem.
8. Pfi ohfivani potravin v plastovych nebo papirovych nadobach sledujte troubu
kvlli moznosti vzniceni.

9. Pouzivejte pouze nadobi, které je vhodné pro pouZiti v mikrovinnych troubach.
10. Pokud se objevi kour, vypnéte nebo odpojte spotfebic a nechte dvirka zaviena,
aby se plameny nesifily.

11. Mikrovinné ohfivani napoji muze vést k opozdénému prudkému varu. S
nadobou zachazejte opatrné.

12. Obsah kojeneckych lahvi a skleniCek s détskou vyZivou je tfeba pfed konzumaci
promichat nebo protfepat a zkontrolovat teplotu, aby nedo$lo k popaleni.

13. Vejce ve skofapce a cela varena vejce by se neméla ohfivat v mikrovinné
troubé, protoZze mohou explodovat — i po ukonéeni ohfevu v mikrovinné troubé.
14. Trouba by méla byt pravidelné CiSténa a veSkeré zbytky jidla odstranény.

15. NedodrzZeni Cistoty trouby muze vést ke zhorSeni stavu povrchu, coz mize mit
nepfiznivy vliv na Zivotnost spotfebice a potencialné vést k nebezpecéné situaci.
16. Pouzivejte pouze teplotni sondu doporu¢enou pro tuto troubu. (Pro trouby
vybavené funkci pro pouziti teplotni sondy.)

17. Mikrovinna trouba musi byt provozovana s otevienymi ozdobnymi dvitky. (Pro
trouby s ozdobnymi dviky.

- Kuchyriské kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- Klienty v hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich;
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- Zemédélské usedlosti;

- Prostfedi typu bed and breakfast.

18. Pfi vyjimani nadob ze spotfebice je tfeba dbat na to, aby nedoSlo k posunuti
otogného talife. (Pro pevné spotfebi¢e a vestavéné spotebice instalované ve
vySce 900 mm nebo vice od podlahy a vybavené odnimatelnymi otoCnymi talifi.
Neplati pro spotfebiée s horizontalné spodnimi zavésy dvefi.)

19 .Spotfebi¢ nesmi byt €istén parnim Cisticem.

20. VAROVANI: Pred vym&nou Zarovky se ujistéte, Ze je spotfebié vypnuty, aby
nedoslo k razu elektrickym proudem.

21, VAROVANI: Pristupné ¢asti se mohou b&hem pouzivani zahFivat. Malé déti by
mély byt drzeny mimo dosah.

22. Nesmi se pouzivat parni Cistic.

23. Mikrovinna trouba je uréena pouze k ohfivani potravin a népojd. Suseni
potravin nebo odévd, ohfivani vyhfivacich podlozek, pantofli, houbicek, vihkych
hadfik( nebo podobnych pfedmétl mlze vést k riziku poranéni, vzniceni nebo
pozaru.

24. Povrch UloZného Supliku se mize zahrat.

25. Pfistroj a jeho pfistupné asti se béhem pouzivani zahfivaji.

Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k dotyku topnych prvk(. Déti do 8 let musi byt
drzeny mimo dosah, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

26. Béhem pouzivani se spotfebi€ zahfiva. Nedotykejte se topnych prvkd uvnitf
trouby.

Je tfeba dbét na to, aby nedoslo k dotyku topnych prvk{ uvnitf trouby.

27. Kovové nadoby na potraviny a napoje nejsou pfi vafeni v mikrovinné troubé
povoleny.

28. K Cisténi skla dvifek trouby nepouzivejte drsné abrazivni Cistici prostfedky ani
ostré kovové Skrabky, protoZe by mohly poSkrabat povrch, coz by mohlo vést k
rozbiti skla.

29. Spotrebit je uréen k vestavbé.

30. Zafizeni nesmi byt instalovano za ozdobnymi dvifky, aby nedoslo k jeho
piehfati. (To neplati pro spotfebice s ozdobnymi dvirky.)

31. VAROVAN: Pii provozu spotfebice v kombinovaném rezimu by déti mély
troubu pouzivat pouze pod dohledem dospélych osob z divodu vysokych
teplot, které se v ni vytvafeji. PRECTETE S| POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POTREBU

B TIPY PRO ENERGII A ZIVOTNi PROSTREDI

Zde najdete tipy, jak pfi peCeni a smazeni Seffit energii a jak spravné likvidovat
spotfebic. Uspora energie

m Troubu pfedehfivejte pouze v pfipadé, Ze je to uvedeno v receptu nebo v
tabulkach navodu k obsluze.

m PouZivejte tmavé, ¢erné lakované nebo smaltované pekace. Zvlasté dobfe
absorbuji teplo.

m B&hem vafeni, pegeni nebo grilovani otevirejte dvifka trouby co nejméné.

m Nejlepsi je upéct nékolik dortd jeden po druhém. Trouba je jesté tepla. Tim se

zkrati doba peceni druhého dortu. Mizete také umistit dvé formy na chléb vedle
sebe.
m P¥i del$im peceni muzete troubu vypnout 10 minut pfed koncem peceni a vyuzit
zbytkové teplo k dokon&eni peceni.

2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

(WEEE). Tato smérnice stanovi rdmec pro sbér a recyklaci starych Ef
spotfebicl a plati v celé Evropské unii.

B PRVNi SPUSTENI —
Zahfivani trouby

Chcete-li odstranit zapach nového sporaku, zahfejte troubu, kdyZz je prazdna a
zavfend. Idedini je jedna hodina pfi teploté 250 °C s konvekci. Ujistéte se, ze
v prostoru pro vafeni nezustaly zadné zbytky obal(.

2. Dotknéte se odpovidajiciho tlacitka ~\ nebo \v opakované, dokud se
nezobrazi @ .

3. Dotknéte se tladitka ~\ nebo \/ a nastavte teplotu na 250°C.

4. Dotknéte se tlaitka ~\ nebo \/ a nastavte dobu vafeni na ,01:00%

B EKOLOGICKA LIKVIDACE Obaly zlikvidujte ekologickym
zplGsobem. Tento spotfebiC splfiuje pozadavky evropské smérnice

Cigténi pislusenstvi Pfed prvnim pouZitim pfislusenstvi jej dkladné otistéte
horkou mydlovou vodou a mékkym hadfikem.

1. Jednim dotykem (') pfejdéte do reZimu nastaveni funkci. Zobrazi se vychozi
teplotaa __ .

5. Dotknéte se [>|l . Trouba se zatne zahfivat.



A Ohfivani potravin Nebezpeci opareni! Pii ohievu ka-
palin existuje riziko zpozdéného varu. To znamena, ze kapali-
na muze dosahnout teploty varu, aniz by se vytvofily obvyklé
bublinky pary. | sebemensi pohyb nadoby mlize zpusobit, ze
horka tekutina nahle pfetece a rozstfikne se. Aby se zabranilo
opozdénému varu, vzdy pfi ohfivani tekutin vlozte do nadoby
IZici nebo podobny Zaruvzdorny pfedmét.

m DISPLEJ - Vysvétlivky ikon

Ovladaci panel

~

~ ~

il

©
O

Il

L >

v v v 8

Dotykové klavesy slouzi k nastaveni riiznych dopliikovych funkci.
Nastavené hodnoty si muzete precist na displeji.

@ Viykon (D)
= Mikrovinna trouba
A Automatické menu
0- Svétlo
@ Hodiny
>l Start/Pauza
8 Teplota
\
Nastaveni parametru
A4
m NAVOD K OBSLUZE - Nastaveni
Hodiny

1. V rezimu nastaveni funkci podrzte tlagitko C O stisknuté po dobu 3 sekund,
abyste vstoupili do rezimu nastaveni hodin. Zobrazi se ,00:00" a rozblikaji se
Cislice hodin.

2, Stisknéte ~\ nebo \/ a nastavte hodiny.

3. Stisknéte DIl a potvrdte, rozblikaji se minuty.

4, Stisknéte ~\ nebo \/ a nastavte minuty.

5. Stisknéte [>Il a potvrdte. Hodiny jsou nastavené.

Poznamky:

- Hodiny maji 24hodinovy displej. Pokud nejsou hodiny nastaveny, nebudou po
zapnuti fungovat.

- Pokud béhem nastavovani hodin nedojde k zadné operaci do 5 sekund, hodiny
se nastavi automaticky.

Trouba

Existuje nékolik zplsobl, jak nastavit troubu. Zde vysvétlime, jak vybrat
pozadovany rezim ohfevu a teplotu nebo nastaveni grilu.

MZete také nastavit dobu peceni pokrmu v troubé.

m Nastaveni typu ohrevu a teploty

Pfiklad: ™™ Salavé teplo pfi teploté 200 °C po dobu 25 minut.

1. Jednou stisknéte (') a spustte reZim nastaveni funkce. _ Zobrazi se
vychozi teplota.

2. Opakované stisknéte odpovidajici tlacitko ~\ nebo \/ dokud se nezobrazi
pozadovany rezim ohfevu

3.Stisknéte tlacitko ~\ nebo \~ a nastavte teplotu na 200 °C.

4, Stisknéte tlaCitko ~\ nebo \~ a nastavte dobu vafeni na 25:00 min.

5. Stisknéte tlacitko [>Il a zatnéte varit.

Poznamka: Pokud nemusite nastavovat dobu vareni, mizete krok 4 preskocit.
Vlychozi doba vareni je 09:00 hod.
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m Pozastaveni provozu

Stisknéte >l (Pozastavit) nebo oteviete dvefe trouby a provoz tak pozastavte.
Potom stisknéte >l (Start) a provoz obnovte.

m Zména doby vareni

a. Pokud je doba vafeni jiZ nastavend, stisknéte tlacitko ~\ nebo \/ a nastavte
¢as béhem provozu. Trouba automaticky pokraCuje s novym ¢asem.

b. Pokud neni nastavena z&dna doba vafeni:

Stisknéte tlacitko ~\ nebo \/ - zobrazi se vychozi ¢as.

Potom znovu stisknéte ~\ nebo \/ a ¢as nastavte.

Trouba bude automaticky pokracovat s nastavenym ¢asem.

m Zména teploty

Pro zménu teploty béhem provozu stisknéte tlaCitko ~\ nebo v .

Trouba automaticky pokracuje s novou teplotou.

m Zru$eni operace

Stisknéte tlacitko (') (Zastavit/Zrusit) a zastavte operaci.

To Ize provést kdykoli béhem varfeni.

m Nastaveni ¢asovace

1. V rezimu nastaveni funkce jednou stisknéte tlacitko Oa spustte rezim
nastaveni Casovace. Na displeji se zobrazi: ,00:00 min."

2, Stisknéte ~\ nebo \~/ a nastavte pozadovany ¢as.

3. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko potvrzeni D>l .

Casovat je nyni nastaveny.

Poznamky:

1. Kuchynsky ¢asova¢ funguje pouze jako ¢asova¢ — nespousti ani nefidi vareni.
2. Pokud béhem nastavovani kuchyriského ¢asovace nedojde k zadné operaci do
5 sekund, bude automaticky nastaven na posledni zadany Cas.

m Dotaz na ¢asovac

Pokud chcete béhem odpocitavani zkontrolovat zbyvajici ¢as, jednou se dotknéte
tladitka casovade (O . Zbyvajici ¢as se zobrazi po dobu tfi sekund.

m Zména Casovace

Pokud potfebujete béhem odpogitavani zménit Casovac:

Jednou stisknéte tlacitko Gasovade (O . Zobrazi se zbyvajici &as.

Chcete-li ¢as resetovat, postupuijte podle krok(i 2 a 3 v ¢asti ,Nastaveni asovace”.
m Funkce détského zamku

Tuto funkci mliZete pouzit, abyste zabranili détem v ndhodném zapnuti trouby.
Aktivace zamku:

Tlacitko zamku O podrZte a drzte stisknuté po dobu tfi sekund.

Zazni pipnuti a na displeji se zobrazi ikona zamku.

Deaktivace zamku:

KdyZ je trouba v uzamceném stavu, stisknéte a podrzte tlacitko zamku 0 po
dobu tif sekund. Zazni pipnuti a z&mek se deaktivuje.

m IKONY FUNKCI

Pomoci tlaitek funkci vyberte rezim vafeni.

Konvekéni Spodni ohfev
Konvekce = Mikro.+
Konvekce
s Konvekce +Ven- — Mikro.+
tiator = 2L Konvekce+Ven-
hoseed o tilator
Salavé teplo
= Mikro.+ Spodni
3 Dvajity gril ohfev+Ventilator
< + ventilator
= = Mikrovinna trouba
Dvojity gril
* s
Spodni 0 Rozmrazovani

ohrev+ventilator




m NASTAVENI PARAMETRU

K nastaveni parametr(i pouzijte o

Parametr ~ Rozsah
Viyberte vykon mikrovinné trouby. (P01 - 125
—— W, P02 - 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420 W,
o~ P05 - 500 W, P06 - 600 W, P07 - 670 W, P08
- 770W, P09 - 850 W, P10 - 900W).
Mikrovinna =
trouba e P01, P03, P05
uroven
ykonu -~ <=
W ~~ 2, P01, P03, P05
T
= P01, P03, P05
Rozvn;rr:zo- *6 Viyberte 3 programy rozmrazovani.
0d d01 do d03.
programy
Automatické  Vybér 13 automatickych programd.
menu Od P01 do P13.
Viyberte teplotu vafeni (° C ).
100-235°C
50-250°C
¢ 50-235°C
100-235°C
AL 100-250°C
(<
==
Teplota 100-235°C
50-250°C
50-235°C
= 50°C, 100-220°C
= 100-220°C
(T
== 50°C, 100-220°C
Va$ spotrebi¢ je vybaven chladicim ventilatorem. Béhem
provozu se zapne chladici ventilator a horky vzduch je
odvadén nad dvefmi. Ventilator mize po vypnuti spotfebice
jeSté néjakou dobu bézet. Upozornéni: Ventilaéni otvory
nezakryvejte, mohlo by dojit k prehfati spotfebice.
Chladici Poznamky
ventilator ~ m Spotiebi¢ zlstavd béhem provozu mikrovinné trouby

chladny, ale chladici ventilator se presto zapne. Mlze
pokracCovat v chodu i po zastaveni mikrovinné trouby.

m Na okénku dvefi, vnitfnich sténach a podlaze se mize
tvofit kondenzace. To je normalni a nema to vliv na vykon
mikrovinné trouby. Po vafeni otfete veSkerou kondenzaci.
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m POPIS PRODUKTU

Dodané prislusenstvi
Poznamka: Typ a mnozstvi pfisluSenstvi zavisi na skute¢né poptavce.

() @
X2 X2

Upeviiovaci Srouby pro pfipevnéni
trouby ke skfifice Upeviiovaci Srouby
pro pfipevnéni trouby ke skfifice

Bocni listy

Keramické spony

Grilovaci rost

Na grilovani, napf. steaky, klobasy a
opékani chleba.

Z bezpecnostnich divod( by mél byt
plech na peceni umistén na boéni
zavés namisto pfimého umisténi na
spodni desku.

Plech na peceni — smaltovany plech
Na pfipravu rolady a peceni celého
kufete.

m Pfi vafeni pomoci mikrovinné
trouby je zakdzdno pouZivat
smaltovany podnos.

Plech na peceni - sklenény plech
Pro ohfev a vareni pokrm0 s vybérem
vnitfni teploty

m Pfi vafeni pomoci mikrovinné
funkce pouzivejte sklenény podnos.
m Slouzi k zachycovani tekutin, jako
je voda a tuk, pfi peceni potravin.

\ Aby byl zajiStén nejlepSi efekt
X1 vaieni, mél by byt sklenény podnos
umistén na dno bocniho zavésu, jak

je znédzornéno na obrazcich nize.
Sklenény podnos by mél byt zasunut




m POPIS PRODUKTU

- Boéni listy

m NAVOD K POUZITI - Mikrovinna trouba

Mikroviny se v potravinach pfeménuji na teplo. Mikrovinna trouba mlze byt
pouzita samostatné (samostatny rezim) nebo v kombinaci s jinym typem ohfevu.
Informace o vhodném nadobi do trouby a nastaveni mikrovinné trouby najdete v
nasledujicich Castech.

Poznamka:
0 -5 minut: Kroky po 10 sekundéch
5-10 minut: Kroky po 30 sekundach
10 - 30 minut; Kroky po 1 minuté
30 — 120 minut: Kroky po 5 minutach
Nad 120 minut: Kroky po 30 minutach

Poznamky tykajici se nadobi do trouby

Nadobi vhodné pro pouziti v mikrovinné troubé

PouZivejte zaruvzdorné nadobi ze skla, sklokeramiky, porcelanu, keramiky nebo
plastu vhodného do mikrovinné trouby. Tyto materialy umozduji u¢inny priichod
mikrovin.

Mizete také pouzit servirovaci nadobi, které vam umozni ohfivat a podavat jidlo
ve stejné nadobé, coz Setfi Cas a snizuje potfebu pfendavani jidla.

Ddlezité: Nadobi s ozdobnym zlatym nebo stfibrnym lemovanim pouZivejte pouze
v pfipadg&, Ze vyrobce vyslovné uvadi, Ze je vhodné pro mikrovinné trouby.
Nevhodné nadobi

Kovové nadobi neni vhodné. Kov nepropousti

mikroviny. Jidlo v zakrytych kovovych nadobach zistane studené.

Upozornéni - riziko jiskieni

Kovové pfedméty, jako napfiklad Izice ponechana ve sklenici, musi byt umistény
nejméné 2 cm od stén trouby a vnitfni strany dvifek.

Jiskry mohou po3kodit nebo rozbit vnitfni sklo dvifek.

Test nadobi do mikrovinné trouby

Ddlezité: Nikdy nepouzivejte mikrovinnou troubu bez jidla uvnitf. Jedinou vyjimkou
z tohoto pravidla je nasledujici test nadobi.

Pokud si nejste jisti, zda je vaSe nadobi vhodné pro mikrovinnou troubu, provedte
tento jednoduchy test:

Vlozte prazdné nadobi do mikrovinné trouby.

1. Ohfivejte ho na maximalni vykon po dobu 30 sekund az 1 minuty.

2. Béhem ohfivani a po ném peclivé zkontrolujte teplotu nadobi.

Pokud nadobi zistane studené nebo jen mirné teplé, je vhodné pro mikrovinnou
troubu.

Pokud se zahfeje nebo vytvafi jiskry, v mikrovinné troub& ho nepouZzivejte.

Nastaveni mikrovinné trouby
Priklad: Nastavte vykon mikrovinné trouby na P06 a dobu vafeni na 17 minut.

Jednou stisknéte (') a spustte rezim nastaveni funkce. : Na displeji se
zobrazi vychozi teplota.

Jednou stisknéte
vychozi ¢as.

. Zobrazi se vychozi Uroved vykonu mikrovinné trouby a

Stisknéte tlagitko ~\ nebo \~ a nastavte vykon mikrovinné trouby na P06.
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Stisknéte tlagitko ~\ nebo \/ a nastavte dobu vafeni na 17:00 min.
Stisknéte Dl (Start/Pauza) a zagnéte varit.

Poznamky:

1. Urovefi vykonu mikrovinné trouby nelze béhem vafeni ménit.

2.V pfipadé volby P10 je maximalni doba vafeni 30:00 minut. Pokud je vybrana
moznost P01-P09, maximaini doba vareni je 01:30 hodiny.

Otevirani dvifek trouby béhem provozu

Otevfeni dvefi automaticky pozastavi provoz.

Po zavfeni dvefi stisknéte [>Il a obnovte vafeni.

Pozastaveni provozu

Stisknéte >l a pozastavte vafeni. Znovu stisknéte D>l a obnovte provoz.
Zmeéna doby vareni béhem provozu

Stisknéte /~\ nebo \~ a nastavte dobu vareni i béhem spusténi mikrovinné
trouby.

Trouba automaticky pokracuje s novym ¢asem.
Zruseni operace
Stisknéte (') (Zrusit) a provoz kdykoliv ukoncete.

= NAVOD K OBSLUZE
- Provoz MicroCombi

Tento reZim pouZiva soucasné gril a mikrovinnou troubu. Mikrovinng trouba
urychluje proces vareni, zatimco gril zajiStuje, ze vaSe jidlo bude zvenku pékné
opecené a kfupavé.

Nastaveni kombinovaného provozu mikrovinné trouby

Priklad: 2 77 Mikrovinna trouba + konvekce + ventilator pfi 200 °C a P05 po
dobu 17 minut.

1. Jednou stisknéte (') a spustte rezim nastaveni funkce. : Na displeji se
zobrazi vychozi teplota.

2. Opakované stisknéte ~\  nebo v/

Kombinovaného rezimu = 77

dokud se nezobrazi symbol

3. Pouzijte /~\ nebo \/ a nastavte teplotu na 200 °C.
PouZijte ~\ nebo \~/ a nastavte dobu vafeni na 17:00 min.
4. Poznamka: Maximalini povoleny ¢as je 01:30 hod.

5. Jednou stisknéte B , potom pouZite ~\ nebo v
mikrovinné trouby na P05.

6. Stisknéte D>l (Start) a zagnéte varit.

Otevieni dvefi trouby
Otevreni dvifek trouby automaticky pozastavi provoz.

Po zavieni dvefi stisknéte [>II (Start) a znovu spustte vareni.

Otevieni dvefi trouby
Otevfeni dvifek trouby automaticky pozastavi provoz.

Po zavfeni dvefi stisknéte DIl (Start) a znovu spustte vareni.

a nastavte vykon

Pozastaveni provozu
Chcete-li vafeni pozastavit, stisknéte [>Il (Start/Pauza). Pro opétovné spusténi
znovu stisknéte DIl .

Zmeéna doby vareni
Béhem provozu muzete nastavit dobu vafeni dotykem pfislusného tlacitka
nebo \/ .

Trouba bude pokracovat v provozu s nové zvolenym ¢asem.

Zruseni operace
Pro zruSeni operace stisknéte (') (Zrusit).

Kontrola tirovné vykonu
Chcete-li zkontrolovat aktualni droveri vykonu mikrovinné trouby béhem provozu,

stisknéte 8 (Urovei vykonu). Zvoleny vykon se zobrazi po dobu 5 sekund.

= NAVOD K OBSLUZE
- Programy rozmrazovani

K rozmrazovani masa, dribeze nebo ryb mizete pouzit jeden ze tfi rozmrazovacich
programd.



Priklad: K rozmrazovani 0,5 kg ryby pouZijte program *6 .

1. Jednou stisknéte @ (NASTAVIT) a spustte rezim nataveni funkce. :
Zobrazi se vychozi teplota.

2. Jednou stisknéte A (Rozmrazovani). Na displeji se zobrazi symboly jako
napfiklad *0 , d01 a vychoz hmotnost.

3. Pouzijte tlaCitka ~\ nebo ' a vyberte program rozmrazovani d03 (ryba).
4, Pouzijte tlaCitka ~\ nebo \/ a nastavte hmotnost potravin na 0,5 kg.

5. Stisknéte D>l (Start) a spustte rozmrazovani.

Program Rozsah hmotnosti

d01 Maso 0,10-1,50 kg

d02 Driibez 0,10-1,50 kg

d03 Ryby 0,10-0,80 kg
Poznamky:

Béhem rozmrazovani zazni zvukovy signél, ktery vam pfipomene, Ze je tfeba jidlo
otocit. Pokud nebudou pfijata Z&dna opatfeni, trouba bude pokragovat v provozu.

Pfiprava potravin

Pouzivejte potraviny, které byly zmrazeny pfi teploté -18 °C a skladovany v co
nejtencich porcich. Odstrarite veSkeré obaly z potravin, které chcete rozmrazit, a
zvazte je. Hmotnost je potfebna pro nastaveni programu.

Dulezité: Pfi rozmrazovani masa nebo driibeZe se uvolni tekutina. Pfi otaceni
masa nebo drlibeZe tuto tekutinu odlijte. Tuto tekutinu za Zzadnych okolnosti
nepouzivejte opakované ani ji nenechte pfijit do styku s jinymi potravinami.
Nadobi do mikrovinné trouby

Jidlo vioZte do mélké misky vhodné do mikrovinné trouby, napfiklad keramického
nebo sklenéného talife. Jidlo nezakryvejte.

Doba odpocinku

Po rozmrazeni nechte potraviny stat dalSich 10 az 30 minut, dokud se teplota
rovnomérné nerozlozi. Vétsi kusy masa vyzaduiji delSi dobu odleZeni nez mensi
kusy. Ploché kusy a mleté maso by mély byt pfed odlezenim oddéleny. Po uplynuti

zmrazeny. V této fazi mizete také vyjmout droby z kurete.

m NAVOD K OBSLUZE
- Automatické programy

Diky automatickym programim je pfiprava jidla velmi snadna.
Stadi vybrat poZadovany program a zadat hmotnost potravin. Automaticky
program poté nastavi optimaini parametry vareni. Mizete si vybrat z 13 programy.

Nastaveni programu
1. Jednou stisknéte (') a spustte rezim nastaveni funkce. Zobrazi se vychozi
teplota.

2. Stisknste A . *() ,,dO1*, a na displeji se zobrazi vychozi hmotnost.

3. Trikrat stisknéte tlacitko » /\ . Zobrazi se ,P01.

PokraCuijte a stisknéte tlaitko ~\ nebo \/ a vyberte pozadované menu.

K dispozici je 13 automatickych menu.

4, Pouzijte tlaCitko ~\ nebo \~ a nastavte hmotnost jidla.

5. Stisknéte Dl (Start) a zacnéte varit.

Poznamky:

- Programy oznacené hvézdic¢kou (*) vyzaduji pfedehfati. Po dokonceni pfedehrati
trouba vyda zvukovy signal. Otevfete dvirka, viozte jidlo dovnitf a zavrete dvitka.
Potom stisknéte [>II Start a pokradujte ve vareni.

- U menu P04, P06, P07 a P13 preskocte krok 4.
Pozastaveni provozu

Stisknéte D>l a provoz pozastavte.

Znovu ho spustte stisknutim D>l .

Zruseni operace

Stisknéte Q) a provoz zruste. To Ize provést kdykoliv.

Vstup do rezimu nastaveni funkci Béhem procesu nastaveni se dotknéte tlacitka
A\ avstupte do rezimu nastaveni funkci.
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- Automatické menu

Program ¢. Polozka Hmotnost Vykon w
(kg)
X i 0,20 . .
P01 Cerstya 040 Mikrovinna trouba 900
zelenina P09
0,60
Brambory 0,24 . .
P02 Oloupané/ | 048 Mikrovinna trouba | g,
L P09
vafené 0,72
. Konvekce 220°C+
P03 Pecene 045 Mikrovinna trouba | 900 +1700
brambory 1,00
P03
Kousky
P 04* kufete 0,55 Konvekce 220°C 2200 + 500
(zmrazené)
0,40
P 05* Kolaé 0,60 Konvekce 160°C 1700
0,50
P 06* Jablecny 15 4 Konvekce 180°C | 1700
kola¢
P O7* Quiche 1,00 Konvekce 200°C 2700
_ 0,20 . .
P08 ngvt;i 040 I\P/I(l)lgovlnna trouba 900
poleviy 0,60
Znovu ohiat | 0,25 Mikrovinné trouba
P09 talif 0,35 P09 900
Znovu ohfat 010
P10 Omﬂckg/ 020 Mikrovinna trouba 900
Dusené P09
0,30
maso
Zmrazena 020
P11* 78 0,40 Konvekce 220°C 1700
P 0,60
Zmrazené 030 Konvekce+spodni
1z hranolk 040 220°C i 2700
Y o050
Konvekce 200°C+
P13 Lasagne 1,60 Mikrovinné trouba 900 + 1700
P03

m CISTENi A UDRZBA
- Doporuceni pro Cisténi trouby a pfedniho panelu

A Bezpecnostni varovani

Nebezpedi irazu elektrickym proudem! Proniknuti vihkosti mize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Nepouzivejte vysokotlaké Cistice ani parni istice.
Nebezpedi popaleni! Nikdy necistéte spotfebi¢ ihned po pouziti. Pfed Cisténim jej
nechte zcela vychladnout.

Nebezpedi vazného zdravotniho nebezpedi!

Pokud jsou poskozené dvitka nebo tésnéni dvifek varné komory, mize dochazet
k uniku mikrovinné energie.

Nepouzivejte spotiebic je-li poSkozeny.

OkamZité kontaktujte zakaznicky servis.

Ddlezité poznamky

m Mimé barevné odchylky na pfednim panelu jsou normalni a jsou zptsobeny
pouzitim rdznych materiald (napf. sklo, plast a kov).

m Pruhované stiny na dvefnim panelu jsou zplsobeny odrazy od svétla trouby.

m Nepfijemné pachy (napf. po vafeni ryb) Ize snadno odstranit:

Pridejte nékolik kapek citronové Stavy do Salku vody. VioZte do $alku Izici (aby
se zabranilo opoZzdénému vafeni) a zahfivejte 1 az 2 minuty na maximalni vykon
mikrovinné trouby.

Cistici pfipravky - Cemu se vyhnout

Aby nedoslo k poSkozeni povrchli spotfebice, nepouzivejte:

m Ostré nebo abrazivni istici prostiedky

m Kovové nebo sklenéné Skrabky (zejména na sklenénych dvefich nebo tésnéni
dvefi)

m Tvrdé dréténky nebo abrazivni houbicky

m Cistici prostfedky s vysokym obsahem alkoholu

Pred prvnim pouzitim nové houbicky dikladné vyperte.

Pfed dal$im pouzitim spotfebice se ujistéte, Ze jsou vSechny povrchy zcela suché.



Cast

Doporuceny zplsob cisténi

Dulezité poznamky

Predni strana
spotfebice
(nerezova ocel)

Cistate horkou mydiovou
vodou pomoci utérky na
nadobi. Osuste mékkym
hadfikem. OkamZité odstrarite
zbytky vodniho kamene,
mastnoty, Skrobu a vaje¢ného
bilku, aby nedoslo ke korozi.

Nepouzivejte Cistice skla ani
Skrabky na kov/sklo.

Specialni isti¢e nerezové oceli
jsou k dispozici u zakaznického
servisu nebo v specializovanych
obchodech.

Varna komora

Cistate horkou mydiovou
vodou nebo octovym
roztokem pomoci utérky na
nadobi. Osuste mékkym
hadfikem.

V pfipadé silného znegisténi:
nepouzivejte spreje na trouby,
agresivni Cistici prostredky,
draténky, hrubé houbicky ani
gistici prostredky na panve - tyto
prostfedky mohou poskrabat
povrchy. Nechte vSechny povrchy
dukladné vyschnout.

Viybrani ve varné
komore

Otfete vihkym hadfikem.

Zabrarite vniknuti vody do pohonu
otoéného talife nebo do vnitfku
spotfebice.

Draténé rosty

Vycistéte horkou mydlovou
vodou nebo v myéce nadobi.

Lze pouzit také Cistici prostredky
na nerezovou ocel.

Dvefni panely

Pouzijte Cistici prostfedek na
sklo a utérku na nadobi.

Nepouzivejte Skrabku na sklo.

Tésnéni dvefi

Otfete horkou mydlovou
vodou pomoci utérky na
nadobi.

Nedrhnéte a nepouZivejte kovové/
sklenéné Skrabky.

m RESENi PROBLEMU

Poruchy maji ¢asto jednoduché vysvétleni. Nez se obratite na na$ poprodejni ser-
vis, podivejte se do tabulky poruch. Pokud vase jidlo nedopadlo podle ogekavani,
podivejte se do sekce Privodce odbornym vafenim, kde najdete fadu tipQ a trikd,
které vam pomohou dosahnout dokonalych vysledka.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Nespravné opravy jsou nebezpe€né a mohou vést k vaZznym zranénim. Opravy
smi provadét pouze nasi kvalifikovani servisni technici.

Tabulka selhani

Problém Mozna pfi€ina Naprava / Informace
Zkontrolujte pojistkovou
Vadny jistic. skFifku, zda jistic spotfebite
funguje spravné.
Spotrebi¢ nefunguje. Zapojte spotiebi¢ do

Zasuvka neni zapojena.

elektrické zasuvky.

Vypadek proudu.

Zkontrolujte, zda funguje
osvétleni kuchyné.

Na displeji se zobrazuje
zprava.

Aktivni détska pojistka.

Deaktivujte détskou pojistku
(viz Cast: Détska pojistka).

Mikrovinna trouba se
nezapina.

Dvere nejsou zcela
zaviené.

Zkontrolujte, zda ve dvefich
nejsou zbytky jidla nebo
necistoty.

Ohfrev jidla v mikrovinné
troubé trva déle nez
obvykle.

Zvoleny vykon mikrovinné
trouby je prili§ nizky.

Zvolte vy3si vykon.

Do trouby bylo vlozeno
vétsi mnozstvi jidla nez
obvykle.

Zdvojnasobeni mnozstvi
témér zdvojnasobi dobu
vareni.

Jidlo bylo chladn&jsi nez
obvykle.

Béhem vafeni jidlo
promichejte nebo otocte.

Nelze nastavit konkrétni
provozni rezim nebo
vykon.

Teplota, vykon nebo
kombinované nastaveni
nejsou pro tento reZim
povoleny.

Viyberte povolena nastaveni.

E£-001 se zobrazi na
panelu displeje.

Byla aktivovana funkce
tepelného bezpec€nostniho
vypnuti.

Zavolejte na poprodejni
servis.

E-14 se zobrazi na

panelu displeje.

Byla aktivovana funkce
tepelného bezpec€nostniho
vypnuti.

Zavolejte na poprodejni
servis.

E-17 sezobrazina

panelu displeje.

Rychly ohfev selhal.

Zavolejte na poprodejni
servis.
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m AKRYLAMID V POTRAVINACH

Které potraviny jsou tim postizeny?

Akrylamid se tvofi hlavné v obilnych a bramborovych vyrobcich, které se vafi pfi
vysokych teplotach, jako jsou bramborové lupinky, hranolky, toast, rohliky, chléb a
jemné pecivo (susenky, pernik, cookies).

Tipy pro minimalizaci akrylamidu pfi pfipravé potravin

Zkratte dobu vareni na minimum.
Jidlo varte, dokud neni dozlatova, ale ne pfili§ tmavé.
Velké, silné kousky potravin obsahuji méné akrylamidu.

Obecné

Peceni suSenek Maximalné 200 °C pfi pouziti horniho/spodniho ohfevu nebo
maximalné 180 °C v rezimu 3D horkého vzduchu nebo horkého
vzduchu.

Pouziti vaje¢ného bilku a Zloutku snizuje tvorbu akrylamidu.

Hranolky Maximalné 190 °C pfi pouZiti horniho/spodniho ohfevu nebo
maximalné 170 °C v reZimu 3D horkého vzduchu nebo horkého
vzduchu.

Hranolky rozlozte tenkou a rovnomérnou vrstvou na plech.

Pecte najednou alespof 400 g na plechu, aby hranolky nevyschly.

m INSTALACE - Technické udaje

A Mod. MIKROVLNNA TROUBA VIRTUS VIRTUS BL /6045

Model TV950E4LL-TVOEQO
Jmenovité napéti/frekvence 220-230 V~ 50 Hz
Vstup mikrovinné trouby 1700 W

Viystup mikrovinné trouby 900 W

Vlykon trouby 2450-2700 W
Maximalni vstup 2950-3150 W

m Spotieba energie

Informace o produktu tykajici se spotfeby energie a maximalni hodnoty pro dosazeni
pfisludného reZimu nizké spotfeby.

Pohotovostni rezim 08W
Maximalni doba potfebna k tomu, aby mikrovinna trouba automati- .

Ly PR . o 20 minut
cky presla do pfisluSného rezimu nebo stavu nizkého vykonu.

Dulezité informace k instalaci

m Tento spotfebi€ je uréen pouze pro vestavbu do kuchyné.

m Neni urCen k pouziti jako stolni zafizeni ani k instalaci do skfirky.

m Vestavéna skiifi nesmi mit zadni panel pfimo za spotfebicem.

m SkFin musi mit v pfedni ¢asti ventilacni otvor o velikosti nejméné 250 cm?.

m Mezi sténou a spodni nebo zadni ¢asti jednotky nad ni musi byt zachovana
minimalni mezera 45 mm.

m Aby bylo zajisténo spravné vétrani, odfiznéte spodni panel nebo nainstalujte
ventilaéni mfizku.

m Ventilacni otvory a pfivody vzduchu nesmi byt za zadnych okolnosti zakryty.
Ventilaéni otvory a pfivody vzduchu nesmi byt zakryty.

m Bezpecny provoz tohoto zafizeni |ze zarucit pouze v pfipadé, Ze bylo nainsta-
lovano v souladu s témito instalacnimi pokyny.

m Za $kody zpUsobené nespravnou instalaci odpovida instalatér.

m Jednotky, do kterych je spotrebi¢ zabudovan, musi byt odolné viéi teplotam
do 90 °C.

VlySka instalace nesmi byt mensi nez 850 mm.

m VSechny rozméry uvedené v diagramu (pokud neni uvedeno jinak) jsou v
milimetrech (mm).

m INSTALACE - Rozméry instalace

m Nesnazte se drzet nebo pienaset zafizeni za kliku dvefi. Klika dvefi neni na-
vrzena tak, aby unesla vahu spotfebice, a mlize se zlomit.

1. Opatrné zasurite mikrovinnou troubu do skfifky a ujistéte se, ze je vycentro-
vana v otvoru.

2. Otevrete dvefe

3. Spotiebi¢ zcela zasunte do skfifiky a spravné jej vycentruijte.

4. Pii instalaci dbejte na to, aby se propojovaci kabel neohybal ani nezachytaval.
5. Zafizeni upevnéte na misto pomoci vhodnych $roubd.

6. Mezeru mezi pracovni deskou a spotfebi¢em nevypliujte dalSimi liStami nebo
panely.



m Rozméry instalace

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm pro kovové kryty

Ventilatni otvory v
zéakladné min. 250 cm?

® O

Jakmile je trouba uloZena do uloZeni spotfebice, lokalizujte oba otvory v krytu
trouby a zajistéte ji dodanymi Srouby.

Upozornéni: Srouby zbyte&né neutahujte, mohlo by dojit k poskozeni trouby nebo
uloZeni spotfebice. Pouzivejte jen Sroubovak.

Ventilaéni otvory

H 2
vzadu, min. 250 cm 600

550- 56075

= Tmin 45
Zadni
panely T
oteviené 450+2

Ventilaéni otvory
v z&kladné min.

250 cm? W

m INSTALACE - Elektrické pfipojeni
A Pravidla instalace

Tento spotfebi¢ splfiuje nasledujici smérice

SMERNICE 2002/96/CE

SMERNICE O NiZKEM NAPET( 2014/35/EU

SMERNICE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE 2014/30/EU
NARIZENI &. 1935/2004 (kontakt s potravinami)

Elektrické pfipojeni pomoci zastréky

(pouze u nékterych modell, v zavislosti na nasem sortimentu)

Spotfebi¢ je vybaven zastrékou a smi byt pfipojen pouze k fadné nainstalované
uzemnéné zasuvce.

Instalace zasuvky nebo vyména napajeciho kabelu smi byt provadéna pouze
kvalifikovanym elektrikafem v souladu s platnymi pfedpisy.

Pokud po instalaci jiz neni zastréka pfistupna, musi byt na strané napajeni
nainstalovan vSepélovy odpojovac s kontaktni mezerou nejméné 3 mm.

Instalace musi zajistit ochranu proti dotyku.

JistiCova ochrana: viz uzivatelska pfiru¢ka — ¢ast Technické Udaje.

Vétraci mfizka  Nohy sking

Elektrické pfipojeni bez zastrcky
(pouze u nékterych modell, v zavislosti na naSem sortimentu)
Tento spotfebi¢ je urCen k trvalé instalaci pomoci tfiZilového napéjeciho kabelu
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a smi byt pfipojen pouze opravnénym odbornikem v souladu se schématem
zapojeni. Napéjeci kabel smi vyménit pouze kvalifikovany elektrikar v souladu s
pfisluSnymi pfedpisy. NepouZivejte vicezasuvkové adaptéry, prodluzovaci kabely
ani rozboCovace. Pretizeni pfedstavuje nebezpedi poZaru. Pokud po instalaci jiz
neni pfipojeni pfistupné, musi byt k dispozici v3ep6lovy odpojovaé s minimaini
kontaktni mezerou 3 mm.

Zapojeni napajeciho kabelu — barevné kody

Zapojte vodi¢e sitového napajeciho kabelu podle nasledujiciho barevného
kodovéni:

Barva vodice Pfipojeni Symbol
Zelenalzluta Uzemnéni @ (E)
Modra Neutralni N

Hnéda Ziva L

A Zvlastni poznamky pro Velkou Britanii a Australii

Nepfipojujte spotfebi¢ pomoci zastrcky 13 A ani jej nechrarite pojistkou 13 A.
Spotfebi¢ musi byt chranén pojistkou o jmenovitém proudu 16 A nebo vySSim.
Béhem v3ech instalaénich praci musi byt spotfebi¢ odpojen od napajeni. Po
instalaci musi byt zajiSténa ochrana proti ndhodnému kontaktu.

INSTALACE - Nakresy zapojeni
Viysvétlivky

BK Cema
BR  Hnéda
WH Bila
YL Zuta
GE  Zluto-zelena
GN  Zelenad
GR  Seda
BL  Modra
R Cervena
SM  Motor mixéru
FM  Motor ventilatoru
CM  Motor ventilatoru konvekce
OL LED
Nakresy zapojeni
g 2
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A OPATRENIA NA PREDIDENIE MOZNEJ EXPOZICII
NADMERNEMU MIKROVLNEMU ZIARENIU

- Nepokus3ajte sa prevadzkovat tito ruru s otvorenymi dvierkami, pretoZe
to mbZe viest k Skodlivej expozicii mikrovinému Ziareniu. Je délezité, aby
ste nezasahovali do bezpe¢nostnych zamkov.

- Neumiestriujte Ziadne predmety medzi prednd stranu rury a dvierka
a nedovolte, aby sa na tesniacich plochadch hromadili neéistoty alebo
zvySky Gistiacich prostriedkov.

VAROVANIE: Ak su dvierka alebo tesnenia dvierok poskodené, rira sa
nesmie pouzivat, kym ju neopravi kvalifikovany technik.

DODATOK

Ak nie je pristroj riadne udrZiavany v Cistom stave, moze dojst k
poskodeniu jeho povrchu, ¢o méZe skrétit jeho Zivotnost a potenciaine
viest k nebezpeéne; situacii.

A DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY VAROVANIE

Aby ste pri pouZivani spotrebic¢a zniZili riziko poziaru, Urazu elektrickym pradom,
poranenia 0sdb alebo vystavenia nadmernej energii mikrovinej rury, dodrZiavajte
zakladné bezpec€nostné opatrenia, vratane nasledujucich:

1. Tento spotrebi¢ mdZu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatonymi
skusenostami a znalostami, ak st pod dohfadom alebo boli pou¢ené o bezpecnom
pouzivani spotrebiCa a chapu suvisiace nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat so
spotrebicom. Cistenie a Udrzbu spotrebiga nesmu vykonavat deti bez dozoru.

2. Pregitajte si a dodrZiavajte Specifické ,Bezpecnostné opatrenia na zabranenie
moznej expozicii nadmernej mikrovinej energii“.

3. Spotrebi€ a jeho kabel uchovavaijte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
4.V pripade, ze je poskodeny napéajaci kabel, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobné kvalifikované osoby, aby sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu. (Pre spotrebic s prisluSenstvom typu Y)

5. VAROVANIE: Prekonavanie akychkolvek servisnych alebo opravarenskych
prac, ktoré zahfiiaju odstranenie krytu chréniaceho pred vystavenim mikrovinej
energii, je nebezpeéné pre kohokolvek iného ako kompetentnt osobu.

6. VAROVANIE:Tekutiny a iné potraviny sa nesmu ohrievat v uzavretych
nadobach, pretoZze mozu explodovat.

7. Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatonymi
skusenostami a znalostami, ak st pod spravnym dohladom alebo boli poucené o
bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a chapu suvisiace nebezpecenstva.

Deti sa nesm( hrat so spotrebiom. Cistenie a Udrzbu spotrebi¢a nesmu
vykonavat deti bez dozoru, pokial nemaju 8 rokov a viac a nie st pod dohladom.
8. Pri ohreve potravin v plastovych alebo papierovych nadobach sledujte ruru,
pretoze existuje moznost vznietenia.

9. Pouzivajte iba riad, ktory je vhodny na pouzitie v mikrovinych rarach.

10. Ak sa zacne dymit, spotrebi¢ vypnite alebo odpojte zo zasuvky a dvierka
nechajte zatvorené, aby sa zabranilo Sireniu plameriov.

11. Ohrievanie napojov v mikrovinej rire méze spdsobit oneskorené prudké
vrenie. S nadobou zaobchadzajte opatrne

12. Obsah dojéenskych flia§ a poharov s detskou vyZzivou je potrebné pred
konzumaciou premieSat alebo pretrepat’ a skontrolovat teplotu, aby sa predislo
popaleninam.

13. Vajicka v Skrupine a celé natvrdo uvarené vajicka by sa nemali ohrievat v mikrovinej
rure, pretoze mozu explodovat - aj po ukon&eni ohrievania v mikrovinej rire.

14. Ruru je potrebné pravidelne Cistit a odstrafiovat vetky zvySky potravin.

15. Nedodrzanie Cistoty rary méZe viest k poSkodeniu povrchu, ¢&o méze mat
nepriaznivy vplyv na Zivotnost spotrebia a potenciélne viest k nebezpecnej
situacii.

16. Pouzivajte iba teplotndi sondu odpord¢anu pre tato ruru. (Pre rury vybavené
zariadenim na pouzitie teplotnej sondy.)

17. Mikrovina rira sa musi prevadzkovat s otvorenymi ozdobnymi dvierkami. (Pre
riry s ozdobnymi dvierkami.

- Kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kancelériach a inych
pracovnych prostrediach;

38

- Klientmi hotelov, motelov a inych ubytovacich zariadenti;

- Farmy;

- Ubytovanie typu bed and breakfast.

18. Pri vyberani nadob zo spotrebica je potrebné davat pozor, aby sa oto¢ny tanier
neposunul. (Pre pevné spotrebice a vstavané spotrebice inStalované vo vyske
900 mm alebo viac od podlahy a vybavené odnimatelnymi otoénymi tanierami.
Neplati pre spotrebice s horizontalne spodnymi zavesnymi dvierkami.)
19.Spotrebi¢ sa nesmie Cistit parnym EistiCom.

20. VAROVANIE: Pred vymenou Ziarovky sa uistite, Ze je spotrebi¢ vypnuty, aby
ste predisli riziku trazu elektrickym pradom.

21. VAROVANIE: Pristupné Casti sa mdzu po€as pouzivania zahrievat. Malé deti
by mali byt mimo dosahu.

22. Nesmiete pouzivat parny Cistic.

23. Mikrovina rira je urCena vyluéne na ohrev potravin a napojov. Susenie
potravin alebo odevov, alebo ohrievanie vyhrievacich podloziek, papuc, Spongii,
vlhkych handriCiek alebo podobnych predmetov mdze spdsobit riziko poranenia,
vznietenia alebo poziaru.

24. Povrch ulozného Suplika sa mdze zahrievat.

25. Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa poas pouzivania zahrievaju.

Je potrebné davat pozor, aby ste sa nedotkli vykurovacich prvkov. Deti do 8 rokov
musia byt drzané mimo dosahu, pokial nie st pod neustalym dohladom.

26. Pocas pouzivania sa spotrebi¢ zahrieva. Vyhnite sa dotyku s vykurovacimi
prvkami vo vnutri rury.

Je potrebné davat pozor, aby ste sa nedotkli vykurovacich prvkov vo vndtri rury.
27. Pri vareni v mikrovinej rre nie je povolené pouzivat kovové nadoby na
potraviny a napoje.

28. Na Cistenie skla dvierok rury nepouzivajte agresivne abrazivne Cistiace
prostriedky ani ostré kovové Skrabky, pretoze mdzu poSkriabat’ povrch, o méze
viest k rozbitiu skla.

29. Spotrebi€ je uréeny na zabudovanie.

30. Spotrebi¢ nesmie byt intalovany za dekorativnymi dvierkami, aby sa zabranilo
prehriatiu. (Toto sa nevztahuje na spotrebice s dekorativnymi dvierkami.)

31. VAROVANIE: Ked je spotrebi¢ prevadzkovany v kombinovanom reZime, deti
by mali rdru pouZivat len pod dohfadom dospelych z dvodu vysokych teplét,
ktoré sa v nej vytvaraji. POZORNE S| PRECITAJTE A ULOZTE NA BUDUCE
POUZITIE

B TIPY NA USPORU ENERGIE A OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tu néjdete tipy, ako usetrit energiu pri peceni a opekani a ako spravne likvidovat
spotrebi¢. Uspora energie

m RUru predhrejte len vtedy, ak je to uvedené v recepte alebo v tabulkéch navodu
na obsluhu.

m Pouzivajte tmavé, Cierne lakované alebo smaltované plechy na pecenie. Tieto
plechy velmi dobre absorbuju teplo.

m Pocas varenia, pegenia alebo opekania otvarajte dvierka rury ¢o najmenej.

m Najlepsie je piect niekolko kolacov za sebou. Rira je stéle tepla. Tym sa skrati
¢as pecenia druhého kolaca. MoZete tiez umiestnit dve formy na chlieb vedla seba.
m Pri dihSich ¢asoch varenia mdzete ruru vypnut 10 minat pred koncom Casu
Il EKOLOGICKA LIKVIDACIA Obaly likvidujte spdsobom $etrnym

k Zivotnému prostrediu. Tento spotrebi& spifia poziadavky eurpskej

smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych

zariadeni (WEEE). Tato smernica stanovuje ramec pre zber a

B PRVE SPUSTENIE —
Cistenie prisluSenstva Pred prvym pouzitim prisluSenstva ho dokladne o€istite
horticou mydlovou vodou a makkou utierkou.

Zahrievanie rary

zatvorena. Ideélne je jedna hodina pri teplote 250 °C s @ konvekciou. Uistite sa,
Ze vo vnutornom priestore rdry nezostali Ziadne zvySky obalov. _
1. Jednym @ stlaenim tlacidla vstupite do rezimu nastavenia funkcii. ___
zobrazi sa predvolena teplota.

nezobrazi.

3. Stlacte prislusné tlacidlo ~\ alebo \/ , aby ste nastavili teplotu na 250 °C.
4, Stlacte prisludné tlagidlo ~\ alebo \v , aby ste nastavili ¢as varenia na
,01:00 hod".

varenia a na dokoncenie varenia pouZit zvySkové teplo.

recyklaciu starych spotrebicov a plati v celej Eurépskej unii. E
Na odstranenie zépachu nového sporaka zahrejte riru, ked je prazdna a
2, Stlacte prislusné tlacidlo ~\ alebo \/ opakovanymi stlaeniami, kym sa
5. Stlacte tlacidio [>|I . Rura sa zacne zahrievat.



A Ohrev jedla Nebezpecenstvo popalenia! Pri ohreve
tekutin existuje riziko oneskoreného varu. To znamena, ze
tekutina mdze dosiahnut teplotu varu bez toho, aby sa vytvorili
obvyklé parné bubliny. Aj jemny pohyb nadoby méZze spdsobit,
Ze horca tekutina nahle prekypi a rozstrekne sa. Aby ste pre-
disli oneskorenému varu, vzdy vlozte do nadoby lyZicu alebo
podobny tepelne odolny predmet, ked ohrievate tekutiny.

m DISPLEJ - Legenda ikon

Ovladaci panel
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Dotykové tlacidla sluzia na nastavenie réznych dopinkovych funkcii.
Nastavené hodnoty mézete precitat’ na displeji.

@ Viykon (D)

= Mikrovina rira

A Automatické menu

0- Osvetlenie

@ Hodiny

>l Start/Pauza

8 Teplota

N\

Nastavenie parametrov

\/
m INAVOD NA POUZITIE - Nastavenia
Hodiny

1.V rezime nastavenia funkcii stlaCte a podrzte tlacidlo C O po dobu 3 sekund,
aby ste vstlpili do rezimu nastavenia hodin. Zobrazi sa ,00:00* a ¢islice hodin
budu blikat.

2. Stladte ~\ alebo \/ , aby ste nastavili Cislice hodin.

3. Stlatte >l na potvrdenie, ¢islice minat budu blikat.

4. Stlacte ~\ alebo \/ , aby ste nastavili Cislice minut.

5. Stlaéte DIl na potvrdenie. Hodiny su nastavené.

Poznamky:

- Hodiny maju 24-hodinovy displej. Ak nie st hodiny nastavené, nebudu fungovat
po zapnuti napajania.

- Ak pogas nastavovania hodin neddjde k ziadnej operacii do 5 sekund, hodiny sa
nastavia automaticky.

Rara

Existuje viacero spdsobov nastavenia rdry. Tu vysvetlime, ako vybrat pozadovany
rezim ohrevu a nastavenie teploty alebo grilovania.

Mdzete tiez nastavit ¢as varenia v rure pre vase jedlo.

m Nastavenie typu ohrevu a teploty

Priklad: ™ Sélavé teplo pri 200 °C po dobu 25 min(t. L

1. Stlacte (') raz, aby ste vstupili do reZimu nastavenia funkcii. _ Zobrazi sa
predvolena teplota.

2, Stlatte prisludné tlacidlo ~\ alebo \~/ opakovane, kym sa nezobrazi
pozadovany rezim ohrevu ™

3.Stlacdte prislusné tlacidlo ~\ alebo \/ , aby ste nastavili teplotu na 200 °C.
4, Stlacte prislusné tlacidlo ~\ alebo \~ , aby ste nastavili Cas varenia na 25:00
min.

5. Stlacte tlacidlo Start DIl , aby ste zagali varit.

Poznamka: Ak nepotrebujete nastavit ¢as varenia, mozete krok 4 preskocit.
Predvoleny ¢as varenia je 09:00 hod.
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m Pozastavenie prevadzky

Stiaéte DIl (Pauza) alebo otvorte dvierka rury, aby ste pozastavili prevadzku.
Potom stlacte tlagidlo D>/l (Start) na obnovenie prevadzky.

m Zmena €asu varenia

a. Ak je ¢as varenia uZ nastaveny, stlacte prislusné tlaCidlo ~\ alebo \/ tlacid-
lo na nastavenie ¢asu pocas prevadzky. Rura automaticky pokraCuje s novym
casom.

b. Ak nie je nastaveny Ziadny Cas varenia:

Dotknite sa prislusného ~\ tlacidla \/ alebo — zobrazi sa predvoleny &as.
Potom sa opat dotknite ~\ alebo \/ , aby ste upravili €as.

Rura automaticky pokraCuje s vybranym ¢asom.

m Zmena teploty

Na nastavenie teploty poCas prevadzky stlacte prisludné tlacidlo ~\ alebo \/ .
Rura automaticky pokraCuje s novou teplotou.

m Zrusenie prevadzky

Na zruenie prevadzky stlacte tladidlo (') (zastavit/zrusit) .

Toto je mozné urobit kedykolvek pocas varenia.

m Nastavenie kuchynského ¢asovaca

1. V rezime nastavenia funkcii stladte raz tlagidio ©© , aby ste vstlpili do rezimu
nastavenia kuchynského ¢asovaca. Na displeji sa zobrazi: ,00:00 min®.

2, Stlacte tlacidlo ~\ alebo \/ , aby ste nastavili poZzadovany Cas.

3. Potvrdte stladenim tlacidla DIl potvrdenia.

Kuchynsky ¢asovac je teraz nastaveny.

Poznamky:

1. Kuchynsky Casova¢ funguje iba ako ¢asova¢ — nespusta ani nekontroluje
varenie.

2. Ak pogas nastavovania kuchynského ¢asovaca nevykonate Ziadnu operaciu do
5 sekund, ¢asovac sa automaticky nastavi na posledny zadany Cas.

m Overenie kuchynského ¢asovaca
Ak cheete pocas odpocitavania skontrolovat zostavajici ¢as, stlacte (O raz
tlacidlo ¢asovaca. Zostavajuci as sa zobrazi na tri sekundy.

m Zmena kuchynského ¢asovaca

Ak potrebujete zmenit kuchynsky ¢asovac po€as odpoCitavania:

Stlagte (O raz tlagidlo Gasovaca. Zobrazi sa zostavajlci ¢as.

Postupuijte podla krokov 2 a 3 v Casti ,Nastavenie kuchynského asovaca“, aby
ste ¢as resetovali.

m Funkcia detskej poistky

Tuto funkciu mozete pouzit, aby ste zabranili detom v nahodnom zapnuti rdry.
Aktivacia poistky:

Stladte a podrzte tladidlo O poistky po dobu troch sekund.

Zaznie pipnutie a na displeji sa zobrazi ikona poistky.

Deaktivacia poistky:

Ked je rira v uzamknutom stave, stlaéte a podrzte tladidlo uzamknutia po dobu
0 troch sekund. Zaznie pipnutie a poistka sa deaktivuje.

m IKONY FUNKCIi

Pomocou funkénych tlacidiel vyberte reZim varenia.

Konvencné Spodné teplo

Mikrovina rara+
Konvekcia

Konvekcia

Konvekéna +

T entilator ~ = Mikrovina rira+
V I Ry \) w Ja +
2L Konygkcna
£ aud ventilator
Sélavé teplo . —
o~ Mikrovina rara+
N Dvojity gril Spodne teplo+ven-
w + ventilator — tilator
S P =~ Mikrovina rara
Dvojity gril

Spodna ¢ast Odmrazovanie

teplotventilator




m NASTAVENIE PARAMETROV

Pouzite L na nastavenie parametrov.
Parameter  Rozsah
Viyberte vykon mikrovinej rary. (P01 - 125
—— W, P02 - 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420 W,
o~ P05 - 500 W, P06 - 600 W, P07 - 670 W, P08
- 770W, P09 - 850 W, P10 - 900W).
Uroveri =
vykonu b P01, P03, P05
mikrovinej
rary -~ <=
~~ 2, P01, P03, P05
T
= P01, P03, P05
Odm;?:ova- *6 Viyberte 3 programy rozmrazovania.
0d d01 do d03.
programy
Automatické Vyberte 13 automatickych programov.
menu Od P01 do P13.
Viyberte teplotu varenia (°C).
100-235 °C
50-250 °C
¢ 50-235 °C
100-235 °C
AL 100-250 °C
(<
Teplota —_—
100-235 °C
50-250 °C
50-235 °C
=~ 50 °C, 100-220 °C
=TS 100220°C
T
= 50 °C, 100-220 °C
Va$ spotrebi¢ je vybaveny chladiacim ventilatorom. Pocas
prevadzky sa zapne chladiaci ventildtor a hordci vzduch
je odvadzany nad dvierkami. Ventildtor mbze po vypnuti
spotrebi¢a este urcitd dobu bezat. Upozornenie: Nezakryvajte
ventilatné otvory, pretoze by to mohlo spdsobit prehriatie
Chladiaci  SPotrebica.
L Poznamky
ventilator

m Spotrebi¢ zostava pocas prevadzky mikrovinej rary chladny,
chladiaci ventilator sa vSak aj tak zapne. Méze pokracovat v
chode aj po zastaveni mikrovinej rary.

m Na okienku dvierok, vnutornych stenach a podlahe sa moze
vytvérat kondenzécia. Je to normaine a nema to vplyv na
vykon mikrovinej rary. Po vareni kondenzaciu utrite.
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m POPIS VYROBKU

Dodavané prisluSenstvo

Poznamka: Typ a mnoZzstvo prisluSenstva zavisi od skutocnej potreby.

() @
X2 X2

Upeviiovacie skrutky na upevnenie
rary k skrini Upeviovacie skrutky na
upevnenie rury k skrini

Bocné listy

Keramické spony

Grilovaci rost

Na grilovanie, napr. steaky, klobasy a
na opekanie chleba.

Z bezpelnostnych dbvodov by sa
plech na pecenie mal umiestnit na
bocny z&ves namiesto toho, aby sa
umiestnil priamo na spodnu dosku

Plech na pecenie — smaltovany plech
Na pripravu rolady a pecenie celého
kurcata.

m Privareni s funkciou mikrovinej rary
je zakézané pouzivat smaltovany
plech.

X1

Plech na pecenie - skleneny plech
Na ohrievanie a varenie potravin s
vyberom vnutornej teploty

m Pri vareni s funkciou mikrovinej
rary pouzivajte skleneny plech.

m S|0zi na zachytavanie tekutin, ako
je voda a tuk, pri peceni potravin.
Aby sa dosiahol najlepSi efekt
varenia, sklenena miska by mala
byt umiestnena na spodnej strane
bo¢ného zavesu, ako je znazornené
na obrazkoch nizSie.  Skleneny
podnos by mal byt zasunuty pozdiz




m POPIS VYROBKU

- Bocné listy
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m NAVOD NA POUZITIE - Mikrovina rdra

Mikroviny sa v potravinach premiefiaju na teplo. Mikrovinu ruru je mozné pouZzivat
samostatne (reZim solo) alebo v kombinacii s inym typom ohrevu. Informéacie
0 vhodnom ohfiovzdornom riade a o nastaveni mikrovingj rury ndjdete v
nasledujucich Castiach.

Poznamka:
0 -5 minut; 10-sekundové kroky
5-10 minGt; 30-sekundové kroky
10 - 30 minut: 1-minutove kroky
30 — 120 minat: 5-minttové kroky

Nad 120 minut: 30-minatové kroky

Poznamky tykajtice sa ohiovzdorného riadu

Vhodné riady na pouzitie v mikrovinej ruare

PouZivajte ohfiovzdorny riad vyrobeny zo skla, sklo keramiky, porcelénu, keramiky
alebo plastu vhodného do mikrovinej rry. Tieto materialy umoZziiuju mikrovindm
efektivne prechadzat.

Mbzete tiez pouZit servirovacie riady, ktoré vam umoznia ohrievat a servirovat
jedlo v tej istej nadobe, €im uetrite Cas a zniZite potrebu prenasat jedlo.
Délezité: PouZivajte riad s ozdobnym zlatym alebo striebornym lemovanim len
vtedy, ak vyrobca vyslovne uvadza, Ze je vhodny do mikrovinej rury.

Nevhodny ohiovzdorny riad

Kovovy ohfiovzdorny riad nie je vhodny. Kov neumozfiuje priechod mikrovin
mikrovin. Potraviny v zakrytych kovovych nadobach zostanu studené.
Upozornenie — nebezpecenstvo iskrenia

Kovové predmety, ako napriklad lyZica ponechana v pohari, musia byt umiestnené
najmenej 2 ¢cm od stien rury a vnatornej strany dvierok.

Iskry m6zu poSkodit' alebo rozbit vnutorné sklo dvierok.

Test ohilovzdorného riadu

Ddlezité: Nikdy neprevadzkujte mikrovin( raru bez potravin vo vnitri. Nasledujtci
test ohriovzdorného riadu je jedinou vynimkou z tohto pravidla.

Ak si nie ste isti, &i je vas riad vhodny do mikrovinej rary, vykonaijte tento
jednoduchy test:

Vlozte prazdny ohfiovzdorny riad do mikrovinej rary.

1. Zahrievajte na maximalny vykon po dobu 30 sekund az 1 minuty.

2. PocCas a po ohreve starostlivo skontrolujte teplotu ohfiovzdorného riadu.

- Ak ohriovzdorny riad zostane studeny alebo len mierne teply, je vhodny do
mikrovinej rary.

- Ak sa zohreje alebo vytvéra iskry, nepouzivajte ho v mikrovinej rure.

Nastavenie mikrovinej rury

Priklad: Nastavte vykon mikrovinej riry na P06 a Cas varenia na 17 mintt.
Jednym stlacenim (') prejdite do rezimu nastavenia funkcii. _ Na displeji sa
zobrazi predvolena teplota.

Jednym stlaenim
predvoleny ¢as.

. Zobrazi sa predvoleny vykon mikrovinej riry a

Stlacenim prisluSného tlacidla ~\ alebo \/ nastavte vykon mikrovinej riry na P06.
Stlagenim prislusného tladidla ~\ alebo \/ nastavte ¢as varenia na 17:00 min.
Stlagte tla¢idlo [>Il (Start/Pauza), aby ste zaéali varenie.
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Poznamky:
1. PoCas varenia nie je mozné zmenit Uroveri vykonu mikrovinej rary.

2. Ak je zvolena hodnota P10, maximélny €as varenia je 30:00 minut. Ak je zvolena
hodnota P01-P09, maximalny ¢as varenia je 01:30 hodiny.

Otvorenie dvierok riry pocas prevadzky

Otvorenim dvierok sa prevadzka automaticky pozastavi.

Po zatvoreni dvierok stladte [>Il raz, aby ste pokraCovali vo vareni.
Pozastavenie prevadzky

Dotknite sa >l , aby ste pozastavili varenie. Dotknite >Il sa znovu, aby ste
pokracovali.

Zmena Casu varenia pocas prevadzky

Dotknite sa prislusného tlagidla ~\ alebo \/ , aby ste nastavili ¢as varenia, ked
je mikrovin rdra v prevadzke.

Rura automaticky pokraCuje s novym ¢asom.
Zrusenie prevadzky
Dotknite (') sa (Zrusit), aby ste kedykolvek zastavili prevadzku.

m NAVOD NA POUZITIE
- Prevadzka MicroCombi

Tento rezim pouziva suCasne gril a mikrovind rdru. Mikrovina rura urychluje
proces varenia, zatial ¢o gril zabezpeCuje, Ze vase jedlo je pekne zapecené a
chrumkavé zvonku.

Nastavenie kombinovanej prevadzky mikrovinej riry

Priklad: 2% ¢ Mikrovina rira + konvencné pecenie + ventilator pri 200 °C a P05
na 17 minat.

1. Jednym dotykom @ vstlpite do reZimu nastavenia funkcii. : Na displeji
sa zobrazi predvolena teplota.

2. Opakovanym stlaenim prislusného tlacidla ~\ alebo v nastavte symbol
"~ kombinovaného rezimu.

3. Pomocou tlacidiel ~\ alebo \/ nastavte teplotu na 200 °C.

Pomocou tladidla ~\ alebo \/ nastavte ¢as varenia na 17:00 min.

4. Poznamka: Maximalny povoleny ¢as je 01:30 hod.

5. Stlacte 8 raz a potom pomocou tlacidla ~\ alebo \v nastavte vykon
mikrovinej rury na P05.

6. Stladte tlacidlo D>l (Start), aby ste zagali varit.

Otvorenie dvierok rdry
Otvorenie dvierok rury automaticky pozastavi prevadzku.

Po zatvoreni dvierok stlacte [l raz tlacidlo (Start), aby ste pokracovali vo vareni.

Otvorenie dvierok riry
Otvorenie dvierok rury automaticky pozastavi prevadzku.

Po zatvoreni dvierok stladte raz D>l tlagidlo (Start), aby ste pokragovali vo vareni.

Pozastavenie prevadzky .
Ak chcete pozastavit varenie, stlacte [>Il tlacidlo (Start/Pozastavit). Ak chcete
pokradovat, stlacte tlacidlo >l znovu.

Zmena €asu varenia
Pocas prevadzky mézete nastavit as varenia stlacenim prislusného tlaCidla ~
alebo v .

Rura bude pokragovat v prevadzke s novo zvolenym ¢asom.

ZruSenie prevadzky
Ak chcete kedykolvek zrusit prevadzku, stlacte tlacidlo (') (Zrusit).

Kontrola trovne vykonu
Ak chcete skontrolovat aktualnu troveri vykonu mikrovinej rury pocas prevadzky,

stlacte tladidlo 8 (poziadavka na vykon). Zvolena Uroveri vykonu sa zobrazi
na 5 sekund.

m NAVOD NA POUZITIE
- Programy rozmrazovania

Na rozmrazovanie méasa, hydiny alebo ryb mozete pouzit jeden z troch programov
rozmrazovania.

*
Priklad: Na rozmrazovanie 0,50 kg ryb pouZite program O .



1. Stlacte tlacidlo (') (SET), aby ste vstapili do reZimu nastavenia funkcii.
Zobrazi sa predvolena teplota.

2. Stladte raz tlagido A\ (Rozmrazovanie). Na displeji sa zobrazia symboly
*0 , d01 a predvolend hmotnost.

3. Pomocou tlacidiel ~\ alebo \/ vyberte program rozmrazovania d03 (pre

ryby).

4, Pomocou tlacidiel ~\ alebo \/ nastavte hmotnost potravin na 0,50 kg.

5. Stlacte tla¢idlo [>Il (Start), aby ste zagali rozmrazovanie.

Program Rozsah hmotnosti

d01 Méaso 0,10-1,50 kg

d02 Hydina 0,10 -1,50 kg

d03 Ryby 0,10-0,80 kg
Poznamky:

Po&as rozmrazovania zaznie zvukovy signal, ktory vam pripomenie, Ze je potrebné
potraviny oto€it. Ak sa nevykona ziadna akcia, rira bude pokraCovat v prevadzke.

Priprava potravin

PouZite potraviny, ktoré boli zmrazené na teplote -18 °C a skladované v &o
najtenSich porciach. Odstrante v3etky obaly z potravin, ktoré chcete rozmrazit, a
zvazte ich. Hmotnost je potrebna na nastavenie programu.

Délezité: Pri rozmrazovani mésa alebo hydiny sa uvolni tekutina. Tdto tekutinu
vypustte pri otd¢ani méasa alebo hydiny. Tuto tekutinu v Ziadnom pripade
nepouZivajte opakovane ani nedovolte, aby prisla do kontaktu s inymi potravinami.

Ohnovzdorny riad do rury

Potraviny viozte do plytkej misky vhodnej do mikrovinej rury, napriklad keramickej
alebo sklenenej. Potraviny nezakryvajte.

Doba odlezania

Po rozmrazeni nechajte potraviny odlezat dalSich 10 az 30 minut, kym sa teplota
rovnomerne rozlozi. VacSie kusy masa vyzaduju dih$iu dobu odpoCinku ako
menSie. Ploché kusy a mleté méso by sa mali pred odpocinkom od seba oddelit.
Po uplynuti tejto doby mozete pokracovat vo vareni, aj ked stred hrubsich kusov
je eSte mierne zmrazeny. V tejto faze moZete z kurCata odstranit droby.

m NAVOD NA POUZITIE
- Automatické programy

Automatické programy velmi ufah&uju pripravu jedal.
Staci vybrat poZadovany program a zadat hmotnost jedla. Automaticky program
potom nastavi optimalne parametre varenia. MoZete si vybrat z 13 programy.

Nastavenie programu
1. Jednym stlaenim (') prejdite do reZimu nastavenia funkcii. Zobrazi sa
predvolena teplota.

2. Jednym stlagenim tlacidla A . *() , sa na displeji zobrazi ,dO1* a
predvolena hmotnost.

3. Trikrat stlacte prislu$né tlagidio /™ . Zobrazi sa ,P01".

PokraCujte v stlaCani tlacidla ~\ alebo \/ , aby ste vybrali pozadované menu.
K dispozicii je 13 automatickych menu.

4. Pomocou prislusného tlacidla ~\ alebo \/ nastavte hmotnost potravin.

5. Stlacte tlacidlo D>l (Start) na zagatie varenia.

Poznamky:

- Programy oznaCené hviezdiCkou (*) vyzaduju predhriatie. Po dokonceni
predhriatia rira vyda zvukovy signal. Otvorte dvierka, vioZte potraviny dovnitra a
zatvorte dvierka. Potom stlaéte tlacidlo [>II Start na pokracdovanie varenia.

- V pripade ponuk P04, P06, P07 a P13 preskocte krok 4.

Pozastavenie prevadzky

Stlatte DI tlagidlo na pozastavenie prevadzky.

Potom stlacte tladidlo na pokracovanie DIl .

ZruSenie prevadzky

Stlacte tladidlo (') na zruSenie prevadzky. Toto je mozné urobit kedykolvek.

Vstup do rezimu nastavenia funkcii Poéas procesu nastavovania stlacte tladidlo
/A pre vstup do rezimu nastavenia funkcii.
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- Automatické menu

Cislo programu | Polozka Hmotnost' (kg) | Vykon w
Cerstvé 020
P01 . 0,40 Mikrovina rara P09 | 900
Zelenina
0,60
Zemiaky 0,24
P02 Oslipané/ 0,48 Mikrovina rdra P09 | 900
uvarené 0,72
Mikrovina 0,45 Konvekcia 220 °C+
P03 rira 1,00 Mikrovina rara P03 900 +1700
Kusky
P 04* kurata 0,55 Konvekcia 220 °C | 2200 + 500
(mrazené)
0,40
P 05* Kola¢ 0,60 Konvekcia 160 °C | 1700
0,50
P 06* Jablkowy 15 4 Konvekcia 180 °C | 1700
kola¢
pPo7* Quiche 1,00 Konvekcia 200 °C | 2700
- 0,20
P08 Obriatie 0,40 Mikrovin rira P09 | 900
polievky
0,60
P09 Ohriatie | 0,25 Mikrovind rira P09 | 900
taniera 0,35
Ohriatie 0,10
P10 Omacka/du- | 0,20 Mikrovina rira P09 | 900
sené maso | 0,30
Mrazena 020
P 11* 778 0,40 Konvekcia 220 °C 1700
P 0,60
) 0,30 )
P 12* Q/ilrasze\?:eure 040 ggg!%(ma + spodok 9700
psy 0,50
Konvekcia 200 °C+
P13 Lasagne 1,60 Mikroviné rira P03 900 + 1700

m CISTENIE A UDRZBA
- Odporucania na Cistenie rary a predného
panela

A Bezpecénostné upozornenia

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom! Vniknutie vihkosti mze spdsobit
Uraz elektrickym pradom. NepouZzivajte vysokotlakové Cisti¢e ani parné istice.
Nebezpecenstvo popalenia! Nikdy necistite spotrebi¢ ihned po pouZiti. Pred
Cistenim nechajte Uplne vychladnut.

Nebezpecenstvo vazneho ohrozenia zdravia!

Ak sU dvierka alebo tesnenie dvierok varného priestoru poSkodené, moze
dochadzat k uniku mikrovinej energie.

Ak je spotrebi¢ poskodeny, nepouzivajte ho.

Okamzite kontaktujte zakaznicky servis.

Délezité upozornenia

m Nezname farebné odchylky na prednom paneli su normaine a su spdsobené
pouzitim réznych materidlov (napr. sklo, plast a kov).

m Smuhovité tiene na paneli dvierok st spdsobené odrazmi od osvetlenia rury.

m Neprijemné pachy (napr. po vareni ryb) mozno fahko odstranit:

Do 3alky s vodou pridajte niekolko kvapiek citrénovej Stavy. Do Salky vlozte
lyZicu (aby sa zabranilo oneskorenému vareniu) a zahrievajte 1 az 2 mintty pri
maximalnom vykone mikrovinej rary.

Cistiace prostriedky — éomu sa treba vyhn(it

Aby nedoslo k podkodeniu povrchov spotrebi¢a, nepouzivajte:

m Ostré alebo abrazivne Cistiace prostriedky

m Kovové alebo sklenené Skrabky (najmé na sklenenych dverach alebo tesneni
dveri)

m Tvrdé drbtené hubky alebo abrazivne Spongie

m Cistiace prostriedky s vysokym obsahom alkoholu

Pred prvym pouZitim nové Spongie dékladne vyperte.

Pred opatovnym pouzitim spotrebica sa uistite, ze s vSetky povrchy Upine suché.



Cast Odporicéana metdda Cistenia | Délezité upozornenia
Predna cast Cistite horticou mydlovou NepouZivajte Cistice skla ani
spotrebica vodou pomocou utierky na Skrabky na kov/sklo.
(nehrdzavejica | riad. Vysuste makkou utierkou. | Specialne gistiace prostriedky
ocel) Okamzite odstrarite zvySky na nerezovu ocel su k dispozicii
vodného kamenia, mastnoty, v zakaznickom servise alebo v
Skrobu a vaje¢ného bielka, aby | Specializovanych obchodoch.
ste zabranili korozii
Priestor na Vygistite horGicou mydlovou V pripade silného znegistenia:
varenie vodou alebo octovym nepouzivajte spreje na rdry,
roztokom pomocou utierky agresivne Cistiace prostriedky,
na riad. Vysu$te makkou drsné Spongie ani Cistiace
utierkou. prostriedky na panvice — mozu
poSkriabat povrchy. Nechajte
vetky povrchy dékladne vyschnut.
Zarez vo Utierajte vihkou utierkou. Zabrarite vniknutiu vody do
vnutornom pohonu oto¢ného taniera alebo do
priestore vnutrajSka spotrebica.
Drotené rosty VlyCistite horicou mydiovou Mdzete pouzit aj Cistiace
vodou alebo v umyvacke riadu. | prostriedky na nerezovu ocel.
Dverné panely Pouzite Cistiaci prostriedok na | NepouZivajte Skrabku na sklo.
sklo a utierku na riad.
Tesnenie dvierok | Utierajte horticou mydlovou NesSUchajte a nepouzivajte Skrabky
vodou pomocou utierky na riad. | na kov/sklo.

m RIESENIE PROBLEMOV

Poruchy maju ¢asto jednoduché vysvetlenie. Pred kontaktovanim nasho servisu
si precitajte tabulku portch. Ak vase jedlo nedopadlo podia oéakavania, pozrite si
Cast Prirucka odborného varenia, kde najdete mnozstvo tipov a trikov, ktoré vam

pomdzu dosiahnut perfektné vysledky.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

Nespravne opravy st nebezpecné a mbzu spdsobit vazne zranenia. Opravy smi

vykonavat iba nasi kvalifikovani technici popredajného servisu.

Tabulka portich

Problém Mozna pri¢ina Riesenie/Informacie
Skontrolujte poistku, aby ste
Chybny isti€. sa uistili, ze isti¢ spotrebic¢a
funguje spravne.
Spotrebi€ nefunguje. Zapojte spotrebi€ do

Zastrcka nie je zapojena.

elektrickej zasuvky.

Vypadok prudu.

Skontrolujte, ¢i svieti svetlo
v kuchyni.

sprava.

Na displeji sa zobrazuje

Je aktivovana detska
poistka.

Deaktivujte detsku poistku
(pozri East: Detsky zamok).

nezapina.

Mikrovina rira sa

Dvierka nie su Uplne
zatvorené.

Skontrolujte, ¢i sa v
dvierkach nenachédzaju
zvy3ky jedla alebo necistoty.

Ohrev jedla v mikrovinej
rare trva dihSie ako
zvycajne.

Zvolena uroven vykonu
mikrovinej rary je prili§
nizka.

Zvolte vysSiu troven vykonu.

Do mikrovinej rary bolo
vloZené vacsie mnozstvo
potravin ako zvyCajne.

Zdvojnasobenie mnozstva
takmer zdvojnasobi ¢as
varenia.

Potraviny boli chladnejsie
ako zvycajne.

Pocas varenia potraviny
premieSajte alebo otoCte.

Nie je mozné nastavit
konkrétny prevadzkovy
rezim alebo troven

Tento rezim neumozniuje
nastavenie teploty, irovne
vykonu alebo kombinované

Zvolte povolené nastavenia.

displeji.

vykonu. nastavenie.

cory ) Funkcia tepelného

C~ui¢ sazobrazina bezpecnostného vypnutia  Zavolaijte servisny servis.
displej. bola aktivovana.

. . Funkcia tepelného

£-U* sazobrazi na bezpe&nostného vypnutia Zavolajte servisny servis.
displeji bola aktivovana.

£-171 sazobrazina Rychly ohrev zlyhal. Zavolajte servisny servis.

43

m AKRYLAMID V POTRAVINACH

Ktoré potraviny st ovplyvnené?

Akrylamid sa produkuje hlavne v obilnych a zemiakovych vyrobkoch, ktoré sa va-
ria pri vysokych teplotach, ako su zemiakové lupienky, hranolky, toast, pecivo,
chlieb a jemné pecivo (susienky, pernik, kolaciky).

Tipy na minimalizaciu akrylamidu pri priprave jedla

Skratte Cas varenia na minimum.
Jedlo varte, kym nie je zlatohnedé, ale nie prili§ tmavé.
Velké, hrubé kusky jedla obsahuju menej akrylamidu.

V/§eobecné informéacie

Pecenie susienok Maximalne 200 °C pri pouziti horného/spodného ohrevu ale-
bo maximalne 180 °C v rezime 3D horlceho vzduchu alebo
horticeho vzduchu.

PouZitie vajeéného bielka a Zitka znizuje tvorbu akrylamidu.

Cipsy z rary Maximalne 190 °C pri pouziti horného/spodného ohrevu ale-
bo maximalne 170 °C v reZime 3D horlceho vzduchu alebo
horticeho vzduchu.

Chipsy rozloZte tenko a rovnomerne na plech.

Na plechu pecte najmenej 400 g naraz, aby chipsy nevyschli.

m INSTALACIA - Technické udaje

A Mod. VIRTUS VIRTUS MIKROVLNA RURA BL /6045

Model TV950E4LL-TVOEOO
Menovité napétie/frekvencia 220-230 V~ 50 Hz
Vstupny vykon mikrovinej rury 1700 W

Vlystupny vykon mikrovinej rry 900 W

Vykon rury 2450-2700 W
Maximalny vstup 2950-3150 W

m Spotreba energie

Informacie o produkte tykajuce sa spotreby energie a maximainej hodnoty potrebnej na
dosiahnutie reZzimu nizkej spotreby energie.

Rezim pohotovosti 0,8W
Maximélny €as potrebny na to, aby mikrovina rira automaticky -

. e . , 20 minut
dosiahla prislusny rezim alebo stav nizkeho vykonu

Délezité informacie o instalacii

m Tento spotrebi¢ je urCeny iba na upind inStal&ciu v kuchyni.

m Nie je uréeny na pouZitie ako stolny spotrebi¢ ani na instalaciu do skrinky.

m Skrinka, do ktorej je spotrebi¢ inStalovany, nesmie mat zadny panel priamo za
spotrebicom.

m Skrifia musi mat vpredu ventilaény otvor s rozmermi minimalne 250 cm?.

m Medzi stenou a z&kladnou doskou alebo zadnym panelom jednotky nad fou
musi byt zachovana minimalna medzera 45 mm.

m Aby bolo zabezpecené sprévne vetranie, skratte zakladnu dosku alebo
nainétalujte ventilaénu mriezku.

m Ventilaéné otvory a privody vzduchu nesmu byt za Ziadnych okolnosti zakryté.
Ventilatné otvory a privody vzduchu nesmu byt zakryté.

m Bezpecna prevadzka tohto spotrebi¢a moZe byt zaru¢end len v pripade, ak bol
naindtalovany v stlade s tymito inStalaénymi pokynmi.

m In3talatér zodpovedd za akékolvek Skody spdsobené nespravnou instalaciou.
m Jednotky, do ktorych je spotrebi¢ zabudovany, musia byt odolné voci teplu do
90 °C.

Vy8ka inStalacie nesmie byt mensia ako 850 mm.

m VSetky rozmery uvedené v diagramoch (ak nie je uvedené inak) sd v milime-
troch (mm).

m INSTALACIA - In3talacné rozmery

m Nechytajte a neprené3ajte spotrebi za rukovat dvierok. Rukovat dvierok nie je
navrhnuta tak, aby uniesla hmotnost spotrebi€a, a méze sa zlomit.

1. Opatrne zasunte mikrovind rdru do skrinky a uistite sa, Ze je umiestnena upro-
stred otvoru.

2. Otvorte dvierka

3. Spotrebi¢ Uplne zasunte do skrinky a spravne ho vycentruijte.

4, Uistite sa, Ze pri inStalécii nie je pripojovaci kabel zalomeny alebo stlaceny.

5. Spotrebi€ zaistite na mieste pomocou prislusnych skrutiek.

6. Medzeru medzi pracovnou doskou a spotrebigom nevypifiajte dodatoénymi la-
tami alebo panelmi.



m InStalacné rozmery

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm pre kovové fasady

Ventilatné otvory v

zakladni min. 250 cm?

O

Po vloZeni rury na miesto vo vnutri skrinky spotrebi¢a vyhladajte dva otvory v
kryte riry a upevnite ju pomocou priloZzenych skrutiek. Upozornenie: Skrutky
nepretahuijte, pretoZe by mohlo dojst k poSkodeniu rury alebo skrinky spotrebica.
Pouzivajte iba skrutkovac.

Ventilatné otvory
vzadu, min. 250 cm?

- 600_,
s 500
j "min 45
Zadné ]
panely
otvorené 4502

Ventilacné otvory
v zakladni min.

250 cm? W

m INSTALACIA - Elektrické pripojenie
A Pravidla instalacie

Tento spotrebi¢ spifia nasledujlice smernice

SMERNICA 2002/96/ES

SMERNICA O NiZKYCH NAPATIACH 2014/35/EU

SMERNICA O ELEKTROMAGNETICKEJ KOMPATIBILITE 2014/30/EU
NARIADENIE C. 1935/2004 (kontakt s potravinami)

Elektrické pripojenie pomocou zastréky

(len pre urcité modely, v zavislosti od naSho sortimentu vyrobkov)

Spotrebi€ je vybaveny zastrékou a smie byt pripojeny iba k spravne nainstalovanej
uzemnenej zasuvke.

InStalaciu zasuvky alebo vymenu napajacieho kabla smie vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar v stlade s platnymi predpismi.

Ak po inStalacii nie je zastr¢ka pristupna, na strane napajania sa musi nainstalovat
izolagny spina¢ so vSetkymi pélmi s kontaktnou medzerou najmenej 3 mm.
InStalaciou sa musi zabezpecit ochrana proti kontaktu.

Ochrana poistkou: pozrite si ¢ast Pouzivatelska prirucka — Technické udaje.

Ventilatna rﬁrieika Nohy skrine

Elektrické pripojenie bez zastréky
(len pre urcité modely, v zavislosti od nasho sortimentu vyrobkov)
Tento spotrebi¢ je uréeny na trvall inStalaciu s trojZilovym napajacim kablom
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a smie ho pripojit iba autorizovany odbornik v sulade so schémou zapojenia.
Napajaci kabel mdze vymenit iba kvalifikovany elektrikar v sulade s prisluSnymi
predpismi. Nepouzivajte viacnasobné adaptéry, predlzovacie kable alebo
rozboCovace. PretaZenie predstavuje nebezpecenstvo poZiaru. Ak po inStalécii
nie je pripojenie dostupné, je potrebné zabezpecit izolany spina€ so vSetkymi
pdlmi s minimalnou kontaktnou medzerou 3 mm.

Zapojenie napajacieho kabla - farebné kody

Pripojte vodice napajacieho kabla podla nasledujiceho farebného kodovania:

Farba vodica Pripojenie Symbol
Zelenalzlta Uzemnenie @ (E)
Modry Neutralny N

Hnedy Napétie L

A Osobitné poznamky pre Velku Britaniu a Australiu

Spotrebi¢ nepripajajte pomocou 13 A zastréky ani ho nechrarite 13 A poistkou.
Spotrebi¢ musi byt chraneny poistkou s hodnotou 16 A alebo vy3Sou. Pocas
vetkych indtalanych prac musi byt spotrebi¢ odpojeny od napajania. Po inStalacii

je potrebné zabezpedit ochranu proti ndhodnému kontaktu.

INSTALACIA - Schémy zapojenia

Legenda
BK  Cierna
BR  Hnedy
WH Biela
YL Zita
GE  Zlto-zeleny
GN  Zelena
GR  Seda
BL  Modra
R Cervena
SM  Motor mieSaca
FM  Motor ventilatora
CU  Motor konvekéného ventilatora
OL  LED ziarovky
Schéma zapojenia
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A MJERE OPREZA KAKO BISTE IZBJEGLI MOGUCE
IZLAGANJE PREKOMJERNOJ MIKROVALNOJ ENERGIJI
- Ne pokuSavajte koristiti ovu peénicu s otvorenim vratima jer to moZe
dovesti do Stetnog izlaganja mikrovalnoj energiji. Vazno je ne dirati
sigurnosne brave.

- Ne stavljajte nikakve predmete izmedu prednje strane pecnice i vrata
niti dopustite da se ostaci prljavstine ili sredstva za ¢iS¢enje nakupljaju na
brtvenim povrSinama.

UPOZORENJE: Ako su vrata ili brtve na vratima o$te¢eni, pecnica se ne
smije koristiti dok je ne popravi kvalificirani tehnicar.

DODATAK

Ako se uredaj ne odrzava pravilno u &istom stanju, njegova povrina moze
propasti, $to bi moglo skratiti njegov vijek trajanja i potencijalno dovesti do
opasne situacije.

A VAZNE SIGURNOSNE UPUTE UPOZORENJE

Kako biste smanijli rizik od pozara, strujnog udara, ozljeda osoba ili izloZzenosti
prekomjernoj energiji mikrovalne peénice prilikom koriStenja uredaja, slijedite
osnovne mjere opreza, ukljuéujuci sliedece:

1. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci§éenje i odrzavanje od strane
korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

2. ProCitajte i slijedite posebne ,Mjere opreza za izbjegavanje moguceg izlaganja
prekomjernoj mikrovalnoj energiji.

3. Uredaj i njegov kabel drzite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

4. Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
servisni agent ili sliéno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost. (Za
uredaje s priklju¢kom tipa Y)

5. UPOZORENJE: Opasno je za bilo koga osim kompetentne osobe provoditi bilo
kakav servis ili popravak koji ukljuéuje uklanjanje poklopca koji pruza zastitu od
izlaganja mikrovalnoj energiji.

6. UPOZORENJE:Tekucine i druga hrana ne smiju se zagrijavati u zatvorenim
posudama jer mogu eksplodirati.

7. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod odgovarajuéim nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj upotrebi uredaja
i razumiju opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cidéenje i korisnicko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora, osim ako nemaju 8 godina i viSe te su pod nadzorom.
8. Prilikom zagrijavanja hrane u plastiénim ili papirnatim posudama, nadzirite
pecnicu zbog mogucnosti paljenja.

9. Koristite samo pribor koji je prikladan za koriStenje u mikrovalnim peénicama.
10. Ako se pojavi dim, iskljucite uredaj ili ga iskopCajte iz struje i drzite vrata
zatvorena kako biste ugasili plamen.

11. Zagrijavanje napitaka u mikrovalnoj peénici moze uzrokovati odgodeno
eruptivno vrenje. Pazljivo rukujte posudom

12. Sadrzaj bocica za hranjenje i staklenki djeCje hrane treba promijeSati ili
protresti, a temperaturu provjeriti prije konzumacije kako bi se izbjegle opekline.
13. Jaja u ljusci i cijela tvrdo kuhana jaja ne smiju se zagrijavati u mikrovalnim
pecnicama jer mogu eksplodirati - ¢ak i nakon $to je zagrijavanje u mikrovalnoj
pecnici zavrSeno.

14. Pecnicu treba redovito Cistiti i uklanjati sve ostatke hrane.

15. Neodrzavanje pecnice u Cistom stanju moze dovesti do propadanja povrsine,
Sto moze negativno utjecati na vijek trajanja uredaja i potencijalno rezultirati
opasnom situacijom.

16. Koristite samo temperaturnu sondu preporuéenu za ovu pecnicu. (Za peénice
koje imaju moguénost koritenja temperaturne sonde.)

17. Mikrovalna pecnica mora se koristiti s otvorenim ukrasnim vratima. (Za peénice
s ukrasnim vratima.)

- Kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima;

- Za klijente u hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima;
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- Seoske kuce;

- Okruzenja tipa no¢enja s doruckom.

18. Prilikom vadenja posuda iz uredaja treba paziti da se okretni tanjur ne pomakne.
(Za fiksne uredaje i ugradbene uredaje postavljene na visini od 900 mm od poda ili
viSe i opremljene odvojivim okretnim tanjurima. Ne odnosi se na uredaje s vratima
koja se vodoravno otvaraju dolje.)

19. Uredaj se ne smije Cistiti parnim cCistatem.

20. UPOZORENJE: Prije zamjene Zarulje provjerite je li uredaj iskljuéen kako
biste izbjegli rizik od strujnog udara.

21. UPOZORENJE: Dostupni dijelovi mogu se zagrijati tijekom upotrebe. Malu
djecu treba drzati podalje.

22. Ne smije se koristiti &istaC na paru.

23. Mikrovalna pecnica namijenjena je samo za zagrijavanje hrane i pi¢a. SuSenje
hrane ili odjece, ili grija¢ih jastudica, papuca, spuzvi, vlaznih krpa ili sli¢nih
predmeta moze uzrokovati ozljede, paljenje ili pozar.

24. Povrsina ladice za odlaganje moZe se zagrijati.

25. Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se tijekom upotrebe.

Treba paziti da ne dodirujete grijace elemente. Djeca mlada od 8 godina moraju se
drzati podalje, osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

26. Tijekom upotrebe uredaj se zagrijava. Izbjegavajte dodirivanje grijacih
elemenata unutar peénice.

Treba paziti da ne dodirujete grijace elemente unutar peénice.

27. Metalne posude za hranu i pi¢e nisu dopustene tijekom kuhanja u mikrovalnoj
peénici.

28. Nemojte koristiti jaka abrazivna sredstva za CiS¢enje ili o3tre metalne strugace
za CiSCenje stakla vrata peénice jer mogu ogrebati povrsinu, $to moze dovesti do
pucanja stakla.

29. Uredaj je namijenjen za ugradnju.

30. Uredaj se ne smije postavijati iza ukrasnih vrata kako bi se izbjeglo
pregrijavanje. (Ovo se ne odnosi na uredaje s ukrasnim vratima.)

31. UPOZORENJE: Kada uredaj radi u kombiniranom nacinu rada, djeca smiju
koristiti peCnicu samo pod nadzorom odrasle osobe zbog nastalih temperatura.
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

B SAVJETI ZA ENERGIJU | OKOLIS

Ovdje moZete pronaéi savjete o ustedi energije prilikom pecenja i przenja te o
pravilnom odlaganju uredaja. USteda energije

m Zagrijte pecnicu samo ako je to navedeno u receptu ili u tablicama s uputama
za uporabu.

m Koristite tamne, crne lakirane ili emajlirane kalupe za pecenje. Oni posebno
dobro upijaju toplinu.

m Vrata pecnice otvarajte $to je rjede moguce dok kuhate, pecete ili prZite.

m Najbolje je peéi nekoliko kolaa jedan za drugim. Peénica je joS topla. To
smanjuje vrijeme pecenja za drugi kola¢. Takoder moZete staviti dva kalupa za
kruh jedan pored drugog.

m Za dulje vrijeme pecenja, pecnicu mozete iskljuciti 10 minuta prije kraja pecenja
i iskoristiti preostalu toplinu za dovrSetak pecenja.

Il EKOLOSKI PRIHVATLJIVO ZBRINJAVANJE

Ambalazu zbrinite na ekoloski odgovoran nacin. Ovaj uredaj

u skladu je s Europskom direktivom 2012/19/EU o otpadnoj
elektri€noj i elektronickoj opremi (OEEOQ). Ova direktiva pruza okvir
za prikupljanje i recikliranje starih uredaja i primjenjuje se u cijeloj
Europskoj uniji.

! PRVO POKRETANJE

Ciscenje pribora

Prije prve upotrebe pribora, temeljito ga o€istite vrucom vodom sa sapunom i
mekom krpom za posude.

Zagrijavanje pecnice

Za uklanjanje mirisa novog Stednjaka, zagrijte peénicu dok je prazna i zatvorena.
Idealno je jedan sat s konvekcijom na 250 °C. Provjerite da u pecnici nisu
ostali ostaci ambalaze. .
1. Dodirnite (')jednom za ulazak u nacin rada za postavljanje funkcija. __ i
prikazat ¢e se zadana temperatura.

2. Dodirnite odgovarajuéi ~\ ili \/ viSe puta dok se ne prikaze .

3. Dodirnite odgovaraju¢i ~\ ili \/ za postavljanje temperature na 250 °C.

4. Dodimite odgovaraju¢i ~\ ili \/ da biste postavili vrijeme kuhanja na "01:00 sati".
5. Dodirnite D>l . Pe¢nica se pocinje zagrijavati.

hi¢



A Zagrijavanje hrane Opasnost od opeklina! Prilikom
zagrijavanja tekucina postoji opasnost od odgodenog vrenja.
To znati da teku¢ina moze dosegnuti temperaturu vrenja bez
stvaranja uobicajenih mjehuriéa pare. Cak i lagano pomicanje
posude moze uzrokovati naglo prelijevanje i prskanje vruce

tekucine. Kako biste sprijeili odgodeno vrenje, uvijek stavite

Zlicu ili slican predmet otporan na toplinu u posudu prilikom zagrijavanja tekucine.

m ZASLON - Legenda ikona

Upravljacka ploca

~

~ ~
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il
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L >
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Dodirne tipke koriste se za postavljanje raznih dodatnih funkcija.
Vrijednosti koje ste postavili mozete procitati na zaslonu.

@ Snaga (D)
= Mikrovalna pecnica
A Automatski izbornik
0- Svjetlo
@ Sat
Dl Start/Pauza
8 Temperatura
\
Pode$avanje parametara
A4
m UPUTE ZA UPORABU - Postavke

Sat

1. U nacinu rada za postavljanje funkcija, dodirnite i drzite C ® 3 sekunde za
ulazak u nacin rada za postavljanje sata. Prikazat ¢e se "00:00" i brojke sati ¢e
treptati.

2. Dodirite ~\ ili \/ za postavljanje brojki sati.

3. Dodirnite D>l za potvrdu, brojke minuta ée treptati.

4, Dodirite ~\ ili \/ za postavljanje brojki minuta.

5. Dodirnite D>l za potvrdu. Sat je postavijen.

Napomene:

- Sat prikazuje 24 sata. Ako sat nije postavljen, nece raditi kada je ukljucen.

- Ako se ne izvr8i nikakva radnja unutar 5 sekundi tijekom postavljanja sata, sat
¢e se automatski postaviti.

Pecnica

Postoje razli¢iti nacini pode$avanja pecnice. Ovdje ¢emo objasniti kako odabrati
Zeljeni nacin grijanja i temperaturu ili postavku roétilja.

Takoder moZete postaviti vrijeme pecenja u peénici za svoje jelo.

m Postavljanje vrste grijanja i temperature

Primjer: ™™ Toplinsko zracenje na 200 °C tijekom 25 minuta. .
1. Dodirnite (')jednom za ulazak u nacin rada za postavijanje funkcija.
Prikazat ¢e se zadana temperatura.

2. Dodirnite odgovarajuéu tipku ~\ ili \/ vie puta dok se ne pojavi Zeljeni nacin
grijanja

3.Dodirnite odgovarajuu tipku A\
200 °C.

4, Dodirnite odgovarajucu tipku ~\ ili \/ r za postavljanje vremena kuhanja na
25:00 min.

5. Dodirnite tipku Start D>l za pocetak kuhanja.

Napomene: Ako ne trebate postaviti vrijeme kuhanja, moZete preskoCiti korak 4.
Zadano vrijeme kuhanja je 09:00 sati.

ili \7 r za postavijanje temperature na
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m Pauziranje rada

Dodimite D>l (Pauza) ili otvorite vrata peénice za pauziranje rada.

Zatim dodirnite D>l (Pocetak) za nastavak.

m Promjena vremena kuhanja

a. Ako je vrijeme kuhanja ve¢ postavljeno, dodirnite odgovarajuéu tipku ~\ ili
\/ za podeSavanje vremena tijekom rada. Pecnica ¢e automatski nastaviti s

novim vremenom.

b. Ako nije postavljeno vrijeme kuhanja:

Dodirnite odgovarajuéu tipku ~\ ili \» — prikazat e se zadano vrijeme.

Zatim ponovno dodirnite /\ ili \/ za podeSavanje vremena.

Pecnica ¢e automatski nastaviti s odabranim vremenom.

m Promjena temperature

Za podeSavanje temperature tijekom rada dodirnite odgovarajuéu tipku ~\ ili
AV

Pecénica ¢e automatski nastaviti s novom temperaturom.

m Otkazivanje rada

Dodirnite tipku (') (ZaustavilOtkazi) za otkazivanje rada.

To moZete uciniti u bilo kojem trenutku tijekom kuhanja.

m Postavljanje mjeraca vremena

1. U na€inu rada za postavijanje funkcija, dodirnite tipku ® jednom za ulazak u
nacin rada za postavljanje kuhinjskog timera. Na zaslonu ¢e se prikazati: ,00:00 min“,

2. Dodimite ~\ ili \/ za postavljanje Zeljenog vremena.

3. Dodirnite tipku >l za potvrdu za potvrdu.

Mjera¢ vremena je sada postavljen.

Napomene:

1. Mjera¢ vremena funkcionira samo kao mjeraé vremena - ne pokrece niti
kontrolira kuhanje.

2. Ako se unutar 5 sekundi ne izvrSi nikakva radnja tijekom postavljanja kuhinjskog

timera, on ¢e se automatski postaviti na posljednje uneseno vrijeme.

m Provjera mjeraca vremena
Tijekom odbrojavanja, ako zelite provjeriti preostalo vrijeme, jednom dodirnite
tipku (O mieraca. Preostalo vrijeme bit e prikazano tri sekunde.

m Promjena mjerac¢a vremena

Ako trebate promijeniti mjera¢ vremena tijekom odbrojavanja:

Jednom dodirnite tipku ©) mjeraca. Prikazat ¢e se preostalo vrijeme.

Slijedite korak 2 i korak 3 iz odjeljka "Postavljanje mjeraa vremena" za resetiranje
vremena.

m Funkcija djecje brave

Ovu funkciju moZete koristiti kako biste sprijecili da djeca slu¢ajno ukljuCe peénicu.
Za aktiviranje blokade:

Dodirnite i drzite tipku 0 za zakljuavanije tri sekunde.

Oglasit ¢e se zvucni signal i na zaslonu ¢e se pojaviti ikona blokade.

Za deaktiviranje blokade:

Dok je peénica u zaklju¢anom stanju, dodirnite i drZite tipku 0 za zakljuCavanje
tri sekunde. Oglasit e se zvuéni signal i blokada ¢e se deaktivirati.

m |IKONE FUNKCIJA

Koristite funkcijske tipke za odabir na¢ina kuhanja.

Konvencionalno Donje grijanje
Konvekcija = Mikro.+
Konvekcija
AL Kon\(encionalno + — Mikro +
Ventiator = 2L Konvencionalno +
hesoed o Ventilator
ZraCece grijanje
= Mikro. + Donje
3 Dvostruki rostilj + grijanje + Ventilator
W Ventilator
= = Mikrovalna pecnica

Dvostruki rostilj

Donje grijanje + Odmrzavanje

Ventilator




m PODESAVANJE PARAMETARA

Koristite o za postavljanje parametara.
Parametar  Raspon
Odaberite snagu mikrovalne peénice. (P01 -
—— 125 W, P02 - 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420
o~ W, P05 - 500 W, P06 - 600 W, P07 - 670 W,
P08 - 770W, P09 - 850 W, P10 - 900W).
Mikrovalna =
pecnica P01, P03, P05
Razina snage —__
=X 5L P01, P03, PO5
T
= P01, P03, P05

Programi *0 Odaberite 3 programa odmrzavanja.
odmrzavanja 0d d01 do d03.
Automatski  Odaberite 13 automatskih programa.
izbornik Od P01 do P13.
Odaberite temperaturu kuhanja (°C).
100-235 °C
50-250 °C
¢ 50-235 °C
100-235 °C
AL 100-250 °C
(<
Temperatura —_—

100-235 °C

50-250 °C

50-235 °C

50 °C, 100-220 °C

<~
)
Rl
(<

100-220 °C

50 °C, 100-220 °C

Ventilator za
hladenje

Va$ uredaj opremljen je ventilatorom za hladenje. Ventilator
za hladenje ukljuCuje se tijekom rada, a vruéi zrak izlazi iznad
vrata. Ventilator moze nastaviti raditi neko vrijeme nakon $to
je uredaj iskljucen. Oprez: Ne prekrivajte ventilacijske otvore
jer to moze uzrokovati pregrijavanje uredaja.

Napomene

m Uredaj ostaje hladan tijekom rada mikrovalne pecnice;
medutim, ventilator za hladenje Ce se i dalje ukljucivati. Moze
nastaviti raditi ¢ak i nakon $to se mikrovalna pe¢nica zaustavi.
m Kondenzacija se moze stvoriti na prozoru vrata, unutarnjim
stijenkama i dnu. To je normalno i ne utjece na rad mikrovalne
pecnice. ObriSite kondenzaciju nakon kuhanja.
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m OPIS PROIZVODA

Isporuceni pribor

Napomene: Vrsta i koli¢ina pribora ovisi o stvarnoj potraznji.

C(3) @
X2 X2

Viici za pricvrsivanje  pecnice
na ormari¢ Vijci za priCvrséivanje
pecnice na ormari¢

Bocne vodilice

Keramicke kopce

ReSetka za rostilj

ZaroStiljanje, npr. odrezaka, kobasica
i tostiranje kruha.

Iz sigurnosnih razloga, lim za peéenje
treba postaviti na bocnu vjeSalicu
umjesto izravno na donju plo¢u

Pladanj za pecenje - Emajlirani
pladanj

Za izradu rolade i peCenje cijelog
pileta.

m Prilkom kuhanja u mikrovalnoj
pecnici, zabranjeno je koriStenje
emajliranog pladnja.

\

X1

Pladanj za pecenje - Stakleni pladanj
Za zagrijavanje i kuhanje hrane
odabirom unutarnje temperature

m  Prilikom kuhanja s funkcijom
mikrovalne pecnice, koristite stakleni
pladanj.

m Koristi se za hvatanje tekucina,
poput vode i masnoce, prilikom
peCenja hrane.

Kako bi se osigurao najbolji ucinak
kuhanja, stakleni pladanj treba
postaviti na dno boénog vjeSalice,
kao Sto je prikazano na slikama u
nastavku. ~ Stakleni pladanj treba
gurnuti duz najnizih vodilica bo¢nog
vjeSalice na mjesto.




m OPIS PROIZVODA

- Boéne vodilice

mlcL

m UPUTE ZA UPORABU - Mikrovalna pec¢nica

Mikrovalovi se pretvaraju u toplinu unutar hrane. Mikrovalna pecnica moze se
koristiti samostalno (solo nacin rada) ili u kombinaciji s drugom vrstom grijanja.
Informacije o prikladnom posudu i nacinu podeSavanja mikrovalne pecnice
pronati cete u sliede¢im odjeljcima.

Napomene:
0 - 5 minuta: koraci od 10 sekundi
5-10 minuta: koraci od 30 sekundi
10 - 30 minuta: koraci od 1 minute
30 - 120 minuta: koraci od 5 minuta
Preko 120 minuta: koraci od 30 minuta

Napomene o posudu

Prikladno posude za koristenje u mikrovalnoj pecnici

Koristite posude otporno na toplinu od stakla, staklokeramike, porculana, keramike
ili plastike prikladne za mikrovalnu peénicu. Ovi materijali u€inkovito propustaju
mikrovalove.

Takoder mozete koristiti posude za posluzivanje koje vam omogucuje zagrijavanje
i posluZivanje hrane u istoj posudi - StedeCi vrijeme i smanjuju¢i potrebu za
premjestanjem hrane.

Vazno: Koristite posude s ukrasnim zlatnim ili srebrnim obrubom samo ako
proizvodac izri¢ito navodi da je prikladno za mikrovalnu pecnicu.

Neprikladno posude za mikrovalnu peénicu

Metalno posude za pecnicu nije prikladno. Metal ne propusta

mikrovalove. Hrana u pokrivenim metalnim posudama ostat ¢e hladna.

Oprez - Opasnost od iskrenja

Metalni predmeti, poput Zlice ostavljene u ¢asi, moraju se drzati najmanje 2 cm od
stijenki pecnice i unutarnje strane vrata.

Iskre mogu oStetiti ili razbiti unutarnje staklo vrata.

Test posuda za mikrovalnu peénicu

Vazno: Nikada ne koristite mikrovalnu pecnicu bez hrane unutra. Sljede¢i test s
posudem je jedina iznimka od ovog pravila.

Ako niste sigurni je li vaSe posude prikladno za mikrovalnu peénicu, provedite ovaj
jednostavan test:

Stavite prazno posude u mikrovalnu pecnicu.

1. Zagrijavajte ga na maksimalnoj snazi 30 sekundi do 1 minute.

2. Pazljivo provjerite temperaturu posuda tijekom i nakon zagrijavanja.

- Ako posude ostane hladno ili samo malo toplo, sigurno je za mikrovalnu pecnicu.
- Ako se zagrije ili iskri, nemojte ga koristiti u mikrovalnoj pecnici.

Postavljanje mikrovalne peénice
Primjer: Postavite snagu mikrovalne pecnice na P06 i vrijeme kuhanja na 17 minuta.

Dodirnite Q) jednom za ulazak u nacin rada za podeSavanje funkcija. _ Na
zaslonu ¢e se pojaviti zadana temperatura.
Dodirite == jednom. Pojavit ¢e se zadana razina snage mikrovalne pecnice i

zadano vrijeme.

Dodirnite odgovarajucu tipku ~\
pecnice na P06.

Dodimnite odgovaraju¢u tipku ~\ ili \/ za postavljanje vremena kuhanja na
17:00 minuta.

Dodirnite [>Il  (Start/Pauza) za pocetak kuhanja.

ili v za postavljanje snage mikrovalne
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Napomene:
1. Razina snage mikrovalne pecnice ne moZze se mijenjati tijekom kuhanja.

2. Ako je odabrano P10, maksimalno vriieme kuhanja je 30:00 minuta. Ako je
odabrano P01-P09, maksimalno vrijeme kuhanja je 1:30 sati.

Otvaranje vrata pecnice tijekom rada

Otvaranje vrata automatski pauzira rad.

Nakon zatvaranja vrata, dodimite jednom >l za nastavak kuhanja.
Pauziranje rada

Dodirnite Il za pauziranje kuhanja. Ponovno D>l dodirnite za nastavak.
Promjena vremena kuhanja tijekom rada

Dodirnite odgovarajuéu tipku ~\ ili \ za podeSavanje vremena kuhanja dok
mikrovalna pecnica radi.

Pecnica ¢e automatski nastaviti s novim vremenom.
Otkazivanje operacije
Dodirnite (') (Otkazi) za prekid operacije u bilo kojem trenutku.

m UPUTE ZA UPORABU
- Mikrokombinirani rad

Ovaj nacin rada istovremeno koristi rostilj i mikrovalnu pecnicu. Mikrovalna
pecnica ubrzava proces kuhanja, dok rostilj osigurava da je vasa hrana lijepo
zapecena i hrskava izvana.

Postavljanje kombiniranog rada mikrovalne peénice

Primjer: ¥ . Mikrovalna pe¢nica + Konvencionalna peénica + Ventilator na
200 °C i P05 tijekom 17 minuta.

1. Dodirnite (') jednom za ulazak u nacin rada za podeS$avanje funkcija. : Na
zaslonu ¢e se pojaviti zadana temperatura.

2, Dodimite odgovarajuéu tipku ~\ ili \/ viSe puta dok se ne pojavi simbol
75 Kombinirani nacin rada.

3. Koristite ~\ ili \v za postavljanje temperature na 200 °C.

Koristite ~\ ili \/ za postavljanje vremena kuhanja na 17:00 min.

4. Napomene: Maksimalno dopusteno vrijeme je 01:30 sati.

5. Dodirnite 8 jednom, a zatim pomoéu ~\ ili \/ postavite razinu snage
mikrovalne pecnice na P05.

6. Dodirnite I>I (Start) za pocetak kuhanja.

Otvaranje vrata pecnice
Otvaranje vrata pe¢nice automatski pauzira rad.

Nakon zatvaranja vrata, jednom dodimite [>Il (Start) za nastavak kuhanja.

Otvaranje vrata pecnice
Otvaranije vrata pecnice automatski pauzira rad.

Nakon zatvaranja vrata, jednom dodimite [>Il (Start) za nastavak kuhanja.

Pauziranje rada
Za pauziranje kuhanja dodirnite >l
dodirnite D>l

Promjena vremena kuhanja
Tijekom rada moZete prilagoditi vrijeme kuhanja dodirom odgovarajuce tipke A\ ili \/ .

Peénica ¢e nastaviti raditi s novoodabranim vremenom.

Otkazivanje operacije
Za otkazivanje rada u bilo kojem trenutku dodirnite (') (Otkazi).

(Start/Pauza). Za nastavak ponovno

Provjera razine snage

Za provjeru trenutne razine snage mikrovalne pecnice tijekom rada dodirnite @
(Upit za snagu). Odabrana razina snage prikazat ¢e se 5 sekundi.

m UPUTE ZA UPORABU
- Programi odmrzavanja

Mozete koristiti jedan od tri programa odmrzavanja za odmrzavanje mesa, peradi
ili ribe.

*
Primjer: Koristite program O za odmrzavanje 0,50 kg ribe.



1. Dodirnite (') (SET) jednom za ulazak u nacin rada za podeSavanje funkcija.
__ Prikazat ¢e se zadana temperatura.

2.Dodimite A (Defrost) jednom. Na zaslonu ¢e se pojaviti simboli poput *6
, d01 i zadana tezina.

3. Pomocu tipki ~\ ili \/ odaberite program odmrzavanja d03 (za ribu).

4. Pomocu tipki ~\ ili \v postavite teZinu hrane na 0,50 kg.

5. Dodirnite [>Il (Start) za pocetak odmrzavanja.

Program Raspon teZine

d01 Meso 0,10-1,50 kg

d02 Perad 0,10-1,50 kg

d03 Riba 0,10-0,80 kg
Napomene:

Zvucni signal ¢e vas podsjetiti da okrenete hranu tijekom odmrzavanja. Ako se
nista ne poduzme, pecnica ¢e nastaviti s radom.

Priprema hrane

Koristite hranu koja je zamrznuta na -18 °C i pohranjena u $to tanjim porcijama.
Uklonite svu ambalazu s hrane koju zelite odmrznuti i izvazite je. TezZina je
potrebna za postavljanje programa.

Vazno: Prilkom odmrzavanja mesa ili peradi ispustat ¢e se tekuéina. Ocijedite
ovu tekuéinu prilikom okretanja mesa ili peradi. Ni pod kojim uvjetima nemojte
ponovno Koristiti ovu tekuéinu niti dopustiti da dode u kontakt s drugom hranom.

Posude za pecnicu

Stavite hranu u plitku posudu prikladnu za mikrovalnu pecnicu, poput keramickog
ili staklenog tanjura. Ne pokrivajte hranu.

Vrijeme odmaranja

Nakon odmrzavanja, ostavite hranu da odstoji dodatnih 10 do 30 minuta dok se
temperatura ne ujednadi. Veci komadi mesa zahtijevaju dulje vrijeme odmaranja
od manijih. Ravne rezove i mljeveno meso treba odvajiti prije odmaranja. Nakon
tog vremena mozete nastaviti s kuhanjem, ¢ak i ako je srediste debljih komada jo$
uvijek malo smrznuto. U ovoj fazi mozete ukloniti i iznutrice iz piletine.

m UPUTE ZA UPORABU
- Automatski programi

Automatski programi uvelike olakSavaju pripremu hrane.

Jednostavno odaberite Zeljeni program i unesite tezinu hrane. Automatski
program Ce zatim postaviti optimalne parametre kuhanja. Mozete birati izmedu
13 programi.

Postavljanje programa

1. Dodirnite (') jednom za ulazak u nacin rada za podeSavanje funkcija. Prikazat
Ce se zadana temperatura.

2. Dodirnite A jednom. *6 , "d01” i na zaslonu ¢e se pojaviti zadana tezZina.
3. Dodirnite odgovarajucu tipku » /\ tri puta. Prikazat ¢e se ,P01".

Nastavite dodirivati tipku ~\ ili \ za odabir Zeljenog izbornika.

Dostupno je 13 automatskih izbornika.

4. Pomo¢u odgovarajuce tipke ~\ ili \/ postavite tezinu hrane.

5. Dodirnite D>l (Start) za pocetak kuhanja.

Napomene:

- Programi oznaCeni zvjezdicom (*) zahtijevaju prethodno zagrijavanje. Kada
je prethodno zagrijavanje zavrSeno, pecnica ¢e se oglasiti zvuénim signalom.
Otvorite vrata, stavite hranu unutra i zatvorite vrata. Zatim dodirnite tipku >l
Start za nastavak kuhanja.

- Za izbornike P04, P06, P07 i P13, preskocite korak 4.

Pauziranje rada

Dodirnite [>Il za pauziranje rada.

Zatim dodirnite >l za nastavak.

Otkazivanje operacije

Dodirnite (') za otkazivanje operacije. To se moZe uciniti u bilo kojem trenutku.

Ulazak u nacin rada za postavijanje funkcija Tijekom postupka postavljanja
dodirnite A\ za ulazak u nagin rada za postavijanje funkcija.
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- Automatski izbornik

Br. programa | Stavka Tezina (kg) Snaga w
- 0,20 . -
P01 S:{fréz 040 l;)/l(ljlgovalna pecnica 900
P 0,60
) 0,24 . -
P02 grulTE:/KUhan 048 ml)lgovalna pecnica 900
9u 0,72
045 Konvekcija 220 °C +
P03 Peceni krumpir | ,’ Mikrovalna pecnica 900 + 1700
1,00
P03
Komadi
P 04* piletine 0,55 Konvekcija 220 °C 2200 + 500
(smrznuti)
0,40
P 05* Torta 0,60 Konvekcija 160 °C 1700
0,50
P 06* Pita od jabuka | 2,40 Konvekcija 180 °C 1700
PO7* Kis§ 1,00 Konvekcija 200 °C 2700
Podgrijavanje 0.20 Mikrovalna pecnica
P08 .uheg Javanie 1 9,40 P09 P 900
! 0,60
Podgrijavanje | 0,25 Mikrovalna pe¢nica
P09 tanjura 035 P09 %00
Podgrijavanje 0.10 Mikrovalna pecnica
P10 griavane | 4 o9 P 900
Umak/Varivo P09
0,30
Smrznuta 020
P 11* 778 0,40 Konvekcija 220 °C 1700
P 0,60
Smrznuti &ips 0.30 Konvekcija + donje
1z iz pecénice P 040 220 °C : : 2700
P 0,50
. Konvekcija 200 °C +
P13 Lazanje 1,60 Mikrovalna pecnica P03 900 + 1700

m CISCENJE | ODRZAVANJE
- Preporuke za CiSCenje pecnice i prednje ploce

A Sigurnosna upozorenja

Opasnost od strujnog udara! Prodiranje vlage moze uzrokovati strujni udar. Ne
koristite visokotlacne Cistace ili CistaCe na paru.

Opasnost od opeklina! Nikada ne Cistite uredaj odmah nakon upotrebe. Prije
CiS¢enja ostavite da se potpuno ohladi.

Opasnost od ozbiljne opasnosti po zdravlje!

Mikrovalna energija moZze izaéi ako su vrata odjelika za kuhanje ili brtva vrata
osteceni.

Ne koristite uredaj ako je bilo §to od toga oSteceno.

Odmah se obratite sluzbi za korisnike.

Vazne napomene

m Manje varijacije u boji na prednjoj plogi su normalne i posljedica su koristenja
razli¢itih materijala (npr. stakla, plastike i metala).

m Sjene nalik prugama na ploCi vrata uzrokovane su refleksijama svjetla pecnice.
m Neugodni mirisi (npr. nakon kuhanja ribe) mogu se lako ukloniti:

Dodaijte nekoliko kapi limunovog soka u Salicu vode. Stavite Zlicu u Salicu (kako
biste sprijecili odgodeno vrenje) i zagrijavajte 1 do 2 minute na maksimalnoj snazi
mikrovalne pecnice.

Sredstva za €iSéenje - Sto izbjegavati

Kako biste sprijecili oStecenje povrSina uredaja, nemojte koristiti:

m Ostra ili abrazivna sredstva za CiS¢enje

m Metalne ili staklene strugace (posebno na staklenim vratima ili brtvi vrata)

m Tvrde abrazivne spuzve ili abrazivne spuzve

m Sredstva za CiS¢enje s visokim udjelom alkohola

Prije prve upotrebe temeljito operite nove spuzvaste krpe.

Prije ponovne upotrebe uredaja provjerite jesu li sve povrSine potpuno suhe.



strana uredaja
(nehrdajuci celik)

sapunom koriste¢i krpu za
posude. Osusite mekom
krpom. Odmah uklonite
kamenac, masnocu, Skrob i
ostatke bjelanjaka kako biste
sprijecili koroziju

Dio Preporucena metoda Vazne napomene
¢isScenja
Prednja Ocistite vruéom vodom i Nemojte koristiti sredstva za

¢iscenje stakla ili strugace za
metal/staklo.

Posebna sredstva za CiScenje
nehrdajuceg Celika dostupna
su u sluzbi za korisnike ili
specijaliziranim trgovinama.

Odjeljak za Ocistite vru¢om vodom i U slu¢aju jakog zaprljanja: nemojte
kuhanje sapunom ili otopinom octa koristiti sprej za peénicu, agresivna
koristeci krpu za posude. sredstva za CiS¢enje, abrazivne
Osusite mekom krpom. spuzve, grube spuzve ili sredstva
za CiS¢enje tava — mogu ogrebati
povrsine. Ostavite sve povrsine da
se temeljito osuse.
Udubljenje u Obrisite vlaznom krpom. Sprijecite prodiranje vode u pogon
odjeljku za okretnog tanjura ili unutradnjost
kuhanje uredaja.

Zi¢ane resetke

Qcistite vruéom vodom sa
sapunom ili u perilici posuda.

Mogu se koristiti i sredstva za
¢isCenje nehrdajuceg Celika.

Paneli vrata

Koristite sredstvo za ¢is¢enje
stakla s krpom za posude.

Nemojte koristiti strugac za staklo.

Brtva na vratima

Obrisite vruéom vodom i
sapunom pomocu krpe za

Nemojte ribati niti koristiti strugace
za metal/staklo.

m AKRILAMID U NAMIRNICAMA

Koje su namirnice pogodene?

Akrilamid se uglavnom proizvodi u Zitaricama i proizvodima od krumpira koji se
kuhaju na visokim temperaturama, kao Sto su Cips, krumpirici, tost, peciva, kruh i
fini pekarski proizvodi (keksi, medenjaci, keksi).

Savjeti za smanjenje akrilamida prilikom pripreme hrane

Opcenito Vrijeme kuhanja svedite na minimum.
Kuhajte hranu dok ne postane zlatno smeda, ali ne previse tamna.

Veliki, debeli komadi hrane sadrze manje akrilamida.

Pecenje keksa Maksimalno 200 °C uz koristenje gornjeg/donjeg grijanja ili maksi-
malno 180 °C u 3D vruéem zraku ili nacinu rada s vru¢im zrakom.

Koristenje bjelanjka i zumanjka smanjuje stvaranje akrilamida.

Pomfrit u peénici Maksimalno 190 °C uz koristenje gornjeg/donjeg grijanja ili maksi-
malno 170 °C u 3D vruéem zraku ili na¢inu rada s vru¢im zrakom.
Tanko i ravnomjerno rasporedite pomftit po limu za pecenje.

Pecite najmanje 400 g odjednom na limu za pecenje kako biste

sprijecili isusivanje pomfrita.

m UGRADNJA - Tehnicki podaci

A Mod. VIRTUS VIRTUS MIKROVALNA PECNICA BL /6045

posude. Model TV950E4LL-TVOEQQ
v Nazivni napon/frekvencija 220-230 V~ 50 Hz
u RJ ESAVANJ E PROBLEMA Ulaz mikrovalne pecnice 1700 W
Kvarovi ¢esto imaju jednostavna objadnjenja. Molimo pogledajte tablicu kvarova |zlaz mikrovalne pecnice 900 W
prije nego $to kontaktirate naSu postprodajnu sluzbu. Ako va$ obrok ne ispadne Snaga pecnice 2450-2700 W
kako ste ocekivali, pogledajte odjeljak Vodi€ za struéno kuhanje, gdje Cete pronadi Maksimalni ulaz 2950-3150 W

brojne savjete i trikove koji ¢e vam pomoci da postignete savrSene rezultate.

Opasnost od strujnog udara!
Nepravilni popravci su opasni i mogu uzrokovati ozbiljne ozljede. Popravke smiju
obavljati samo nasi kvalificirani serviseri.
Tablica kvarova

Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje / Informacije

Uredaj ne radi.

Neispravan osigura¢.

Provjerite kutiju s
osigura¢ima kako biste bili
sigurni da osigurac uredaja
ispravno radi.

Utikac nije spojen.

Ukljucite uredaj u uti€nicu.

Nestanak struje.

Provjerite radi li kuhinjsko
svjetlo.

Na zaslonu se pojavljuje
poruka.

Djecja brava je aktivna.

Deaktivirajte djecju bravu
(vidi odjeljak: Djecja brava).

Mikrovalna pecnica se
ne ukljucuje.

Vrata nisu potpuno
zatvorena.

Provjerite ima li ostataka
hrane ili mrvica zaglavljenih
u vratima.

Hrana se u mikrovalnoj
pecnici zagrijava dulje
nego inace.

Odabrana snaga
mikrovalne pecnice je
preniska.

Odaberite viSu razinu snage.

Stavljena je veca koli¢ina
hrane nego inace.

Udvostrucenje koli¢ine
gotovo udvostrucuje vrijeme
kuhanja.

Hrana je bila hladnija nego
inace.

PromijeSajte ili okrecite hranu
tijekom kuhanja.

Odredeni nacin rada ili
razina snage ne mogu
se postaviti.

Temperatura, razina snage
ili kombinirana postavka
nisu dopusteni za ovaj
nacin rada.

Odaberite dopustene
postavke.

£-001 se pojavijuje na

zaslonu.

Aktivirana je funkcija
termicke sigurnosti.

Pozovite postprodajnu
sluzbu.

E£-04 se pojavijuje

na zaslonu.

Aktivirana je funkcija
termicke sigurnosti.

Pozovite postprodajnu
sluZbu.

E-17 se pojavijuje

na zaslonu.

Brzo zagrijavanje nije
uspjelo.

Pozovite postprodajnu
sluzbu.
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m Potrosnja energije

Informacije o proizvodu za potro$nju energije i maksimalnu potro$nju energije za posti-
zanje primjenjivog nacina rada niske potro$nje energije.

Stanje pripravnosti 0,8W
Maksimalno vrijeme potrebno da mikrovalna pecnica automatski .

. o " o 20 minuta
postigne odgovarajuéi nacin rada ili stanje niske snage

Vazne informacije o instalaciji

m Ovaj uredaj namijenjen je samo za potpuno ugradnju u kuhinju.

m Nije namijenjen za koriStenje kao stolni uredaj ili ugradnju unutar ormarica.

m Ugradbeni ormari¢ ne smije imati straznju plo¢u neposredno iza uredaja.

m Ormari¢ mora imati ventilacijski otvor od najmanje 250 cm? sprijeda.

m [zmedu zida i podnoZja ili straZnje ploCe gornjeg elementa mora se odrzavati
minimalni razmak od 45 mm.

m Kako biste osigurali pravilnu ventilaciju, odreZite podnoZzje ili ugradite ventilaci-
jsku reSetku.

m Ventilacijski otvori i usisi zraka ne smiju se ni pod kojim uvjetima prekrivati.
Ventilacijski otvori i usisi zraka ne smiju se prekrivati.

m Siguran rad ovog uredaja moZe se jaméiti samo ako je instaliran u skladu s
ovim uputama za instalaciju.

m Instalater je odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu nepravilnom instalaci-
jom.

m Ormarici u koje se uredaj ugraduje moraju biti otporni na toplinu do 90 °C.
Visina ugradnje ne smije biti manja od 850 mm.

m Sve dimenzije prikazane na dijagramima (osim ako nije drugacije navedeno)
su u milimetrima (mm).

m UGRADNJA - Dimenzije za ugradnju

m Ne drZite niti nosite uredaj za ru¢ku na vratima. Rucka na vratima nije dizajnira-
na da podnese teZinu uredaja i moze se slomiti.

1. Pazljivo umetnite mikrovalnu peénicu u ormari¢, pazeci da bude centrirana unu-
tar otvora.

2. Otvorite vrata

3. U potpunosti umetnite uredaj u ormari¢ i pravilno ga centrirajte.

4, Pazite da prikljucni kabel nije presavijen ili prikljeSten tijekom instalacije.

5. Pri¢vrstite uredaj odgovarajucim vijcima.

6. Nemojte ispunjavati prazninu izmedu radne ploge i uredaja dodatnim letvicama
ili plo€ama.



m Dimenzije ugradnje

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm za metaine obloge

‘ Straznje
- ploce
otvorene
Ventilacija je u podnozju

min. 250 cm?

® O

Nakon $to je pecnica postavljena na svoje mjesto unutar kucista uredaja, pronadite

dva otvora na kucitu pecnice i priCvrstite ga priloZenim vijcima.

Oprez: Nemojte previSe zategnuti vijke jer to moZe oStetiti pecnicu ili kuciSte

uredaja. Koristite samo odvijac.
Ventilacijski otvori

straga, min. 250 cm?

~600_,
min S0
—
Straznje ]
ploce f
otvorene 450+

Ventilacija je u
podnozju min.
250 cm?

Ventilacijska ~ Nozice ormara
reSetka

m UGRADNJA - Elektri¢ni prikljuCak
A Pravila za instalaciju

Ovaj uredaj u skladu je sa sljedecim direktivama

DIREKTIVA 2002/96/EZ

DIREKTIVA O NISKOM NAPONU 2014/35/EU

DIREKTIVA O ELEKTROMAGNETSKOJ KOMPATIBILNOSTI 2014/30/EU
UREDBA br. 1935/2004 (kontakt s hranom)

Elektricni prikljucak s utikacem

(samo za odredene modele, ovisno 0 nasoj ponudi proizvoda)

Uredaj je opremljen utikaCem i smije se spojiti samo na propisno instaliranu,
uzemljenu utiénicu.

Instalaciju uticnice ili zamjenu kabela za napajanje smije izvrSiti samo kvalificirani
elektriCar u skladu s vazeéim propisima.

Ako utika¢ viSe nije dostupan nakon instalacije, na strani napajanja mora se
ugraditi viSepolna izolacijska sklopka s razmakom izmedu kontakata od najmanje
3 mm.

Zastita od kontakta mora biti osigurana instalacijom.

Osigura€: pogledaijte odjeljak Tehnicki podaci u Korisnikom priruéniku.

Elektri€ni priklju¢ak bez utikaca
(samo za odredene modele, ovisno 0 nasoj ponudi proizvoda)
Ovaj uredaj namijenjen je za trajnu ugradnju s troZilnim kabelom za napajanje i
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smije ga spojiti samo ovlasteni struénjak u skladu s dijagramom oZi¢enja. Samo
kvalificirani elektri¢ar, u skladu s vaZzecim propisima, smije zamijeniti kabel za
napajanje. Nemojte koristiti adaptere s viSe utikaCa, produzetke ili produzne
kabele. Preopterecenje predstavlja opasnost od pozara. Ako prikljuak viSe nije
dostupan nakon ugradnje, mora se osigurati viepolna izolacijska sklopka s
minimalnim razmakom izmedu kontakata od 3 mm.

Ozicenje kabela za napajanje - oznake boja

Spojite Zice glavnog kabela za napajanje prema sliede¢im oznakama boja:

Boja Zice Priklju¢ak Simbol
ZelenalZuta Uzemljenje @ (E)
Plava Nula N

Smeda Faza L

A Posebne napomene za Veliku Britaniju i Australiju

Ne spajajte uredaj pomocu utikaca od 13 A niti ga zastitite osiguratem od 13 A.
Uredaj mora biti zaSti¢en osiguratem nazivne snage 16 A ili viSe. Uredaj mora biti
iskljucen iz napajanja tijekom svih instalacijskih radova. Nakon instalacije mora se
osigurati zastita od slu¢ajnog kontakta.

UGRADNUJA - Dijagrami oZi¢enja

Legenda
BK Crna

BR  Smeda

WH  Bijela

YL Zuta

GE  Zuto-zelena
GN  Zelena

GR Siva

BL  Plava

R Crvena

SM  Motor mijeSalice

FM  Motor ventilatora
CM  Motor konvekcijskog ventilatora
OL  Ledlampa

vewv

Dijagrami ozicenja
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AMERE PREDOSTROZNOSTI DA BISTE IZBEGLI
IZLAGANJE PRETERANOJ MIKROTALASNOJ ENERGIJI
- Nemojte pokuSavati da radite s ovom pecnicom dok su vrata otvorena jer
to moze da uzrokuje Stetno izlaganje mikrotalasnoj energiji. Vazno je da
ne dirate bezbednosne blokade.

- Nemojte da stavljate bilo koji predmet izmedu prednje strane peénice i
vrata ili da dozvolite da se prljavtina ili ostaci sredstva za ¢i$éenje nakupe
na povrsinama.

UPOZORENJE: Ako se vrata ili zaptivke vrata oStete, s pecnicom ne
smijete raditi dok je ne popravi kvalifikovani tehnicar.

DODATAK

Ako se uredaj ne odrzava ispravno u Gistom stanju njegova povrdina
moZe da se pokvari Sto bi skratilo njegovo trajanje i potencijalno dovelo
do opasne situacije.

A UPOZORENJE ZA VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Da biste smanijili rizik od pozara, povrede na licima ili izlaganje preteranoj
mikrotalasnoj energiji kada koristite svoj uredaj pratite osnovne mere
predostroZnosti, ukljuéujuéi sledece:

1. Ovaj uredaj moze biti koriSten od strane dece starosti od 8 godina i vise
i od strane lica s umanjenim fizickim, osetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako im se omoguci nadzor ili uputstava koja se tice
uporabe uredaja na bezbedan nacin i ako razumeju opasnosti koje su uklju¢ene.
Deca ne smeju da se igraju s uredajem. Ciséenje i korisnicko odrzavanje ne sme
da bude vr3eno od strane dece bez nadzora.

2. Procitajte i pratite specificne "Mere predostroznosti da biste izbegli izlaganje
preteranoj mikrotalasnoj energiji."

3. Drzite uredaj i njegov kabel dalje od dece mlade od osam godina.

4. Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zameniti proizvodac, njegov
servisni predstavnik , ili sli¢ne stru¢ne osobe kako bi se izbegla opasnost. (za
uredaje s dodatkom tipa Y)

5. UPOZORENJE: Opasno je da bilo ko osim kompetentnog lica obavlja
servisiranje ili popravke koje ukljuéuju uklanjanje poklopca koji &titi od izlaganja
mikrotalasnoj energiji.

6. UPOZORENJE:tecnosti i druga hrana ne smeju da se greju u zaptivenim
posudama jer mogu da eksplodiraju-.

7. Ovaj uredaj moze biti koriSten od strane dece starosti od 8 godina i viSe
i od strane lica s umanjenim fizickim, osetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako im se omoguéi pravilnog nadzor ili uputstava
koja se tiCu upotrebe uredaja na bezbedan nacin i ako razumeju opasnosti koje
su ukljuCene.

Deca ne smeju da se igraju s uredajem. Ciséenje i korisnicko odrzavanje ne
smeju da obavljaju deca bez nadzora, osim ako su starija od osam godina i pod
nadzorom.

8. Kada hranu grejete u plastiénim ili papinim osudama, nadzirite pecnicu zbog
mogucnosti poZara.

9. Koristite samo pribor pogodan za upotrebu u mikrotalasnoj pe¢nici.

10. Ako se emituje dim, iskljucite uredaj ili ga odspojite iz napajanja i drzite vrata
zatvorenim da biste ugusili svaki plamen.

11. Mikrotalasno grejanje pica moze da dovede do toga da pice iskipi. Posudom
rukujte pazljivo

12. sadrzaj bocica za hranjenje i tegli za hranu za bebe mora da se promesa ili
protrese, te morate da proverite temperaturu pre konzumiranja da biste izbegli
opekotine.

13. Jaja u ljusci i cela tvrdo kuvana jaja ne smeju da se greju u mikrotalasnim
pecnicama jer mogu da eksplodiraju - ¢ak i kada se zavrSi grejanje mikrotalasnom.
14. Pecnicu trebate redovno da Cistite i da uklanjate ostatke hrane.

15. Ukoliko peénicu ne odrZavate Cistom to moZe da dovede do kvarenja povrsine
$to moZe negativno da utiCe na trajanje uredaja i da dovede do opasne situacije.
16. Koristite samo temperaturnu sondu preporuéenu za ovu pecnicu. (Za pecnice
s temperaturnom sondom za lakSu upotrebu).

17. S mikrotalasnom pecnicom smete da radite samo dok su dekorativna vrata
otvorena. (Za pecnice s dekorativnim vratima.

- Kuhinjski prostori za zaposlene u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima;
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- Od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim okruzenjima rezidencijalnog tipa;
- Seoskim ku¢ama;

- Prenocidtima s doruckom.

18. Trebate da pazite da ne pomerate okretni stol kada uklanjate posude iz uredaja.
(Za fiksne i ugradbene uredaje postavljene na 900 mm od poda i opremljene s
odvojivim okretnim tanjirom. Nije primenjivo na uredaje s vratima koja se otvaraju
vodoravno dole).

19 .Uredaj ne sme da se Cisti parnim Cistacem.

20.UPOZORENJE: Obezbedite da je uredaj isklju¢en pre zamene lampe da biste
izbegli rizik od strujnog udara.

21. UPOZORENJE: Pristupacni delovi mogu da postanu vruéi tokom upotrebe.
Malu decu treba da drzite dalje.

22. Ne smete da koristite parni Cistac.

23. Mikrotalasna pecnica je namenjena samo za grejanje hrane i pica. SuSenje
hrane ili odece ili grejanje jastuci¢a za grejanje, papuca, sundera, vlaznih krpa ili
sliénih stavki moze da dovede do rizika od povrede, paljenja ili poZara.

24, PovrSina ladice za pohranu moze da postane vruca.

25. Uredaj i njegovi pristupacni delovi postaju vruci tokom upotrebe.

Trebate da pazite da biste izbegli dodirivanje grejnih elemenata. Deca mlada od
osam godina moraju da se drze dalje osim ako su pod stalnim nadzorom.

26. Tokom upotrebe uredaj postaje vru¢. Izbegavajte grejanje elemenata unutar
pecnice.

Trebate da pazite da biste izbegli dodirivanje grejnih elemenata unutar pecnice.
27. Metalne posude za hranu i pi¢e nisu dozvoljene tokom pripreme hrane u
mikrotalasnoj pe¢nici.

28. Nemojte da koristite gruba i abrazivna sredstva za CiScenje ili oStre metalne
strugaCe da biste odistili staklo vrata pecnice jer oni mogu da ogrebu povrsinu Sto
moze da uzrokuje pucanje stakla.

29. Uredaj je namenjen da se koristi kao ugradbeni.

30. Uredaj ne sme da se postavija iza dekorativnih vrata da bi se izbeglo
pregrevanje. (Ovo nije primenjivo na uredaje s dekorativnim vratima).

31. UPOZORENJE: Kada uredaj radi u nacinu rada kombinacija, deca smeju
da koriste uredaj samo pod nadzorom odraslih zbog generisanih temperatura.
PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

B SAVETI VEZANI ZA ENERGIJU | OKRUZENJE

Ovde mozete da nadete savete kako da ustedite energiju kada pecete i rostiljate i
kako da ispravno bacite svoj uredaj. USteda energije

m Samo grejte peénicu unapred ako je to odredeno u receptu ili tabelama s
uputstvima za rad.

m Koristite tamne, crno obojene ili emajlirane kalupe za pecenje. Oni posebno
dobro upijaju toplotu.

m Vrata pecnice tokom kuvanja, pecenja ili rostiljanja otvarajte Sto je manje
moguce.

m Najbolje je da viSe kolaca pecete jedan za drugim. Peénica je i dalje topla. Ovo
smanjuje vreme pecenja za drugi kola¢. Takode moZete da stavite dva kalupa za
hleb jedan pored drugog.

m Za duze vreme pripreme mozete da iskljucite peénicu deset minuta pre kraja
vremena pripreme, te preostalu toplotu koristiti za zavrSetak pripreme.

B EKOLOSKI PRIHVATLJIVO BACANJE Pakovanje bacite na

ekoloski prihvatljiv nacin. Ovaj uredaj je u skladu s Evropskom
Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi.

Ova direktiva pruza okvir za sakupljanje i recikliranje starih uredaja, E
te je primenjiva Sirom Evropske Unije.

I PRVO POKRETANJE _—
Ciscenje pribora Pre prve upotrebe pribora, pazljivo ga oistite vruéom sapunicom
i mekom krpom za sudove.

Grejanje pecénice

Za uklanjanje mirisa novog kuvala zagrejte peénicu dok je prazna i zatvorena.
Jedan sat s konvekcijom na 250 °C je idealno. Pazite da u pecnici nema
ostataka ambalaze.

1. Dodirnite (') jednom da biste usli u nacin rada postavljanja funkcija i prikazace
se podrazumevana temperatura ___ .

2. Dodimite odgovarajuéi /N ili \/ vise puta dok se ne prikaze @ .

3. Dodirnite odgovarajuée dugme ~\ ili \/ za postavljanje temperature na
250°C.

4. Dodirnite odgovarajuce dugme ~\ ili \/ za postavljanje vremena pripreme
na “01:00hr".

5. Dodirnite >|l . Peénica po€inje da se zagreva.



A Grejanje hrane Rizik od opekotina! Prilikom zagre-
vanja te€nosti, postoji rizik da iskipi. To znaci da teCnost moze
da dosegne temperaturu klju¢anja bez formiranja uobicajen-
ih mehuriéa pare. Cak i lagano pomeranje posude moze da
uzrokuje iznenadno presipanje i prskanje vruée teénosti. Da
biste sprecili da iskipi, uvek stavite kaSiku ili sli¢an predmet
otporan na toplotu u posudu prilikom zagrevanja te¢nosti.

m PRIKAZ - legenda ikonica

Kontrolna ploca

~

~ ~

C]

il

O]

Il

L >

v v v 8

Dodirne tipke se koriste za podeSavanje raznih dodatnih funkcija.
Vrednosti koje ste postavili mozete da procitate na ekranu.

Snaga (D)

Mikrotalasna

>

Automatski meni

Svetlo

o

Casovnik

>l Pokretanje/ zaustavljanje
8 Temperatura
\
Pode$avanje parametara
A4
m UPUTSTVA ZA UPOTREBU - Postavke
Casovnik

1. U nacinu rada podeSavanja funkcija, dodimite i drzite C (® 3 sekunde da biste
usli u nacin rada podeSavanja ¢asovnika. Prikazace se ,00:00" i brojke za ¢asove
Ce treperiti.

2. Dodirnite ~\ ili \/ za postavljanje figurica ¢asa.

3. Dodirite DIl za potvrdu, figurice minuta ¢e treperiti.

4, Dodirnite ~\ ili \/ za postavljanje figurica minuta.

5. Dodirnite D>l za potvrdu. Casovnik je postavijen.

Zabeleske:

- Casovnik prikazuje 24 ¢asa. Ako &asovnik nijle podeden, nece raditi kada je
ukljucen.

- Ako se ne izvrSi nikakva radnja u roku od pet sekundi tokom podeSavanja
Casovnika, Casovnik ¢e se podesiti automatski.

Peénica

Postoje razliciti nacini za podeSavanje vaSe pecnice. Ovde ¢emo objasniti kako
odabrati zeljeni nain zagrevanja i temperaturu ili postavku rostilja.

Takode mozete da podesite vreme pripreme u pecnici za svoje jelo.

m Postavljanje vrste grejanja i temperature

Primer. ™ Zradece zagrevanje na 200°C tokom 25 minuta. L
1. Dodirnite@ jednom za ulazak u nacin rada postavijanja funkcije.
Prikazace se zadana temperatura.

2. Dodirnite odgovarajuce dugme ~\ ili \/ viSe puta dok se ne pojavi Zeljeni
nadin grejanja " .

3. Dodirnite odgovarajuée dugme ~\ ili \~ da biste postavili temperaturu na
200°C.

4, Dodirnite odgovarajuce dugme ~\ ili \/ da biste podesili vreme kuvanja na
25:00 minuta.

5. Dodirnite dugme Pokretanje D>l za pocetak pripreme.

ZabeleSka: Ako ne trebate da podesite vreme pripreme, mozete da preskocite
korak 4.

Zadano vreme pripreme je 09:00.
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m Zaustavljanje rada

Dodimite DIl (pauzirajte) ili otvorite vrata pecnice za pauziranje rada.

Zatim dodirnite  [>Il (Pokretanje) za nastavak.

m Promena vremena pripreme

a. Ako je vreme pripreme ve¢ postavljeno, dodirnite odgovarajuce dugme /\
ili \/ za podeSavanje vremena tokom rada. Pecnica ¢e automatski nastaviti s
novim vremenom.

b. Ako vreme pripreme nije postavljeno:

Dodirnite odgovaraju¢e dugme ~\ ili \v/ - prikazae se zadano vreme.

Zatim ponovo dodirnite /\ ili \/ za podeSavanje vremena

Pecnica ¢e automatski nastaviti s odabranim vremenom.

m Promena temperature

Za podeSavanje temperature tokom rada dodirnite odgovarajuce dugme M\ ili \/ .
Pecnica ¢e automatski nastaviti s novom temperaturom.

m Otkazivanje radnje

Dodirnite dugme (') (zaustaviti/ otkazati) za otkazivanje rada.

Ovo se moze uraditi u bilo kojem trenutku tokom pripreme hrane.

m Postavljanje kuhinjskog merac¢a vremena

1. U nacinu podeSavanja funkcije, dodirnite dugme ©) jednom da biste usli u
nacin postavljanja meraca vremena. Prikaz ¢e pokazati: “00:00 min”.

2. Dodimite ~\ ili \/ za postavljanje Zeljenog vremena.

3. Dodirnite dugme za potvrdu DIl radi potvrde.

Kuhinjski mera¢ vremena je sada postavljen.

Zabeleske:

1. Kuhinjski mera¢ vremena funkcioniSe samo kao mera¢ vremena - ne pokrece
niti kontroliSe pripremu hrane.

2. Ako se ne izvrSi nikakva radnja u roku od 5 sekundi tokom podeS$avanja
kuhinjskog mera€a vremena, on ¢e se automatski podesiti na poslednje uneseno
vreme.

m Pitanja o kuhinjskom meracu vremena
Tokom odbrojavanja, ako zelite da proverite preostalo vreme, dodirnite dugme
meraca vremena (5 jednom. Preostalo vreme Ge biti prikazano tri sekunde.

m Promena kuhinjskog meraca vremena

Ako trebate da promenite kuhinjski mera€ vremena tokom odbrojavanja:
Dodirnite dugme meraéa vremena O jednom. Prikazace se preostalo vreme.
Sledite korak 2 i korak 3 iz odeljka ,PodeSavanje kuhinjskog meraga vremena“ da
biste resetovali vreme.

m Funkcija zaklju€avanja za decu

Ovu funkciju moZete da koristite kako biste spre€ili da deca slu¢ajno ukljuée pecn-
icu.

Za aktiviranje zaklju¢avanja:

Dodirnite i drzite dugme za zaklju€avanje O na tri sekunde.

Oglasice se zvuéni signal, a na ekranu ¢e se pojaviti ikonica zaklju¢avanja.

Za deaktiviranje zaklju¢avanja:

Dok je peénica u zaklju¢anom stanju, dodirnite i drzite dugme za zaklju¢avanje
0 tri sekunde. Oglasice se zvuéni signal i brava ¢e se deaktivirati.

m IKONICE FUNKCIJA

Koristite funkcijske tipke za odabir naina pripreme.

Konvencionalno Donje grejanje
Konvekcija = Mikro.+
Konvekcija
AL Kopvlenclonalr:? t Mikro.+
pecnica + ventrator AL Konvencionalna
Ranoad . . peénica + ventilator
Zraceca toplina -
~~ Mikro. +
== Dvostruka resetka Donje grejanje +
< + Ventilator — —  Ventilator
<= = Mikrotalasna

Dvostruka reSetka

Dnogrejanje + Odledivanje

ventilator




m PODESAVANJE PARAMETARA m OPIS PROIZVODA

Dostavljeni pribor
ZabeleSka: Vrsta i koli¢ina dodatne opreme podlozni su stvarnoj potrazniji.

() @
X2 X2

Koristite o za postavljanje parametara.

Vijci za priCvrs¢ivanje peénice
na ormari¢ Vijci za priévrSCivanje
peénice na ormari¢

Parametar  Opseg

Odaberite snagu mikrotalasne pecnice (P01

o~ - 125 W, P02 - 250 W, P03 - 380 W, P04 -
o~ 420 W, P05 - 500 W, P06 - 600 W, P07 - 670
W, P08 - 770W, P09 - 850 W, P10 - 900W).

Mikrotalasna P01, P03, P05

Bocne vodilice

Razina snage

~Al P01, P03, P05

Keramicke spojnice

= P01, P03, P05
Odledivanje *0 Odaberite jedan od tri programa odledivania. Stalak za rostil
programi 0d d01 do d03

ZaroStiljanje, npr. odrezaka, kobasica

i za tostiranje hleba.

Iz bezbednosnih razloga, pleh za

pecenje treba postaviti na bocnu

Odaberite temperaturu pripreme hrane (° C ). vesalicu umjesto direktno na donju
_ dasku.

Automatski  Odaberite jedan od 13 automatskih programa.
meni Od P01 do P13

100-235°C

50-250°C

50-235°C

Pleh za peCenje - Emajlirani pleh

Za pravljenje rolade i pecenje celog
pileta.

m Prilikom kuvanja u mikrotalasnoj
pecnici, zabranjena je upotreba
emajlirane posude.

)
2

Pleh za peCenje - Stakleni pleh
100-235°C Per riscaldare e cuocere i cibi
selezionando la temperatura interna
m Prilikom kuvanja u mikrotalasnoj
AL 100-250°C pecnici, koristite staklenu posudu.
m Koristi se za hvatanje tecnosti,
<= kao Sto su voda i masnoca, prilikom
100-235°C pecenja hrane.
Da biste obezbedili najbolji ucinak
50-250°C X1 kuvanja, staklenu posudu treba
postaviti na dno boénog drzaca, kao
$to je prikazano na slikama ispod.
50-235°C Stakleni pladanj treba gurnuti duz
— najnizih vodilica bocne veSalice na

mesto.
50°C, 100-220°C

~~ AL 100-220°C

= 50°C, 100-220°C

Vas$ uredaj je opremljen ventilatorom za hladenje. Ventilator za
hladenje se ukljuCuje tokom rada, a vru¢ vazduh se izbacuje

Temperatura

iznad vrata. Ventilator moZe nastaviti raditi neko vreme
nakon §to je uredaj iskljucen. Oprez: nemojte da prekrivate

ventilacijske otvore, jer to moze da uzrokuje pregrevanje
uredaja.
. ZabeleSke
Ventilator za . . . .
. m Uredaj ostaje hladan tokom rada mikrovalne peénice;
hladenje . ; C Con e
medutim, ventilator za hladenje ¢e se i dalje ukljucivati.
Mozda Ce da nastavi da radi ¢ak i nakon Sto se mikrotalasna
pecnica zaustavi.
m Kondenzacija se moze stvoriti na prozoru vrata, unutradnjim
zidovima i podu. Ovo je normalno i ne uti¢e na performanse
mikrotalasne pecnice. Nakon pripreme obriSite eventualnu
kondenzaciju.
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m OPIS PROIZVODA
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m UPUTSTVA ZA UPOTREBU -
Mikrotalasna pecnica

Mikrotalasi se pretvaraju u toplotu unutar hrane. Mikrotalasna peénica se moze da
koristi samostalno (solo nacin rada) ili u kombinaciji s drugom vrstom zagrevanja.
Informacije o odgovarajuéem posudu za pecénicu i podeSavanju mikrotalasne
pecnice naci ¢ete u sledecim odeljcima.

Zabeleska:
0-5 minuta: 10 - drug korak
5-10 minuta: 30 - drug korak
10-30 minuta: Koraci od jedne minute

30-120 minuta:
Vise od 120 minuta:

Koraci od pet minuta
Koraci od 30 minuta

Zabeleske o sudovima za pecnicu

Sudovi pogodni za upotrebu u mikrotalasnoj pec¢nici

Koristite posude otporno na toplinu od stakla, staklokeramike, porculana, keramike
ili plastike prikladne za mikrotalasnu peénicu. Ovi materijali omogucavaju
mikrotalasima efikasan prolaz.

Takode mozete da koristite posude za serviranje, koje vam omoguéava da
zagrevate i servirate hranu u istoj posudi - Stede¢i vreme i smanjujuci potrebu za
premes$tanjem hrane.

Vazno: Koristite posude s ukrasnim zlatnim ili srebrnim obrubom samo ako
proizvodac izri¢ito navodi da je pogodno za mikrotalasnu peénicu.

Sudovi koji nisu pogodni za peénicu

Metalni sudovi nisu pogodni za peénicu Metal ne dozvoljava mikrotalasima

da produ. Hrana u pokrivenim metalnim posudama ostaée hladna.

Oprez - Rizik od varnica

Metalni predmeti - poput kaSike ostavljene u ¢asi - moraju se drzati najmanje 2 cm
udaljeni od zidova pecnice i unutradnje strane vrata.

Varnice mogu da oStete ili razbiju unutra$nje staklo vrata.

Test za pecnicu

VaZzno: Nikada nemojte da koristite mikrotalasnu peénicu bez hrane unutra.
Sledei test sa sudovima za pecnicu je jedini izuzetak od ovog pravila.

Ako niste sigurni da li je vada posuda pogodna za mikrotalasnu pecnicu, izvrSite
ovaj jednostavan test:

Stavite praznu posudu u mikrotalasnu peénicu.

1. Zagrejte je na najvecoj snazi od 30 sekundi do jedne minute.

2. Pazljivo proverite temperaturu posude tokom i nakon zagrevanja.

- Ako posuda ostane hladna ili samo malo topla, bezbedna je za mikrotalasnu
pecnicu.

- Ako se zagreje ili proizvede varnice, nemojte da je koristite u mikrotalasnoj
pecnici.

Postavljanje mikrotalasne pec¢nice

Primer: Podesite snagu mikrotalasne pe¢nice na P06 i vreme pripreme na 17 minuta.

Dodirnite (') jednom za ulazak u nacin rada postavijanja funkciie. ~ Na
prikazu Ce se pokazati zadana temperatura.

Dodirite == jednom. Pojavite se zadani nivo snage mikrotalasne pecnice i
zadano vreme.

Dodirnite odgovarajute dugme N\
mikrotalasne na P06.

ili s za postavljanje nivoa snage

55

Dodirnite odgovarajuée dugme ~\ ili \/ da biste vreme pripreme podesili na
17:00 min.

Dodirnite >l (zaustavljanje/ pokretanje) za pocetak pripreme.
Zabeleske:
1. Nivo snage mikrotalasne pecnice se ne moze da menja tokom pripreme.

2. Ako je odabran P10, maksimalno vreme pripreme je 30:00 minuta. Ako je
odabrano P01-P09, maksimalno vreme pripreme je 01:30 Casova.

Otvaranje vrata pecnice tokom rada

Otvaranjem vrata peénice automatski pauzirate njen rad.

Nakon zatvaranja vrata dodimite >l za nastavak pripreme.

Radnja pauziranja

Dodirnite >l za pauziranje pripreme. Ponovo dodirnite D>l za nastavak.
Promena vremena pripreme tokom rada

Dodirnite odgovarajuce dugme ~\ ili \/ za podeSavanje vremena pripreme
dok mikrotalasna radi.

Pecnica ¢e automatski nastaviti s novim vremenom.
Otkazivanje radnje
Dodirnite @ (Otkazati) za zaustavljanje rada u bilo koje vreme.

m UPUTSTVA ZA UPOTREBU - MicroCombi rad

Ovaj nacin rada koristi rostilj i mikrotalasnu peénicu istovremeno. Mikrotalasna
pecnica ubrzava proces pripreme, dok rostilj obezbeduje da vasa hrana bude lepo
zapecena i hrskava izvana.

Postavljanje kombinovanog nacina rada mikrotalasne pec¢nice

Primer: 2 7, Mikrotalasna pe¢nica + Konvencionalna pecnica + Ventilator na
200°C i P05 tokom 17 minuta.

1. Dodirnite (') jednom za ulazak u nacin rada postavljanja funkcije. :
prikazu ¢e se pokazati zadana temperatura.

Na

2. Dodirnite odgovarajute dugme ~\ ili \/

kombinovanog nacina rada = .

dok se ne pojavi simbol

3. Koristite ~\ ili \/ za postavljanje temperature na 200 °C.

Koristite ~\ ili \/ za postavljanje vremena pripreme na 17:00 min.

4. Zabeleska: Maksimalno dozvoljeno vreme je 01:30 ¢asova.

5. Dodirnite @ jednom, zatim koristite ~\ ili \/ za postavljanje nivoa snage
mikrotalasne na P05.

6. Dodirnite I>Il (Poketanje) za pocetak pripreme.

Otvaranje vrata pecnice
Otvaranjem vrata pe¢nice automatski zaustavljate radnju.

Nakon zatvaranja vrata dodimite D>l (pokretanje) za nastavak pripreme.

Otvaranje vrata pecnice
Otvaranjem vrata peénice automatski zaustavljate radnju.

Nakon zatvaranja vrata dodirnite >l (pokretanje) za nastavak pripreme.
Radnja pauziranja

Za pauziranje pripreme dodirite [>Il  (pokretanje/ zaustavljanje). Za nastavak,
ponovo dodimite >l .

Promena vremena pripreme
Tokom rada, vreme pripreme hrane mozete da podesite dodirom odgovarajuceg
dugmeta A\ li \/ .

Pecénica ¢e nastaviti s radom s novoodabranim vremenom.

Otkazivanje radnje
Za otkazivanje radnje u bilo koje vreme dodirnite Q) (Otkazati).

Provera nivoa snage
Da biste proverili trenutni nivo snage mikrovalne peénice tokom rada, dodirnite

@ (Upit o snazi). Odabrani nivo snage ¢e biti prikazan 5 sekundi.

m UPUTSTVA ZA UPOTREBU
- Programi odledivanja

Mozete da koristite jedan od tri programa odledivanja za odledivanje mesa, peradi
ili ribe.
Primer: Koristite program za odledivanje 0.50 kg ribe.



1. Dodirnite_ (') (POSTAVITI) jednom za ulazak u nacin rada postavljanja
funkcije. _ Prikazace se zadana temperatura.

2. Dodimite A (Odledivanje) jednom. Simboli poput *0 , d01, i zadana
tezina Ce se pojaviti na ekranu.

3. Koristite dugmad ~\ ili \/ za odabir programa odledivanja d03 (za ribu).

4. Koristite dugmad ~\ ili \/ za postavljanje tezine hrane na 0.50 kg.

5. Dodirnite [>II  (Pokretanje) za pocetak odledivanja.

Program Opseg tezine

do1 Meso 0.10-1.50 kg

d02 Perad 0.10-1.50 kg

d03 Riba 0.10-0.80 kg
Zabeleske:

Zvucni signal ¢e se oglasiti kako bi vas podsetio da okrenete hranu tokom
odledivanja. Ako se ne preduzme nikakva radnja, pecnica Ce nastaviti s radom.

Priprema hrane

Koristite hranu koja je zamrznuta na -18 °C i pohranjena u porcijama koje su $to
tanje. Uklonite svu ambalazu s hrane koju zelite da odledite i izvagajte je. Tezina
je potrebna da biste postavili program.

Vazno: Prilikom odledivanja mesa ili peradi, ispusta se tecnost. Ispustite ovu
teCnost kada budete okretali meso ili perad. Nemojte da koristite ovu te¢nost
ponovo niti dozvolite da dode u kontakt s drugom hranom ni pod kojim okolnostima.

Pribor za peénicu

Stavite hranu u plitku posudu pogodnu za mikrotalasnu peénicu, poput keramickog
ili staklenog tanjira. Nemojte da pokrivate hranu.

Vreme odmaranja

Nakon odledivanja, ostavite hranu da odstoji dodatnih 10 do 30 minuta dok se
temperatura ne ujednaci svuda. Veéi komadi mesa zahtevaju duze vreme stajanja
od manjih. Ravne komade i mleveno meso treba da odvojite pre nego Sto odstoje.
Nakon tog vremena, moZete nastaviti s pripremom hrane, ¢ak i ako je sredina
debljih komada joS uvek malo zaledena. U ovoj fazi mozete da uklonite i iznutrice
iz piletine.

m UPUTSTVA ZA UPOTREBU
- Automatski programi

Automatski programi znatno olakSavaju pripremu hrane.

Jednostavno odaberite Zeljeni program i unesite tezinu hrane. Automatski
program ¢e zatim postaviti optimalne parametre pripreme. Mozete da odaberete
13 programa.

Postavljanje programa

1. Dodirnite (') jednom za ulazak u nacin rada postavljanja funkcije. Prikazace
se zadana temperatura.

2. Dodirnite A\ jednom. *(} ,“dO1”, te e se zadana tezina pojaviti na prikazu.
3. Dodirnite odgovarajuce dugme * /\ tri puta. Prikazace se “P01".

Nastavite da dodirujete dugme \ ili \v za odabir Zelienog menija.

Dostupno je 13 automatskih menija.

4, Koristite odgovaraju¢e dugme ~\ ili \v za postavljanje tezine hrane.

5. Dodirnite >l (Poketanje) za pocetak pripreme.

Zabeleske:

- Programi obelezeni sa zvezdicom (*) zahtevaju grejanje unapred. Kada je
grejanje unapred zavr3eno, pecnica ¢e dati zvucni signal. Otvorite vrata, stavite
hranu unutra i zatvorite vrata. Zatim dodirnite dugme >l Pokretanije za nastavak
pripreme.

- Za menije P04, P06, P07 i P13, preskocite korak 4.

Radnja pauziranja

Dodirnite [>Il za zaustavijanje radnje.

Zatim dodirnite DIl za nastavak.

Otkazivanje radnje

Dodirnite (') za otkazivanje radnje. Ovo moZete da uradite u bilo koje vreme.

Ulazak u nacin postavijanja funkcije tokom postupka postavijanja, dodimite A\
za ulazak u nacin postavljanja funkcije.
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- Automatski meni

Br. programa | Stavka Tezina (kg.) | Napajanje w
Sveze 020
P01 ) 0,40 Mikrotalasna P09 900
Povrce
0,60
Krompiri 0,24
P02 Oguljeni/ 0,48 Mikrotalasna P09 900
kuvani 0,72
Peceni 0,45 Konvekcija 220°C+
P03 krompir 1,00 Mikrotalasna P03 900 +1700
Komadici
P 04* piletine 0,55 Konvekcija 220°C | 2200 + 500
(smrznuto)
0,40
P 05* Kola¢ 0,60 Konvekcija 160°C | 1700
0,50
P 0" Pita od 240 Konvekcija 180°C | 1700
jabuka
P 07* Kise 1,00 Konvekcija 200°C | 2700
Podgrejati 020
P08 grel 0,40 Mikrotalasna P09 | 900
supu
0,60
P09 Podgrejati | 025 Mikrotalasna P09 | 900
jelo 0,35
Podgrejati 010
P10 grela 19,20 Mikrotalasna PO9 | 900
Sos/ gulas
0,30
Smrznuta 020
P11* 778 0,40 Konvekcija 220°C 1700
P 0,60
Smrznuti 0,30 .
P12t ¢ips za 0,40 Konvekeija +dno | o7,
- 220°C
pecnicu 0,50
. Konvekcija 200°C+
P13 Lazanje 1,60 Mikrotalasna P03 900 + 1700

m CISCENJE | ODRZAVANJE
- Preporuke za CiS¢enje pecnice i prednje
ploCe

A Bezbednosna upozorenja

Rizik od strujnog udara! Prodiranje vlage moze da uzrokuje strujni udar. Nemojte
da koristite Cistace pod visokim pritiskom ili parne CistaCe

Rizik od opekotina! Nikada nemojte da Cistite uredaj odmah nakon upotrebe.
Dozvolite da se do kraja ohladi pre &iScenja.

Rizik od ozbiljnih posledica po zdravlje

Mikrotalasna energija moZe izlaziti ako su vrata pecnice ili zaptivka vrata oteceni.
Nemojte da koristite uredaj ako je bilo $ta od toga oSteceno.

Odmah kontaktirajte sluzbu za klijente.

Vazne zabeleske

m Manje varijacije u boji na prednjoj plo¢i su normalne i uzrokovane koriéenjem
razli¢itih materijala (npr. stakla, plastike i metala).

m Senke nalik prugama na vratima nastaju zbog refleksija svetla iz pe¢nice.

m Neugodni mirisi (npr. nakon pripreme ribe) mogu se lako ukloniti:

Dodaijte nekoliko kapi limunovog soka u 3olju vode. Stavite kasiku u Solju (da biste
sprecili da iskipi) i zagrevajte 1 do 2 minute na maksimalnoj snazi mikrotalasne
pecénice.

Sredstva za €iS¢enje - Sta treba da izbegavate

Da biste sprecili oStec¢enje povrsine uredaja nemojte da koristite:

m OStra ili abrazivna sredstva za ¢i¢enje

m Metalne ili staklene strugace (posebno na staklenim vratima ili zaptivci vrata)

m Tvrde abrazivne jastucice ili abrazivne sundere

m Sredstva za CiS¢enje s visokim sadrzajem alkohola

Pre prve upotrebe temeljito operite nove sunderaste krpe.

Pre ponovne upotrebe uredaja provjerite da li su sve povrsine potpuno suve.



(nerdajuci ¢elik)

Deo Preporuceni nacin ¢iS¢enja | Vazne zabeleske
Predniji deo Ocistite vruéom vodom i Nemojte da koristite sredstva za
uredaja sapunom koriste¢i krpu za ¢iscenje stakla ili strugace za

sudove. Osusite mekom
krpom Odmah uklonite
kamenac, masnocu, $krob
i ostatke belanjaka da biste
spreili koroziju

metal/staklo.

Specijalna sredstva za CiS¢enje
nerdajuceg Celika dostupna

su u sluzbi za korisnike ili
specijalizovanim trgovinama.

Odeljak za
pripremu hrane

Ocistite vruéom vodom sa
sapunom ili rastvorom siréeta
koriste¢i krpu za sudove.
Osusite mekom krpom

U slu¢aju jakog zaprljanja: nemojte
da koristite sprej za pecnicu,
agresivna sredstva za CiScenje,
abrazivne sundere, grube sundere
ili sredstva za CiSéenje tiganja — oni
mogu da ogrebu povrsine. Ostavite
sve povrSine da se osuSe do kraja.

Udubljenje Obrisite vlaznom krpom Izbegavaijte prodiranje vode
odelika za u pogon okretnog tanjira ili
pripremu hrane unutra$njost uredaja.

Zigani stalci Ocistite vruéom vodom i MoZete i da koristite sredstva za

sapunom ili u sudomasini.

CisCenje nerdajuceg Celika.

Plo¢e na vratima

Koristite sredstvo za ¢is¢enje
stakla s krpom za sudove.

Nemojte da Koristite struga¢ za
staklo.

Zaptivka vrata

Obrisite vruéom vodom i
sapunom koriste¢i krpu za
sude.

Nemojte da ribate niti koristite
metalne/staklene strugace.

m RESAVANJE PROBLEMA

Kvarovi Cesto imaju jednostavna objasnjenja. Molimo vas da pogledate tabelu
kvarova pre nego $to kontaktirate nasu sluzbu za usluge nakon prodaje. Ako va$
obrok ne ispadne onako kako ste ocekivali, pogledajte odeljak Strujni vodi¢ za
pripremu hrane, gde ¢ete pronaci brojne savete i trikove koji ¢e vam pomoci da
postignete savrSene rezultate.

A Rizik od strujnog udara!

Nepravilne popravke su opasne i mogu da uzrokuju ozbiline povrede. Popravke
smeju da vrSe samo kvalifikovani inzenjeri za usluge nakon prodaje .

Tabela kvarova

Problem Moguci uzroci Resenje/ informacije

Proverite kutiju s osiguracima
kako biste se uverili da
osigurac uredaja ispravno
funkcionise.

Neispravan prekidac¢
strujnog kruga.

Uredaj ne radi.

Utika¢ nije spojen. Ukljucite uredaj u uticnicu.

Nestanak elektriéne
energije.

Proverite da li svetlo u kuhinji
radi.

Deaktivirajte zakljucavanje
za decu (pogledajte odeljak:
Zakljuéavanje za decu).
Proverite da li ima ostataka
hrane ili prijavstine
zaglavljenih u vratima.

Pojavljuje se poruka na
ploi za prikaz.

Zakljuavanije za decu je
aktivno.

Mikrotalasna pe¢nica se
ne ukljucuje.

Vrata nisu do kraja
zatvorena.

Odabrani nivo snage
mikrotalasne pecnice je
preniska.

Odaberite visi nivo snage.

Grejanje hrane u
mikrotalasnoj traje duze
nego obicno.

Udvostru€avanje koli¢ine
gotovo udvostrucuje vreme
pripreme.

Promesajte ili okrenite hranu

Unutra je stavljena ve¢a
koli¢ina hrane nego inace.

Hrana je bila hladnija nego

inace. tokom pripreme.
PodeSavanje temperature,

Nije mogucewpodesm. . n|voalsnage ili ) . Odaberite dozvoljene

odredeni nacin rada ili kombinovano podeSavanje

nivo snage. nije dozvoljeno za ovaj postavke.
nacin rada.

Z_r Az Termalna funkcija Pozovite uslugu nakon

C-uia seprikazujena  pezhednosnog iskfjuivanja 9

plogi

prikaza je aktivirana. prodaje.
Termalna funkcija .
C_rmg : :
CTumse prikazuje na bezbednosnog iskljuéivanja Pro()z(joa\{ge uslugu nakon
ploci prikaza je aktivirana. proaaje.
£-17 seprikazuje na Pozovite uslugu nakon

Brzo grejanje nije uspelo.

ploci prikaza prodaje.
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m AKRILAMID U PREHRAMBENIM
PROIZVODIMA

Na koju vrstu hrane to utie?

Akrilamid se uglavnom proizvodi u proizvodima od Zitarica i krompira koji se pri-
premaju na visokim temperaturama, kao $to su Cips, pomfrit, tost, peciva, hleb i fini
pekarski proizvodi (keksi, medenjaci, kolagici).

Saveti za minimiziranje akrilamida prilikom pripreme hrane
Uopsteno Odrzavajte vremena pripreme na minimumu.
Pripremajte hranu dok ne postane zlatno-smeda, ali ne previSe tamna.
Veliki, debeli komadi hrane sadrze manje akrilamida.
Pecenje Maksimalno 200 °C upotrebom donjeg/ gornjeg grejanja ili maksimalno
keksa 180 °C u nacinu rada vru¢i vazduh 3D ili vruéi vazduh.
Kori$¢enje belanca i zumanca smanjuje stvaranje akrilamida.
Cipsiz Maksimalno 190 °C upotrebom donjeg/ gornjeg grejanja ili maksimalno
peénice 170 °C u nacinu rada vru¢i vazduh 3D ili vruéi vazduh.
Rasporedite Cips tanko i ravnomerno po plehu za pecenje.
Pecite najmanje 400 g odjednom na plehu za pecenje kako biste sprecili
isuSivanje Cipsa.

m POSTAVLJANJE - tehnicki podaci

A Mod. VIRTUS VIRTUS MICROWAVE BL /6045

Model TV950E4LL-TVOEOO
Nazivni napon/frekvencija 220-230 V~ 50 Hz
Mikrotalasna pe¢nica Ulaz 1700 W
Mikrotalasna peénica Izlaz 900 W

Snaga pecnice 2450-2700 W
Maksimalni ulaz 2950-3150 W

m Potrosnja energije

Informacije o proizvodu za potro$nju energije i maksimalnu potro$nju energije za posti-
zanje primenjivog nacina rada niske potro3nje energije.

Nacin rada Stanje pripravnosti 08W
Maksimalno vreme potrebno da mikrotalasna pecnica automatski .

: R o S 20 minuta
dostigne odgovarajuci nacin rada ili stanje niske snage

Vazne informacije o instalaciji

m Ovaj uredaj namenjen je da bude kuhinjski ugradbeni uredaj.

m Nije namenjen za upotrebu kao stolni uredaj ili za ugradnju u ormaric.

m Ugradbeni ormari¢ ne sme da ima zadnju plo¢u direktno iza uredaja.

m Ormari¢ mora da ima otvor za ventilaciju od najmanje 250 cm? na prednjoj strani.
m Izmedu zida i podnoZja ili zadnje ploce uredaja iznad mora se odrzavati mini-
malni razmak od 45 mm.

m Da biste obezbedili pravilnu ventilaciju, ili odreZite osnovnu plo¢u ili ugradite
ventilacijsku reSetku.

m Ventilacijski otvori i usisi za vazduh ne smeju da budu prekriveni ni pod kojim
okolnostima.

Ventilacijski otvori i usisnici vazduha ne smeju da budu prekriveni.

m Bezbedan rad ovog uredaja moze da se garantuje samo ako je postavljen u
skladu s ovim uputstvima za postavljanje.

m Lice koje postavlja odgovorno je za bilo kakvu Stetu nastalu neispravnim
postavljanjem.

m Ormarici u koje se uredaj ugraduje moraju da budu otporni na toplinu do

90 °C.

Visina postavljanja ne sme da bude manja od 850 mm.

m Sve dimenzije prikazane na dijagramima (osim ako nije drugadije navedeno)
su u milimetrima (mm).

m POSTAVLJANJE - Dimenzije postavljanja

m Nemojte da drZite ili nosite uredaj za ru¢ku na vratima. Rucka na vratima nije
dizajnirana da podnese teZinu uredaja i moze da se slomi.

1. PaZljivo ugurajte mikrotalasnu peénicu u ormari¢, pazeci da bude centrirana
unutar otvora.

2. Otvorite vrata

3. Uredaj u potpunosti umetnite u ormari¢ i pravilno ga centrirajte.

4. Pazite da prikljucni kabel nije savijen ili prikljeSten tokom postavijanja.

5. Pri¢vrstite uredaj na mesto pomoc¢u odgovarajuéih vijaka.

6. Ne popunjavajte prostor izmedu radne ploge i uredaja dodatnim letvicama ili
panelima.



m Dimenzije postavljanja

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm za metalne fasade

Ventilacija je u bazi
min. 250 cm?

® O

Kada je pecnica podignuta unutar kuéita uredaja, pronadite dve rupe u kucistu
pecnice i obezbedite ih datim vijcima.

Oprez: Nemojte da pretegnete vijke jer to moze da oSteti peénicu ili kuciste
uredaja. Koristite samo odvijac.

Ventilacijski otvori
iza, min. 250 cm?

- =600
5505603
®ﬁn 45
Straznje '
ploce f
otvoriti 450"

Ventilacija je u bazi . S\t' .
min. 250 cm? Opica za

ormari¢

Reéetka/ za

W ventilaciju
m INSTALACIJA - ElektriCno povezivanje

A Pravila postavljanja

Ovaj uredaj je u skladu sa slede¢im direktivama

DIREKTIVA 2002/96/EZ

DIREKTIVA O NISKOM NAPONU 2014/35/EU

DIREKTIVA O ELEKTROMAGNETSKOJ KOMPATIBILNOSTI 2014/30/EU
UREDBA br. 1935/2004 (kontakt s hranom)

Elektriéni prikljuéak s utikacem

(samo za neke modele, u zavisnosti od nae palete proizvoda)

Uredaj je opremljen utikatem i sme da se prikljuc¢i samo na propisno postavijenu
utiénicu s uzemljenjem.

Instalaciju uti¢nice ili zamenu kabela za napajanje sme da izvrSi samo kvalifikovani
elektriar u skladu s vazecim propisima.

Ako utika¢ viSe nije dostupan nakon instalacije, na strani napajanja mora se
ugraditi viSepolni prekidac za izolaciju, s razmakom izmedu kontakta od najmanje
3 mm.

Zadtita od kontakta mora da bude obezbedena instalacijom.

Zadtita osiguraCem: pogledajte odeljak Tehnicki podaci u Korisni¢kom priruéniku.

Elektricni prikljuak bez utikaca
(samo za neke modele, u zavisnosti od nase palete proizvoda)
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Ovaj uredaj je namenjen za trajno postavljanje s troZilnim kabelom za napajanje
i sme ga prikljuciti samo ovladceni stru¢njak u skladu sa $emom oZi¢enja. Samo
kvalifikovani elektri€ar, poStujuéi vazeée propise, sme da zameni kabel za
napajanje. Nemojte da koristite adaptere s viSe utikaa, produZetke za napajanje
ili produzne kablove. Preoptere¢enje predstavlja opasnost od poZara. Ako
priklju¢ak viSe nije dostupan nakon instalacije, mora da se obezbedi viSepolni
izoluju¢i prekida¢ s minimalnim razmakom izmedu kontakta od 3 mm.

Ozicenje kabla za napajanje — Kodovi boja

Spajite Zice kabela za napajanje prema sledec¢em kodiranju boja:

Boja Zice Povezivanje Simbol
Zeleno/ zuto Uzemljenje @ (E)
Plavo Neutralno N
Smede Pod naponom L

A Posebne zabeleske za veliku Britaniju i Australiju

Nemojte da povezujete uredaj pomocu utikaca od 13 A niti da ga Stitite osiguracem
od 13 A. Uredaj mora da bude zasti¢en osiguraem nazivne struje 16 A ili vise.
Uredaj mora da bude iskljuen iz elektritne mreze tokom svih instalacijskih
radova. Nakon instalacije, morate da obezbedite zastitu od slucajnog kontakta.

POSTAVLJANJE - Dijagrami oziCenja

Legenda

BK  Black (crna)

BR  Smede

WH  White (bela)

YL  Yellow (Zuta)

GE  Yellow-Green (zuto-zelena)
GN  Green (zelena)

GR  Grey (siva)

BL  Plavo

R Red (crvena)

SM  Motor mesalice

FM  Motor ventilatora

CM  Motor za konvekciju i ventilator
OL  LED lampica

Dijagrami ozi¢enja
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AVPREVIDNOSTNI UKREPI ZA PREPRECEVANJE
MOZNE IZPOSTAVLJENOSTI PREKOMERNI
MIKROVALOVNI ENERGIJI MIKROVALOV

- Ne posku3ajte uporabljati peice z odprtimi vrati, saj lahko to povzrodi
Skodljivo izpostavljenost energiji mikrovalov. Pomembno je, da ne
posegate v varnostne kljuéavnice.

- Ne postavljajte nobenih predmetov med sprednjo stran pecice in vrata
in ne dovolite, da se na tesnilnih povrdinah nabere umazanija ali ostanki
Cistila.

OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana, pegice ne smete
uporabljati, dokler je ne popravi usposobljen tehnik.

DODATEK

Ce aparat ni pravilno vzdrzevan v éistem stanju, se lahko njegova povrsina
poslab3a, kar lahko skrajSa njegovo Zivljenjsko dobo in potencialno
povzro€i nevarno situacijo.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA OPOZORILO
Da bi zmanjSali tveganje pozara, elektricnega udara, poSkodb oseb ali
izpostavljenosti prekomerni energiji mikrovalovne pecice med uporabo aparata,
upoStevajte osnovne varnostne ukrepe, vklju¢no z naslednjim:
1. To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve, ter osebe z zmanjSanimi
telesnimi, senzoriénimi ali duSevnimi sposobnostmi ali brez izkuSenj in znanja,
¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila o varni uporabi naprave in razumejo
morebitne nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo izvajati
Cis&enja in vzdrZevanja brez nadzora.
2. Preberite in upo$tevajte posebna navodila »Previdnostni ukrepi za prepregevanje
morebitne izpostavljenosti prekomerni energiji mikrovalov«.
3. Napravo in njen kabel hranite izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.
4. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov
serviser ali podobno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti. (Za naprave
s priklju¢kom vrste Y)
5. OPOZORILO: Za vsakogar, ki ni usposobliena oseba, je nevarno izvajati
servisnih ali popravilnih posegov, ki vkljuCujejo odstranitev pokrova, ki 8Citi pred
izpostavljenostjo energiji mikrovalov.
6. OPOZORILO:Tekocin in druge hrane ne smete segrevati v zaprtih posodah, saj
lahko eksplodirajo.
7. To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve¢, ter osebe z zmanjSanimi
telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali brez izkuSenj in znanja
samo, ¢e so pod primernim nadzorom ali so prejele navodila o varni uporabi
naprave in razumejo morebitne nevarnosti.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cisenja in vzdrzevanja ne smejo izvajati
otroci brez nadzora, razen ¢e so stari 8 let in ve€ in so pod nadzorom.
8. Pri segrevanju hrane v plastiénih ali papirnatih posodah nadzorujte pecico
zaradi moznosti vZiga.
9. Uporabljajte samo pripomocke, ki so primerni za uporabo v mikrovalovnih
pecicah.
10. Ce se pojavi dim, izklopite ali izklju&ite napravo iz elektriénega omreZja in
pustite vrata zaprta, da zadusSite morebitne plamene.
11. Segrevanje pija¢ v mikrovalovni pegici lahko povzroéi zapoznelo bruhajoce
vrenje. S posodo ravnajte previdno.
12. Vsebino steklenick za hranjenje in vazic za otroSko hrano je treba pred zauzitiem
premeSati ali pretresti ter preveriti temperaturo, da se izognete opeklinam.
13. Jajc v lupini in celih trdo kuhanih jajc ne segrevajte v mikrovalovni pe€ici, saj
lahko eksplodirajo — tudi, ko ste koncali s segrevanjem v mikrovalovni pecici.
14. Pegico je treba redno Cistiti in odstranjevati morebitne ostanke hrane.
15. Ce pedice ne vzdrzujete v &istem stanju, lahko pride do poskodb povrsine, kar
lahko negativno vpliva na zivljenjsko dobo naprave in povzroci nevarno situacijo.
16. Uporabljajte samo temperaturno sondo, ki je priporo¢ena za to pecico. (Za
pecice, ki so opremljene z moznostjo uporabe temperaturne sonde.)
17. Mikrovalovna pecica mora delovati z odprtimi okrasnimi vrati. (Za pecice z
okrasnimi vrati.
- Kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
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- Za stranke v hotelih, motelih in drugih stanovanjskih okoljih;

- Kmecke hise;

- Okolja vrste prenocidca z zajtrkom.

18. Pazite, da pri odstranjevanju posode iz naprave ne premaknete vrtljivega
kroznika. (Za fiksne aparate in vgradne aparate, name$¢ene na viSini 900 mm
od tal ali ve€ in opremljene s snemljivimi vrtljivimi ploS¢ami. Ne velja za aparate z
vodoravni odpiranjem, s spodnjimi teCaji vrat.)

19 .Naprave ne smete Gistiti s parnim Cistilnikom.

20.0POZORILO: Pred zamenjavo Zarnice se prepriCajte, da je naprava
izklopljena, da se izognete nevarnosti elektriénega udara.

21. OPOZORILO: Dostopni deli se lahko med uporabo segrejejo. Pazite, da so
majhni otroci dale¢ od pecice.

22. Parnega Cistilnika ne smete uporabljati.

23. Mikrovalovna pecica je namenjena samo segrevanju hrane in pijaCe. SuSenje
hrane ali obladil ali grelnih blazinic, copat, gobic, vlaznih krp ali podobnih
predmetov lahko povzro€i nevarnost poskodb, vziga ali poZara.

24. Povrsina predala za shranjevanje se lahko segreje.

25. Naprava in njeni dostopni deli se med uporabo segrejejo.

Pazite, da se ne dotikate grelnih elementov. Otroci, mlajsi od 8 let, naj se zadrZujejo
dale¢ od pecice, razen €e so pod stalnim nadzorom.

26. Med uporabo se naprava segreje. Izogibajte se dotikanju grelnih elementov v
notranjosti pecice.

Pazite, da se ne dotikate grelnih elementov v notranjosti pecCice.

27. Med kuhanjem v mikrovalovni pecici ni dovoljena uporaba kovinske posode
za hrano in pijao.

28. Za CisCenje stekla vrat pecice ne uporabljajte agresivnih abrazivnih Cistil ali
ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo povrsino, kar lahko povzro€i lom stekla.
29. Naprava je namenjena vgradni uporabi.

30. Naprave ne smete namestiti za okrasnimi vrati, da preprecite pregrevanje. (To
ne velja za naprave z okrasnimi vrati.)

31. OPOZORILO: Ko naprava deluje v kombiniranem nacinu, naj otroci pecico
uporabljajo le pod nadzorom odrasle osebe zaradi nastalih temperatur. POZORNO
PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

B NASVETI ZA ENERGIJO IN OKOLJE

Tukaj najdete nasvete za varCevanje z energijo pri peki in peCenju ter za praviino
odstranjevanje naprave. VarCevanje z energijo

m Pecico predhodno segrejte le, Ce je to navedeno v receptu ali v tabelah navodil
za uporabo.

m Uporabljajte temne, ¢mo lakirane ali emajlirane pekace. Zelo dobro absorbirajo
toploto.

m Med kuhanjem ali peCenjem odpirajte vrata pecice ¢im manj pogosto.

m Najbolje je, da pecete ve€ tort eno za drugo. Pedica je Se topla. To skrajSa ¢as
peke drugega kolaCa. Dva pekaca za kruh lahko postavite tudi drug ob drugega.
m Za daljSi ¢as pecenja lahko pecico izklopite 10 minut pred koncem pecenja in
preostalo toploto uporabite za dokon&anje pecenja.

Il OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE Embalazo odvrzite

na okolju prijazen nacin. Ta naprava je skladna z evropsko direktivo

2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektronski opremi (OEEQ). Ta E
direktiva zagotavlja okvirne predpise za zbiranje in recikliranje starih

naprav in velja po vsej Evropski uniji. I
l PRVI VKLOP

Ciggenje dodatkov Pred prvo uporabo dodatkov jih temeljito operite z vrogo milnico
in mehko krpo za pomivanje posode.

Segrevanje pedice

Za odstranitev vonja po novem Stedilniku segrejte pecico, ko je prazna in zaprta.
Idealno je eno uro s konvekcijo pri 250 °C. Prepricajte se, da v pecici niso
ostali ostanki embalaze. .

1. Enkrat se dotaknite (') , da vstopite v nacin nastavljanja funkcij __ in
prikazala se bo privzeta temperatura.

2. Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \/ , dokler se ne prikaze @.

3. Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \v , da nastavite temperaturo na
250 °C.

4. Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \v , da nastavite ¢as kuhanja na
“01:00ura”.

5. Dotaknite se D>l . Pecica se zaCne segrevati.



A Segrevanje hrane Nevarnost oparin! Pri segrevanju
tekoCin obstaja nevarnost zakasnjenega vrenja. To pomeni, da
lahko tekoina doseze vreliSCe, ne da bi se pri tem oblikova-
li obicajni mehurcki pare. Ze rahlo premikanje posode lahko
povzro€i nenadno prelivanje in brizganje vroCe tekocine. Da
preprecite zapoznelo vrenje, pri segrevanju tekocin v posodo
vedno poloZite Zlico ali podoben predmet, odporen na vrocino.

m ZASLON - Legenda ikon

Upravljalna plosca

~

~ ~
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L >
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Tipke na dotik se uporabljajo za nastavitev razli¢nih dodatnih funkcij.
Nastavljene vrednosti lahko od¢itate na zaslonu.

@ Mo¢ (D)
= Mikrovalovna pecica
A Samodejni meni
L Lug
® Ura
>l Vklop/Premor
& Temperatura
A
Prilagajanje parametrov
Y
m NAVODILA ZA UPORABO - Nastavitve

Ura

1.V nacinu nastavitve funkcij se dotaknite in 3 sekunde drzite C ® da vstopite
v nacin nastavitve ure. Prikazalo se bo »00:00« in utripale bodo Stevilke ur.

2. Dotaknite se ~\ ali \/ , da nastavite Stevilke ur.

3. Dotaknite se >l za potrditev, Stevilke minut bodo utripale.

4. Dotaknoie se ~\ ali \v , da nastavite Stevilke minut.

5. Dotaknite se >l za potrditev. Ura je nastavljena.

Opombe:

- Ura prikazuje 24 ur. Ce ura ni nastavljena, ne bo delovala, ko bo vklopliena.

- Ce med nastavljanjem ure v 5 sekundah ne izvedete nobenega dejanja, se bo
ura nastavila samodejno.

Pecica

Pedico lahko nastavite na ve¢ nacinov. Tukaj bomo razloZili, kako izbrati Zeleni
nacin gretja in temperaturo ali nastavitev Zara.

Za svojo jed lahko nastavite tudi ¢as pecenja v pe€ici.

m Nastavitev vrste gretja in temperature

Primer. ™ Sevalna toplota pri 200 °C 25 minut. L

1. Dotaknite se @ enkrat za vstop v nacin nastavijanja funkcij. _ Prikazana
bo privzeta temperatura.

2. Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \/ veckrat, dokler se ne prikaze
Zeleni nadin segrevanja

3.Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \v , da nastavite temperaturo na
200 °C.

4, Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \v , da nastavite ¢as kuhanja na
25:00 min.

5. Dotaknite se gumba Start >l , da zaénete kuhati.

Opomba: Ce &asa kuhanja ni treba nastaviti, lahko 4. korak preskogite.

Privzeti ¢as kuhanja je 9:00.
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m Postopek zaGasne ustavitve

Dotaknite se >l (Premor) ali odprite vrata pecice, da za¢asno ustavite delo-
vanje.

Nato se dotaknite >l (Zacni), da nadaljujete.

m Sprememba €asa kuhanja

a. Ce je ¢as kuhanja Ze nastavljen, se dotaknite ustreznega gumba ~\ ali \/
, da med delovanjem prilagodite as. Pecica bo samodejno nadaljevala z novim
¢asom.

b. Ce &as kuhanja ni nastavijen:

Dotaknite se odgovarjajotega gumba ~\ ali \/ - prikazan bo privzeti ¢as.
Nato se znova dotaknite gumba ~\ ali \/ , da nastavite ¢as.

Pecica bo samodejno nadaljevala z izbranim ¢asom.

m Sprememba temperature

Za nastavitev temperature med delovanjem se dotaknite ustreznega gumba
ali v

Pecica bo samodejno nadaljevala z novo temperaturo.

m Preklic postopka

Dotaknite se gumba (') (Ustavi/Preklici) , da prekli¢ete postopek.

To lahko storite kadar koli med kuhanjem.

m Nastavitev ¢asovnika za kuhanje

1. V nacinu nastavitve funkcij se enkrat dotaknite gumba ® ,da vstopite v nacin
nastavitve kuhinjskega ¢asovnika. Na zaslonu se bo prikazalo: “00:00 min”.

2. Dotaknite se gumba ~\ ali \/ , da nastavite Zeleni Cas.

3. Dotaknite se gumba >Il za potrditev, da potrdite.

Casovnik za kuhanje je sedaj nastavljen.

Opombe:

1. Kuhinjski ¢asovnik deluje samo kot Easovnik — ne zaZene ali nadzoruje kuhanja.
2. Ce med nastavijanjem kuhinjskega &asovnika v 5 sekundah ne izvedete
nobenega postopka, se bo samodejno nastavil na zadnji vneseni ¢as.

m SpraSevanje ¢asovnika za kuhanje
Med odstevanjem, ¢e Zelite preveriti preostali ¢as, (O enkrat pritisnite gumb
¢asovnika. Preostali ¢as bo prikazan tri sekunde.

m Spreminjanje ¢asovnika za kuhanje

Ce morate med odstevanjem spremeniti kuhinjski &asovnik:

Enkrat se dotaknite gumba (© ¢asovnika. Prikazal se bo preostali ¢as.

Za ponastavitev ¢asa sledite 2. in 3. koraku v razdelku »Nastavitev ¢asovnika za
kuhanje«.

m Funkcija otroske klju¢avnice

To funkcijo lahko uporabite, da preprecite, da bi otroci pomotoma vklopili pecico.
Za omogocanje kljucavnice:

Dotaknite se gumba za zaklepanje O in ga drzite tri sekunde.

Zaslisali se boste pisk in na zaslonu se bo prikazala ikona klju¢avnice.

Za onemogocanije klju¢avnice:

Medtem ko je pecica v zaklenjenem stanju, se dotaknite gumba za zaklepanje
0 in ga drZite tri sekunde. Zasli3ali se boste pisk in zaklepanje bo deaktivirano.

m IKONE FUNKCIJ

S funkcijskimi tipkami izberite nacin kuhanja.

Konvencionalno Ogrevanje na dnu

Konvekcija = Mikro.+
Konvekcija
AL Conylertmonalno + Mikro.+
entilator =~ AL Konvencionalno +
NS . Ventilator
Sevalno ogrevanje
A Mikro + Ogrevanje
" Dvojni Zar na dnu + Ventilator
< + Ventilator
“— Mikrovalovna
<= =~ o
Dvojni Zar pecica
Dno *6 Programi
Ogrevanje +
Ventilator




m NASTAVITEV PARAMETROV

Uporabite

za nastavitev parametrov.
A4

Parameter

Obmocje

Mikrovalovna
pedica
Stopnja modi

Izberite mo¢ mikrovalovne pecice. (P01 -
125 W, P02 - 250 W, P03 - 380 W, P04 - 420
W, P05 - 500 W, P06 - 600 W, P07 - 670 W,
P08 - 770W, P09 - 850 W, P10 - 900W).

P01, P03, P05
ﬁ? P01, P03, P05
= P01, P03, P05

Programi za * 0 Izberite 3 programe odmrzovanja.
odmrzovanje 0d d01 do d03.
Samodejni  Izberite 13 samodejne programe.
meni Od P01 do P13.
Izberite temperaturo kuhanja (° C).
100-235°C
50-250°C
¢ 50-235°C
100-235°C
AL 100-250°C
(T
=
Temperatura 100-235°C
50-250°C
50-235°C
~= 50°C, 100-220°C
= 100-220°C
(<
== 50°C, 100-220°C
Va$a naprava je opremljena s hladilnim ventilatorjem. Hladilni
ventilator se med delovanjem vklopi in vro¢ zrak se izpihuje
nad vrati. Ventilator lahko deluje $e nekaj ¢asa po izklopu
naprave. Ventilator lahko deluje Se nekaj ¢asa po izklopu
naprave.
Hladilni Opombe
ventilator  m Naprava med delovanjem mikrovalovne peice ostane

hladna; vendar se hladilni ventilator $e vedno vklopi. Naprava

lahko deluje tudi po tem, ko se mikrovalovna pecica ustavi.

m Na vratih, notranjih stenah in dnu se lahko nabere kondenz.
To je normalno in ne vpliva na delovanje mikrovalovne pecice.

Po kuhanju obriite morebitni kondenz.
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m OPIS IZDELKA

PriloZeni dodatki

Opomba: Virsta in koli¢ina dodatkov sta odvisna od dejanskega povprasevanja.

Pritrdilni vijaki za pritrditev pecice
na omaro Pritrdilni vijaki za pritrditev
pecice na omaro

Stranska vodila

Keramiéne sponke

ReSetka za zar

Za peko na zaru, npr. zrezkov, klobas
in za opekanje kruha.

Zaradi varnostnih razlogov je treba
pekaC namestiti na stransko nosilo
in ne neposredno na spodnjo plosco.

Peka¢ - Emajliran peka¢

Za pripravo zvitka in pecenje celega
pisCanca.

m Pri kuhanju z mikrovalovno pecico
je uporaba emajliranega pekaca
prepovedana.

e X1

Pekac - Stekleni pekac

Za segrevanje in ogrevanje pecice
izberite notranjo temperaturo

m Pri kuhanju z mikrovalovno pecico
uporabite stekleni pladen;.

m Uporablja se za lovljenje tekocin,
kot sta voda in mas€oba, med peko
hrane.

Za najboljsi ucinek kuhanja je treba
stekleni pladenj namestiti na dno
stranskega nosila, kot je prikazano
na spodnijih slikah. Stekleni pladen;
je treba potisniti vzdolz najnizjih vodil
stranskega nosila.




m OPIS IZDELKA

- Stranska vodila
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m NAVODILA ZA UPORABO - Mkrovalovne pecice

Mikrovalovi se v hrani pretvarjajo v toploto. Mikrovalovno pecico lahko uporabljate
samostojno (solo nacin) ali v kombinaciji z drugo vrsto gretja. Informacije o
primerni posodi in nastavitvi mikrovalovne pecice najdete v naslednijih razdelkih.
Opomba:

0 -5 minut: 10 - sekundni koraki
5-10 minut; 30 - sekundni koraki
10 — 30 minut; 1 - minutni koraki
30 - 120 minut: 5 - minutni koraki

Nad 120 minutami: 30 - minutni koraki

Opombe glede posode

Primerna posoda za uporabo v mikrovalovni pecici

Uporabljajte toplotno odporno posodo iz stekla, steklokeramike, porcelana,
keramike ali plastike, primerne za mikrovalovno pecico. Ti materiali u€inkovito
prepuscajo mikrovalove.

Uporabite lahko tudi servirno posodo, ki vam omogoga segrevanje in serviranje
hrane v isti posodi — s Cimer prihranite ¢as in zmanjSate potrebo po prelaganju hrane.
Pomembno: Posodo z okrasnimi zlatimi ali srebrnimi obrobami uporabljajte le, ¢e
proizvajalec izrecno navede, da je primerna za mikrovalovno pecico.

Neprimerna posoda za pecico

Kovinska posoda ni primerna. Kovina ne prepus¢a

mikrovalov. Hrana v pokritih kovinskih posodah ostane hladna.

Pozor — Nevarnost isker

Kovinski predmeti — na primer Zlica, ki jo pustite v kozarcu — morajo biti vsaj 2 cm
stran od sten pecice in notranje strani vrat.

Iskre lahko poSkodujejo ali razbijejo notranje steklo vrat.

Preizkus posode

Pomembno: Mikrovalovne pec€ice nikoli ne uporabljajte brez hrane. Naslednii
preizkus posode je edina izjema od tega pravila.

Ce niste prepriani, ali je vasa posoda primerna za mikrovalovno pegico, izvedite
ta preprost preizkus:

Prazno posodo postavite v mikrovalovno pecico.

1. Segrevajte pri najvecji moci od 30 sekund do 1 minuto.

2. Med segrevanjem in po njem skrbno preverite temperaturo posode.

- Ce posoda ostane hladna ali le rahlo topla, je primerna za mikrovalovno pegico.
- Ce se segreje ali iskri, je ne uporabljajte v mikrovalovni pegici.

Nastavitev mikrovalovne pecice
Primer: Mo€ mikrovalovne pecice nastavite na P06 in ¢as kuhanja na 17 minut.

Enkrat se dotaknite (') da vstopite v nacin nastavljanja funkcij. : Na zaslonu
se bo prikazala privzeta temperatura.
. Prikazala se bosta privzeta raven moci mikrovalovne

Enkrat se dotaknite
pecice in privzeti ¢as.

Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali\/ , da nastavite raven moCi

mikrovalovne pecice na P06.
Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \/ , da nastavite ¢as kuhanja na 17:00 min.
Dotaknite se DIl (Start/Pavza), da zatnete kuhati.
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Opombe:

1. Raven moci mikrovalovne pecice med kuhanjem ni mogoce spremeniti.

2. Ce je izbran P10, je najdaljsi ¢as kuhanja 30:00 minut. Ce je izbran PO1-P09,
je najdaljsi as kuhanja 1:30 ura.

Odpiranje vrat pecice med delovanjem

Odpiranje vrat samodejno za¢asno prekine delovanje.

Po zaprtju vrat se enkrat dotaknite [>Il , da bi nadaljevali s kuhanjem.
Zacasna prekinitev delovanja

Dotaknite se D>l , da bi za¢asno prekinili kuhanje. Ponovno se dotaknite DIl |
da bi nadaljevali s kuhanjem.

Spreminjanje ¢asa kuhanja med delovanjem

Dotaknite se ustreznega gumba ~\ ali \v , da prilagodite ¢as kuhanja med
delovanjem mikrovalovne pecice.

Pecica bo samodejno nadaljevala z novim ¢asom.
Preklic delovanja
Dotaknite se (') (Preklici), da kadar koli ustavite delovanje.

m NAVODILA ZA UPORABO
- Postopki MicroCombi

Ta nacin hkrati uporablja zar in mikrovalovno pecico. Mikrovalovna pecica pospesi
postopek kuhanja, zar pa zagotavlja, da je vasa hrana lepo porjavela in hrustljava
na zunanji strani.

Nastavitev kombiniranega delovanja mikrovalovne pecice

Primer; & ? Mikrovalovna pecica + Konvencionalno + Ventilatorska pecica pri
200 °C in P05 za 17 minut.
1. Enkrat se dotaknite (') , da vstopite v nacin nastavijanja funkcij. _ Na

zaslonu se bo prikazala privzeta temperatura.

2. Veckrat zapored se dotaknite odgovarjajoéega gumba ~\ ali \v , dokler se

ne pokaze simbol za kombiniran nacin (Combination Mode) &% Eo

3.Zgumboma ~\ ali \v nastavite temperaturo na 200°C.

Uporabite gumb ~\ ali \/ , da nastavite €as kuhanja na 17:00 min.

4. Opomba: Najdalj$i dovoljeni ¢as je 1:30.

5. Enkrat se dotaknite @ , nato uporabite ~\ ali \v , da nastavite mo¢
mikrovalov na raven P05.

6. Da bi zaceli s kuhanjem, se dotaknite [>II (Start).

Odpiranje vrat pecice

Odpiranje vrat pegice samodejno prekine delovanje.

Ko ste zaprli vrata, se enkrat dotaknite [>Il (Start) , da bi nadaljevali s kuhanjem.
Odpiranje vrat pecice

Odpiranje vrat pecice samodejno prekine delovanje.

Ko ste zaprli vrata, se enkrat dotaknite [>Il (Start) , da bi nadaljevali s kuhanjem.

Zacasna prekinitev delovanja
Da bi zac¢asno prekinili kuhanje se dotaknite DIl (Start/Pavza). Za nadalievanje
se ponovno dotaknite >l .

Spreminjanje ¢asa kuhanja
Med delovanjem lahko ¢as kuhanja prilagodite z dotikom ustreznega gumba
ali v .

Pecica bo nadaljevala z delovanjem z novo izbranim ¢asom.

Preklic delovanja
Ce Zelite kadar koli preklicati delovanije, se dotaknite @ (Preklici).

Preverjanje ravni moci
Ce zelite med delovanjem preveriti trenutno raven mogi mikrovalovne pecice, se
dotaknite (Power Inquiry). Izbrana raven moéi bo prikazana 5 sekund.

m NAVODILA ZA UPORABO
- Postopkov odmrzovanja

Za odtajanje mesa, perutnine ali rib lahko uporabite enega od treh programov
odmrzovanja.

*
Primer: Uporabite ta program 0 , da bi odmrznili 0.50 kg ribe.



1. Enkrat se dotaknite (') (SET) , da vstopite v nacin nastavljanja funkcij.
Prikazana bo privzeta temperatura.

2. Enkrat se dotaknite odmrzovanja A\ (Defrost). Na zaslonu se bodo prikazali
simboli, kot so *O , d01 in privzeta teZa.

3. Uporabite gumb A\ ali \/ , da bi izbrali program odmrzovanja d03 (za ribe).
4.7 gumboma ~\ ali \/ nastavite teZo Zivila na 0,50 kg.

5. Dotaknite se gumba >l (Start) za zacetek odmrzovanja.

Program Obmodje teZe

d01 Meso 0,10-1,50 kg

d02 Perutnina 0,10-1,50 kg

d03 Ribe 0,10-0,80 kg
Opombe:

Zvoéni signal vas bo opomnil, da med odmrzovanjem obrnete Zivilo. Ce ne
ukrepate, bo pecica Se naprej delovala.

Priprava hrane

Uporabite hrano, ki je bila zamrznjena pri -18 °C in shranjena v €im tanj$ih
porcijah. Z hrane, ki jo Zelite odtajati, odstranite vso embalaZo in jo stehtajte. TeZo
potrebujete za nastavitev programa.

Pomembno: Pri odtajanju mesa ali perutnine se bo sprostila teko€ina. Pri
obraCanju mesa ali perutnine to tekogino odcedite. Te tekoCine ne uporabljajte
ponovno in ne dovolite, da pride v stik z drugimi Zivili.

Posoda za pecico

Zivo polozite v plitvo posodg, primerno za mikrovalovno pecico, na primer
keramicni ali stekleni kroznik. Zivila ne pokrivajte.

Cas za pocivanje

Po odtajanju pustite zivilo stati ¢ 10 do 30 minut, da se temperatura povsod
enakomerno porazdeli. Vedji kosi mesa potrebujejo daljsi Eas pocitka kot manjsi.
Ravne kose mesa in mleto meso pred pocivanjem najprej locite. Po tem asu lahko
nadaljujete s kuhanjem, tudi Ce je sredica debelejsih kosov Se rahlo zamrznjena.
Na tej stopnji lahko piS¢ancu odstranite tudi drobovino.

m NAVODILA ZA UPORABO
- Samodejni programi

Samodejni programi zelo olajajo pripravo hrane.
Preprosto izberite Zeleni program in vnesite tezo hrane. Samodejni program bo
nato nastavil optimalne parametre kuhanja. Izbirate lahko med 13 programom.

Nastavitev programa
1. Enkrat se dotaknite (') da vstopite v nacin nastavljanja funkcij. Prikazana bo
privzeta temperatura.

2. Enkrat se dotaknite A . *0 , “d01”, na zaslonu se bo prikazala privzeta
teza.

3. Trikrat se dotaknite ustreznega gumba » /\ . Prikazal se bo »P01«.
Se naprej se dotikajte gumba ~\ ali \/ , da niizbrali Zeleni meni.
Na voljo je 13 samodejnih menijev.

4. Uporabite odgovarjajogi gumb ~\ ali \/ , da bi nastavili teZo Zivila.
5. Da bi zaceli s kuhanjem, se dotaknite >l (Start).

Opombe:

- Programi, oznaceni z zvezdico (*), zahtevajo predhodno ogrevanje. Ko je pred
ogrevanje kon&ano, bo pecica zapiskala. Odprite vrata, postavite jed v pecico in jo
zaprite. Nato se dotaknite gumba [>II Start, da nadaljujete s kuhanjem.

- Za menije P04, P06, P07 in P13 preskodite 4. korak.

Zacasna prekinitev delovanja

Dotaknite se D>l za zagasno prekinitev delovanja.

Nato se dotaknite >l , da bi nadaljevali.

Preklic delovanja

Dotaknite se (') , da bi preklicali delovanje. To lahko storite kadar koli.

Za vstop v nacin nastavitve funkcij med postopkom nastavitve se dotaknite A
da bi vstopili v na¢in nastavitve funkcij.
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- Samodejni meni

Program t. Postavka Teza(kg) Moé w
Sveza 020
P01 . 0,40 Mikrovalovi P09 900
Zelenjava
0,60
Krompir 0,24
P02 Oluplien/ 0,48 Mikrovalovi P09 900
kuhan 0,72
Pecen 0,45 Konvekcija 220°C+
P03 krompir 1,00 Mikrovalovi P03 900 +1700
Koscki
P 04* pis¢anca 0,55 Konvekcija 220°C | 2200 + 500
(Zmrznjeni)
0,40
P 05* Torta 0,60 Konvekcija 160°C | 1700
0,50
P 06* ;ﬁgdcna 240 Konvekeija 180°C | 1700
P 07* Quiche 1,00 Konvekcija 200°C | 2700
Ogrevanje 0.20
P08 .uﬁe 1040 Mikrovalovi P09 | 900
! 0,60
Ogrevanje 0,25 . )
P09 kroznika 035 Mikrovalovi P09 900
Ogrevanje 0,10
P10 Omaka/Eno- | 0,20 Mikrovalovi P09 900
lonénica 0,30
Zmrznjena 020
P11 o I 0,40 Konvekcija 220°C | 1700
P 0,60
. 0,30 L
pSVp 0,50
. Konvekcija 200°C+
P13 Lazanja 1,60 Mikrovalovi P03 900 + 1700

m CISCENJE IN VZDRZEVANJE

- Priporocila za CiSCenje pecice in sprednje
ploSce

A Varnostna opozorila

Nevarnost elektricnega udara! Vdor vlage lahko povzrogi elektri¢ni udar. Ne
uporabljajte visokotlaénih ali parnih Cistilnikov.

Nevarnost opeklin! Naprave nikoli ne Cistite takoj po uporabi. Pred Ci§¢enjem jo
pustite, da se popolnoma ohladi.

Tveganje resne nevarnosti za zdravje!

Ce so vrata pegice ali tesnilo vrat poskodovana, lahko pride do uhajanja
mikrovalovne energije.

Ne uporabljajte naprave, Ce je kje poSkodovana.

Takoj se obrnite na sluzbo za stranke.

Pomembne opombe

m Rahla barvna odstopanja na sprednji plo3¢i so normalna in posledica uporabe
razliénih materialov (npr. stekla, plastike in kovine).

m Sence, podobne ¢rtam, na plo3¢i vrat nastanejo zaradi odbojev luci pecice.

m Neprijetne vonjave (npr. po kuhanju rib) lahko preprosto odstranite:

V skodelico vode dodajte nekaj kapljic limoninega soka. V skodelico dajte Zlico
(da preprecite zapoznelo vrenje) in segrevajte 1 do 2 minuti pri najvecji moci
mikrovalovne pecice.

Cistila - ¢esa se je treba izogibati

Da preprecite poSkodbe povrSin naprave, ne uporabljajte:

m Ostrih ali abrazivnih Eistilnih sredstev

m Strgala za kovino ali steklo (zlasti na steklenih vratih ali tesnilu vrat)

m Trdih Eistilnih gobic ali abrazivnih gobic

m Cistilnih sredstev z visoko vsebnostjo alkohola

Pred prvo uporabo nove gobaste krpe, jo temeljito operite.

Pred ponovno uporabo naprave se prepri¢ajte, da so vse povrSine popolnoma
suhe.



Del

Priporo¢ena nacin ¢is¢enja

Pomembne opombe

Sprednja
stran naprave
(nerjavece jeklo)

Ocistite z vro¢o milnico in
krpo za pomivanje posode.
Posusite z mehko krpo. Takoj
odstranite vodni kamen,
masc&obo, 8krob in ostanke
beljakov, da preprecite
korozijo

Ne uporabljajte istil za steklo ali
strgal za kovino/steklo.

Pri sluzbi za stranke ali v
specializiranih trgovinah so na voljo
posebna Cistila za nerjavece jeklo.

krpo za pomivanje posode.

Notranjost Ocistite z vro€o milnico ali Ce je mo&no umazano: ne
pecice raztopino kisa in krpo za uporabljajte razprsila za pecice,
pomivanje. Posusite z mehko | agresivnih Eistil, grobih gobic,
krpo. grobih gobic ali Cistil za ponve - ti
lahko opraskajo povrsine. Pustite,
da se vse povrsine temeljito
posusijo.
Vdolbina v Obrisite z viazno krpo. Pazite, da voda ne pronica v pogon
notranjosti vrtljivega kroznika ali notranjost
pecice naprave.
ResSetke Ocistite z vro¢o milnico ali v Uporabite lahko tudi istila za
pomivalnem stroju. nerjavece jeklo.
Vrata Uporabite Cistilo za steklo in | Ne uporabljajte strgala za steklo.

Tesnilo na vratih

Obrisite z vro¢o milnico in
krpo za pomivanje posode.

Ne drgnite in ne uporabljajte strgal
za kovino/steklo.

m RESEVANJE TEZAV

Motnje v delovanju imajo pogosto preproste razlage. Preden se obrnete na naSo
poprodajno sluzbo, si oglejte tabelo napak. Ce vas obrok ni pripravijen po pricak-
ovanjih, si oglejte razdelek Vodnik za strokovno kuhanje, kjer boste nasli Stevilne

nasvete in trike, ki vam bodo pomagali doseci popolne rezultate.

Nevarnost elektricnega udara!

Neprimerna popravila so nevarna in lahko povzrocijo resne poSkodbe. Popravila
smejo izvajati samo nasi usposobljeni serviser;ji.

Tabela napake

Tezava

Mozen vzrok

Resitev/Informacije

Naprava ne deluje.

Okvarjena varovalka.

Preverite omarico z
varovalkami, da se
prepri¢ate, da varovalka
naprave deluje pravilno.

Vi€ ni prikljucen.

Napravo prikljucite v
elektri¢no vticnico.

Izpad elektriéne energije.

Preverite, ali kuhinjska lu¢
deluje.

sporoilo.

Na zaslonu se prikaze

Otroska kljucavnica je
aktivna.

Izklopite otrosko klju€avnico
(glejte poglavje: Otroska
klju¢avnica).

ne vklopi.

Mikrovalovna pe€ica se

Vrata niso popolnoma
zaprta.

Preverite, ali so v vratih ujeti
ostanki hrane ali delci.

obicajno.

Hrana se v mikrovalovni
pecici segreva dlje kot

Izbrana stopnja moci
mikrovalovne pe€ice je
prenizka.

Izberite viSjo stopnjo modi.

V mikrovalovno pegico ste
dali vecjo koli¢ino hrane kot

obicajno.

Podvojitev koli¢ine skoraj
podvoji ¢as kuhanja.

Hrana je bila hladnejSa kot

obicajno.

Med kuhanjem hrano
preme3ajte ali obrnite.

modci ni mogoce
nastaviti.

Dolo¢enega nacina
delovanja ali stopnje

Temperatura, stopnja moCi

za ta nacin ni dovoljena.

ali kombinirana nastavitev

Izberite dovoljene nastavitve.

]
VN

Funkcija termi¢nega

Na zaslonu se prikaze ) o
varnostnega izklopa je bila

aktivirana.

Poklicite poprodajno sluzbo.

Funkcija termi¢nega

Na zaslonu se prikaze

[xIN]
E-LI-I-

varnostnega izklopa je bila
aktivirana.

Poklicite poprodajno sluzbo.

Na zaslonu se prikaze
E-il.

Hitro segrevanje ni uspelo.

Pokli¢ite poprodajno sluzbo.
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m AKRILAMID V ZIVILIH

Katera Zivila so prizadeta?

Akrilamid se proizvaja predvsem v Zitnih in krompirjevih izdelkih, ki se kuhajo pri
visokih temperaturah, kot so ¢ips, ocvrt krompircek, toast, Zemljice, kruh in fino
pecivo (piskoti, medenjaki, piskoti).

Nasveti za zmanj$anje akrilamida pri pripravi hrane

Splosno Cas kuhanja skraj$ajte na minimum.

Jed pecite, dokler ni zlato rjava, vendar ne pretemna.

Veliki, debeli kosi hrane vsebujejo manj akrilamida.

Najve¢ 200 °C z zgornjim/spodnjim gretjem ali najve¢ 180 °C v
nacinu 3D vro€ zrak ali vro€ zrak.

Uporaba beljaka in rumenjaka zmanj$a nastanek akrilamida.
Najvec 190 °C z zgornjim/spodnjim gretiem ali najve¢ 170 °C v
nacinu 3D vro€ zrak ali vro€ zrak.

Krompir€ek tanko in enakomerno razporedite po pekacu.

Na pekacu naenkrat specite vsaj 400 g, da preprecite izsuSitev
krompircka.

m NAMESTITEV - Tehnicni podatki

A Mod. VIRTUS VIRTUS MIKROVALOVNA PECICA BL /6045

Peka piSkotov

Pomfri v pecici

Model TV950E4LL-TVOEQO
Nazivna napetost/frekvenca 220-230 V~ 50 Hz
Vhodna mo¢ mikrovalovne pecice | 1700 W

Mo¢ mikrovalovne pecice 900 W

Mo¢ pecice 2450-2700 W
Najvecja vhodna mo¢ 2950-3150 W

m Poraba energije

Informacije o izdelku glede porabe energije in najvecje porabe energije za doseganje
ustreznega nacina nizke porabe.

Nacin pripravijenosti 0,8W
Najdalj3i ¢as, potreben, da mikrovalovna pecica samodejno .

5 S I 20 minut
doseze ustrezni nacin ali stanje nizke porabe

Pomembne informacije o namestitvi

m Ta aparat je namenjen samo za popolnoma vgradno vgradnjo v kuhinjo.

m Ni zasnovan za uporabo kot namizni aparat ali za vgradnjo v omaro.

m Vgradna omarica ne sme imeti zadnje ploSCe neposredno za aparatom.

m Omarica mora imeti prezracevalno odprtino spredaj, veliko vsaj 250 cm?.

m Med steno in podnozjem ali zadnjo plo$¢o zgornje omarice mora biti najmanj$a
reza 45 mm.

m Za zagotovitev ustreznega prezraCevanja odrezite podnoZje ali namestite
prezragevalno reSetko.

m PrezraCevalnih rez in odprtin za dovod zraka v nobenem primeru ne smete
prekriti.

Prezracevalnih rez in odprtin za dovod zraka ne smete prekriti.

m Vamo delovanje te naprave je zagotovljeno le, &e je bila nameS$&ena v skladu s
temi navodili za namestitev.

m Monter je odgovoren za morebitno $kodo, ki nastane zaradi nepravilne name-
stitve.

m Omarice, v katere je naprava vgrajena, morajo biti odporne na vro¢ino do

90 °C.

ViSina namestitve ne sme biti manj$a od 850 mm.

m Vse dimenzije, prikazane na diagramih (razen &e ni drugace navedeno), so v
milimetrih (mm).

m NAMESTITEV - Dimenzije za namestitev

m Naprave ne drZite ali prena$ajte za roCaj vrat. Ro¢aj vrat ni zasnovan za tezo
naprave in se lahko odlomi.

1. Mikrovalovno pecico previdno potisnite v omarico in se prepriCajte, da je na
sredini odprtine.

2. Odprite vrata

3. Napravo popolnoma vstavite v omarico in jo pravilno namestite na sredino.

4. PrepriCajte se, da prikljucni kabel med namestitvijo ni prepognjen ali stisnjen.
5. Napravo pritrdite z ustreznimi vijaki.

6. ReZe med delovno povrsino in napravo ne zapolnjujte z dodatnimi letvami ali
plo$éami.



m Dimenzije za namestitev

19 (*20)*‘\ I'v4
T

~—min. 550 —{1"

*20 mm za kovinske obloge

Prezragevanije je v spodnjem
delu, min. 250 cm?

® O

Ko pe€ico dvignete na svoje mesto v ohi§ju aparata, poiscite dve luknji v ohisju
pecice in jo pritrdite s prilozenimi vijaki.

Pozor: Vijakov ne privijte preve¢, saj lahko s tem poskodujete pecico ali ohisje
aparata. Uporabljajte samo izvijac.

Prezragevalne
odprtine zadaj,

min. 250 cm? min. [ 600

55056074

L

Fmin 45

Zadnje

f
odprto 45072

Prezraevanie je
v spodnjem delu,
min. 250 cm?

Prezratevalna  Noge omare
reSetka

m NAMESTITEV - Elektricna povezava

A Pravila za namestitev

Ta naprava je skladna z naslednjimi direktivami

DIREKTIVA 2002/96/ES

DIREKTIVA O NIZKI NAPETOSTI 2014/35/EU

DIREKTIVA O ELEKTROMAGNETNI ZDRUZLJIVOSTI 2014/30/EU

UREDBA §t. 1935/2004 (stik z Zivili)

Elektri¢na prikljucitev z vtiCem

(samo za nekatere modele, odvisno od nase ponudbe izdelkov)

Naprava je opremliena z vtiéem in jo je treba prikljuditi samo na pravilno
names$¢&eno, ozemljeno vtiénico.

Namestitev vtiénice ali zamenjavo napajalnega kabla sme izvesti le usposobljen
elektricar v skladu z veljavnimi predpisi.

Ce vti& po namestitvi ni ve¢ dostopen, je treba na strani napajanja namestiti
vecpolno lodilno stikalo z najmanj 3 mm razmikom med kontaki.

Z namestitvijo je treba zagotoviti zasCito pred stikom.

Varovalka: glejte uporabniski prironik — poglavje Tehni¢ni podatki.

Prikljucitev na elektricno omrezje brez vtica
(samo za nekatere modele, odvisno od nase ponudbe izdelkov)
Ta naprava je namenjena za trajno namestitev s trizilnim napajalnim kablom
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in jo lahko prikljuci le pooblad¢eni strokovnjak v skladu z vezalno shemo.
Napajalni kabel lahko zamenja le usposobljen elektriCar, ki upoSteva ustrezne
predpise. Ne uporabljajte adapterjev z ve¢ vti€nicami, razdelilnikov ali podaljSkov.
Preobremenitev predstavija nevarmnost pozara. Ce prikljuek po namestitvi ni
veC dostopen, je treba namestiti ve€polno locilno stikalo z najmanjSo kontaktno
razdaljo 3 mm.

Ozicenje napajalnega kabla - barvne kode
Vode omreznega napajalnega kabla prikljuéite v skladu z naslednjimi barvnimi
kodami:

Barva voda Povezava Simbol
Zelena/Rumena Ozemljitev @ (E)
Modra Nevtralni vodnik N

Rjava Faza L

A Posebne opombe za Veliko Britanijo in Avstralijo

Naprave ne prikljuCujte z vtiCem 13 Ain je ne zaSCitite z varovalko 13 A. Naprava
mora biti zaS¢&itena z varovalko z nazivno mocjo 16 A ali ve€. Naprava mora biti
med vsemi montaznimi deli izklopljena iz elektriénega omrezja. Po namestitvi je
treba zagotoviti za3€ito pred nenamernim stikom.

NAMESTITEV - Shema oZi¢enja

Legenda

BK Cma

BR Rjava

WH Bela

YL  Rumena

GE  Rumena-Zelena
GN  Zelena

GR Siva

BL  Modra

R Rdeca

SM  Motor mesala

FM  Motor ventilatorja
CM  Motor konvekcijskega ventilatorja
OL  Ledlu¢

Sheme ozi¢enja
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